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CAPITULO XLVI

] LLEGAN PRIM
Y LAS DEMAS FUERZAS ALIADAS A VERACRUZ

Enero de 1862

Ya en paginas anteriores se han sefalado los hechos que permiten seguir
el proceso que generd la invasion tripartita, pero se hace necesario
destacar los antecedentes de la participacion espafiola y muy
especialmente la intervencion del general Prim.

Durante la primera mitad del siglo pasado, algunos dirigentes de la
politica de Espafia sofiaron con recobrar las antiguas colonias, pero al
triunfo de los grupos liberales espafioles surgié una corriente opuesta que
neutralizé la anterior, si bien no pudo eliminarla.

Tardiamente reconocid Espana la independencia de México en el
tratado de paz y amistad firmado en Madrid el 28 de diciembre de 1836.
Mas tarde, el 17 de julio de 1847, se firm6 una convencidon por la que
México aceptd hacerse cargo de las deudas de la Nueva Espafia, lo que
motivo una serie de discusiones y controversias entre los gobiernos que
culminaron con la firma de un tratado el 12 de noviembre de 1853, que
mas tarde fue desconocido por el propio gobierno conservador al
descubrir que se habian incluido numerosas reclamaciones fraudulentas.

Al triunfo de la revolucion de Ayutla, se negocid con grandes
dificultades un convenio que establecia la revision de créditos, gracias a
la comprension y buena voluntad del ministro espafiol Miguel de los
Santos Alvarez. Pero el gobierno espafiol no estuvo conforme y destituyé
a su ministro "que sali6 de México rodeado de general simpatia y aun
entre manifestaciones de publica estimacion".'

" Don Juan Prim y su labor diplomdtica en México, Archivo Historico Diplomatico



Diversos incidentes posteriores, en particular el asesinato de
espafioles de la hacienda de San Vicente perpetrado por unos bandidos,
hicieron mas hondas las dificultades. El gobierno espafiol se mostro
intransigente, por lo que no fue posible zanjar todos estos problemas.

Los conservadores, solicitos, aceptaron las inmoderadas
pretensiones de Espafia y concertaron el tratado Mon-Almonte, el 26 de
septiembre de 1859.

Al discutirse, el 13 de diciembre de 1858, en el senado espaiiol la
contestacion al discurso de la corona, el senador general Juan Prim,
conde de Reus, presentd por escrito esta mocion:

Ruego al senado se sirva admitir la siguiente enmienda al parrafo
relativo a la cuestion de México:

El senado ha visto con pena que las diferencias habidas con
México subsisten todavia. Estas diferencias hubieran podido tener
una solucion pacifica, sefiora, si el gobierno de vuestra majestad
hubiera estado animado de un espiritu mds conciliador y
justiciero. El senado entiende que el origen de estas
desavenencias es poco decoroso para la nacion espafiola y, por lo
mismo, ve con sentimiento los aprestos de guerra que hace
nuestro gobierno, pues la fuerza de las armas no nos dara la razon
que no tenemos.”

Con energia y conocimiento del problema justificd su propuesta,
insistiendo en lo doloso y fraudulento de muchas de las reclamaciones,
originandose un largo debate que requiri6 dos sesiones con la
intervencion del ministro de Estado, Calderon Collantes. Finalmente,
puesta a votacion, fue rechazada por 122 votos contra uno, el del Gral.
Juan Prim.

Mexicano, México, 1928, p. XI.
*Ibidem., pp. XII y XIII.



En un momento de la acalorada discusion dijo estas frases que,
algin dia, deberan grabarse al pie del monumento que México adeuda a
Prim:

No sedis tan arrogantes con México de quien sabéis que no tiene
ejército ni armada que poderos oponer. ;Qué vais a ganar en esa
empresa? Lo que haréis es destruir la influencia que debe tener
alli siempre la raza espanola. La influencia no se impone a
caflonazos. Deteneos si es tiempo todavia; pero si no lo fuere por
haber sonado ya el candn espafiol, en ese caso ;qué he de desear
sino que venza el pabellébn de mi patria? Eso deseo en ultimo
resultagio y si para vencer necesitais una espada mas, disponed de
la mia.’

Naturalmente el gobierno constitucional, al firmarse en 1859 el
tratado Mon-Almonte, le negd validez y en 1860 al volver a la capital
expulsé al ministro espafiol Pacheco "que habia hecho causa comun con
los conservadores".’

Ya hemos visto que las relaciones se hicieron alin més tensas y que
el Gral. Prim estuvo pendiente de facilitar a Juan Antonio de la Fuente su
contacto con el gobierno espaiol.

Finalmente, por la concurrencia de otros factores, el gobierno
espaiiol resolvio enviar una expedicion militar a México y a ese fin dio
ordenes, el 11 de septiembre de 1861, al capitdn general de Cuba para
que la preparara. Parece ser que desde ese momento ya se habia decidido
que Prim la encabezara, pues para fines de septiembre, en la corte
francesa, se comentaba esto con desagrado.

Mas tarde, Espafia se incorpor6 a la alianza tripartita y nombr6 a
Prim, no solo el jefe militar, sino también el plenipotenciario.

No hemos encontrado atn prueba documental, pero desde entonces
se ha dicho que Prim ofrecid sus servicios al gobierno de su patria, para

3 Ibidem., p. 21.
* Ibidem., p. XI1I.



la expedicion a México. Mucho se ha especulado sobre las razones que lo
indujeron a ello.

Por otra parte, se han lanzado diversas hipdtesis sobre las
intenciones del gobierno espafol. De la lectura de los documentos de la
época y de los estudios que mexicanos y espafoles han realizado de este
dramadtico suceso, hemos llegado a la conclusion de que Prim vino a
M¢éxico consciente de la situacidn, deseoso de estorbar el establecimiento
de una monarquia y, en cierta medida, dispuesto a ayudar al gobierno
liberal.

El 17 de noviembre se designa a Prim, comandante de las fuerzas
de mar y tierra "que se envian a M¢éxico para obtener reparacion
completa de los agravios que nos ha inferido el gobierno de esa
Reputblica",” ademas plenipotenciario para llevar adelante las
negociaciones necesarias.

El examen de las instrucciones permite constatar que el gobierno
espafiol no manifiesta interés en intervenir en la vida interna del pais,
salvo en el parrafo en que se alude al "establecimiento de un gobierno
solido y acomodado a las necesidades y creencias del pueblo
mexicano..."

Sin embargo, es notoria la despectiva e injusta calificacion de la
situacion mexicana. También el documento es contradictorio pues ;cOmo
se puede respetar su soberania y a la vez favorecer la instauracion de un
nuevo gobierno?

Al dia siguiente se avisa al Gral. Serrano esta designacion,
explicandole el motivo de no confiarle el mando de esta expedicion.

Prim, acompafiado de su esposa y su pequefio hijo, se embarco en
el Ulloa el 23 de noviembre de 1861 en Cadiz, se detuvo en Santa Cruz
de Tenerife el 2 de diciembre e hizo escala en Puerto Rico donde se
enter6 de la precipitacion de Serrano al enviar la expedicion a México.
Inquieto, escribio a su amigo Ricardo Muiiiz y se destaca en esa carta el
parrafo en que dice: "Esta oscuro y huele a queso. Serrano, faltando a las
terminantes Ordenes del gobierno, ha hecho salir las tropas para

> En este tomo.



Veracruz, mandadas por Gasset; informese usted de esto y escriba cuanto
sepa y averigiie".”

Finalmente, llega a La Habana el 23 de diciembre, donde fue
recibido con arcos triunfales, comidas, serenatas, obsequios, etc.; pero
esto no le agrada, porque en "el fondo de todo aquello observé que los
homenajes a ¢l rendidos estaban en gran parte dictados por suefios e
inclinaciones de reconquista”.’

También habian llegado las expediciones francesa y britdnica, la
primera con 11 buques y 2,400 hombres, la segunda con siete buques y
800 hombres de desembarco, por lo que fue necesario que los jefes de
ellas se entrevistaran con Prim. Los informes y cartas del vicealmirante
de la Graviére,” muestran que Prim no se recataba en externar sus
opiniones, las que alarmaron al jefe francés.

Asimismo lo entrevistaron el Gral. Miramon, el padre Villalobos y
el inquieto padre Miranda. La carta de este ultimo, que se incluye en el
capitulo, permite conocer la actitud de Prim frente a los conservadores
mexicanos.

De la Graviere entretiene sus ocios en La Habana desde el 23 de
diciembre en que llegd, redactando un proyecto de movilizacion de las

6 J. Miquel y Vergés, EI general Prim en Espaiia y México, Hermes, México, 1949.
p. 204.
7 Emeterio Santovenia, “México y Espafa en 1861-1862”, Revista de Historia de
Ameérica, nam., 7, México, diciembre de 1939, p. 59.
¥ Jurien de la Graviére, Jean Pierre Edmond. Naci6 en 1812; entr6 a la Marina en
1823, siendo promovido a capitan de Corbeta en 1841; recibio el grado de capitan de
Navio en los mares de China; participd en la guerra de oriente. Tuvo el comando de
las fuerzas francesas en la intervencion de México, donde obtuvo el grado de
vicealmirante en enero de 1862, pero dos meses después entregd el mando al conde
de Lorences. En 1864 fue ayudante de campo de Napoleon III, gran oficial de la
legion de honor, senador y miembro del consejo del almirantazgo marino muy
instruido, escritor de mérito, fue miembro de la academia de ciencias de Francia.
Frecuentemente en la correspondencia de este volumen se le designa con
diversos grados, lo que es erroneo. Durante su estancia en el pais ostentaba el grado
de vicealmirante.



tres flotas y hasta una minuta del documento intimidatorio o ultimatum
que habia que presentar al gobierno mexicano;

Finalmente se resolvid que las flotas iniciaran su travesia; la
britanica parece sali¢ el 1° de enero y al dia siguiente las flotas espaniola
y francesa. Prim se embarc6 en la nave Francisco de Asis, que llevaba de
escolta el San Quintin y el Ulloa.

La escuadra inglesa avistd Veracruz el 6 de enero y en los dos dias
siguientes la espanola y la francesa.

Prim desembarco el 8 de enero en forma solemne; las "tropas
espafiolas le rindieron honores y el vecindario lo aclamé".” Se trasladé
desde el embarcadero a su alojamiento a caballo.

Hace de inmediato las siguientes declaraciones, que desconciertan
a los intervencionistas mexicanos y causan sorpresa y molestia a Saligny
y de la Gravicre.

No venimos a dominar ni a conquistar: venimos a exigir una
satisfaccion de injustos agravios pasados y a obtener garantias
para el porvenir. Creo que convencidos de nuestras lealtades y
justas intenciones, los mexicanos no se nos opondran con las
armas en la mano; pero si lo hicieren, ellos solos serdan los
responsables de los resultados y nosotros solo tendremos la
satisfaccion de haber cumplido con nuestro deber y nuestra
conciencia. . ."

Pero no se conforma con ello; al recibir informes de la ocupacioén
de San Juan de Ulua, arroja un cubetazo de agua fria a quienes se sienten
orgullosos de haberse apoderado de la fortaleza, sin resistencia de parte
de las fuerzas mexicanas que la evacuaron, al estampar en la orden
general del dia 9 lo siguiente:

* Miquel y Vergés, El general Prim, p. 207.
' México a través de los siglos, V, p. 513.



No embargue vuestro animo la importancia conseguida. Si la
bravura es proverbial en las armas espafolas, hijos son también
de Espaiia los que tal vez aqui tengamos que combatir. Si sus
discordias intestinas, si sus disensiones los dividen y perturban,
no por eso merecen menos la consideracion de los pueblos que
por su dicha disfrutan paz y solido gobierno."'

Es un lenguaje de comprension y afecto, de un amigo dispuesto a
servir a México.

Ya estan las fuerzas militares de la alianza tripartita en Veracruz;
ahora inician sus cabildeos, discusiones y controversias.

Saligny ya desde la ciudad de Veracruz escribe al Gral. Rollin una
carta en que sin recato se expresa con malevolencia tanto de liberales
como de conservadores y al referirse al Gral. Manuel Robles Pezuela
afirma que comparte sus ideas y "servira fiel y utilmente a la politica que
determine seguir el emperador" francés. Respecto a Lopez Uraga pone en
sus labios expresiones desfavorables al régimen constitucional.

El gobierno mexicano para organizar la defensa y la cooperacion
de las diversas entidades las declaré en estado de sitio y encargd a las
autoridades militares los mandos politico, civil y militar; tal hizo en el
curso del mes de enero en San Luis Potosi, Puebla, Veracruz y Colima.

El Gral. Lopez Uraga como jefe del ejército de oriente escribe con
frecuencia cartas absurdas al presidente Juarez. Es notorio que no se da
cuenta de la situacidén y de su responsabilidad. Se ocupa de cuestiones
pueriles y los asuntos de importancia los trata con despreocupacion, en
forma superficial y con visible falta de estudio.

Tan luego llegd Prim a Veracruz, Gutiérrez de Ruvalcaba se
apresurd a presentarle un informe escrito en que detalla lo que la armada
espafiola realizo desde su llegada a las costas mexicanas. EI documento
es interesante y util porque precisa hechos y fechas. Ademas rindi6 un
informe especial sobre los sucesos de Tampico y Alvarado.

"Ibidem, p. 513.



Consultando diversas publicaciones logramos reunir un importante
acervo de materiales sobre la reunion de los representantes de Espafia,
Francia y Gran Bretafia en Veracruz y la serie de discusiones que
sostuvieron en el curso del mes de enero. Afortunadamente, fue posible
enriquecer estos materiales con documentos inéditos localizados en el
archivo de la embajada de Espafia en México.

El informe del Gral. Prim a su gobierno del 14 de enero, permite
conocer paso a paso la secuela de las conversaciones entre los
plenipotenciarios, comprobandose que desde luego el representante
espaiiol logré una posicion de hegemonia. Consiguid que la proclama al
pueblo de Meéxico, redactada anticipadamente por ¢l y adoptada
"unanimemente sin modificacién alguna de importancia" y que su
proyecto de nota colectiva al gobierno constitucional fuese también
aceptada "con muy ligeras alteraciones. . .". Se reproduce este documento
del manuscrito original. Tomando en cuenta la situacion, representa el
reconocimiento del gobierno de Juarez por las tres potencias, servicio que
habia que abonar integramente a Prim.

En otro informe también de esa fecha, relata Prim, como los
plenipotenciarios britanicos se opusieron a que se presentara en el
ultimatum francés la deuda a la casa Jecker. Asimismo explica que como
unica salida ante la oposicidon espafiola-britdnica, se resolvid enviar la
declaracion conjunta con los comisionados de las tres potencias sin los
ultimatums especificos de cada una de ellas. Estos documentos se
reproducen y muestran la diferente actitud de cada una de las potencias.

Frente a esta version, se ofrece la de Saligny a su gobierno del 15
de enero en que tergiversa los hechos y ataca a Prim. Es también
interesante comparar esos documentos con el largo y prolijo informe del
vicealmirante de la Graviere.

La comision que deberia entregar en la ciudad de México la nota
colectiva se integré en la siguiente forma:

Brigadier Lorenzo Millans del Bosch (espafol)
Capitan Edward Tatham (inglés)
Capitan Thomasset (francés)



Cada uno llevé un ayudante, cuyos nombres a continuacion
aparecen:

Comandante José Argiielles (espatfiol)
Teniente Koor (inglés)
Aspirante De Fils James (francés)

Los comisionados emprenden la marcha el 14 de enero haciendo
uso de un salvoconducto del Gral. Lopez Uraga.

Un capitan francés de estado mayor, de apellido Capitén, visita a
Lopez Uraga y rinde a sus superiores un informe verdaderamente penoso
por las indiscreciones del jefe del ejército de oriente.

Zaragoza ve con desconfianza y critica se haya permitido el paso
de esta comision sin tomar precauciones. Considera que son personas que
van tomando nota del terreno que cruzan.

Los comisionados llegaron a la ciudad de México el 20 de enero y
al dia siguiente fueron recibidos por el presidente Juarez y el ministro de
Relaciones, Doblado.

El capitan Thomasset rindi6 al fin del mes un amplio informe a de
la Graviere, que figura en este capitulo, relatando los diversos incidentes
del viaje. Es un documento en el que se emiten juicios injustos sobre
Juarez y Doblado, asi como sobre el Gral. Lopez Uraga y el Gral.
Gonzalez Mendoza.

Confirmando los temores del Gral. Zaragoza, anuncia que "durante
el camino observé todas las posiciones, me dediqué a tomar todos los
datos que me parecian ser utiles para el movimiento de nuestras
tropas" ofrece rendir mas tarde un informe especial al respecto, pero
desde luego emite opiniones sobre los contingentes necesarios para
ocupar la ciudad de México y proteger la linea de comunicaciones con
Veracruz. Sefiala que es necesario disponer de 15,000 hombres de
infanteria y 1,000 de caballeria. Es pesimista respecto a la posibilidad de
que los monarquistas logren levantar fuerzas, eso ocurrira hasta ocupar la
ciudad de México.

El dia 23 "fueron obsequiados por el ministro de Prusia Wagner,
con un convite a que asistieron los ministros Teran, Doblado y Gonzélez



Echevarria, el encargado de negocios de Bélgica, el ministro americano y
los sefiores gobernador del distrito, Rodriguez de San Miguel, Velazquez
de Leon, Monjardin, Escandon, Mozo, Rubio, y Montes". 12

En esta reunion se propuso un brindis por México y corrio la
conseja que el brigadier Millans del Bosch "habia declamado contra la
monarquia y brindado por la Republica Universal. . ." Esto motivé que el
Gral. Prim tuviera que precisar al senado espafiol lo ocurrido, en su
discurso del 10 de diciembre de 1862, del que tomamos el parrafo

siguiente:

El banquete tuvo lugar en la legacién de Prusia, y como el
diplomatico aleman lanzara una delicada provocacién a los jefes
aliados, en la esperanza sin duda de que su respuesta le daria
materia para enviar un despacho profético a su gobierno, Millans,
como jefe mas caracterizado, le contestd concretandose a
asegurar la lealtad, la buena fe y el desinterés de las naciones
aliadas,1 y concluyé brindando por las damas mexicanas, ni mas ni
menos. "

Los emisarios recibieron la respuesta firmada por Doblado el 23 de
enero y regresaron a Veracruz en compafiia de Jos¢ Maria de Zamacona,
quien con caracter oficial tenia encargo de ampliar y completar la nota.

La respuesta del gobierno mexicano, digna, juiciosa, invita a los
plenipotenciarios aliados a reunirse con los mexicanos en Orizaba para
discutir las reclamaciones y concertar convenios.

Podrian trasladarse con una guardia de honor de 2,000 hombres v,
por ende, sugeria se reembarcaran las tropas sobrantes para poder
deliberar sin la presion de esa fuerza. Es un documento que honra a
Juarez y Doblado, por lo sensato y digno.

> Coleccion de las efemérides publicadas en el Calendario del mas antiguo Galvan,
desde su fundacion hasta el 30 de junio de 1950, México, 1950, Antigua Libreria de
Murguia, P. 111.

" Don Juan Prim y su labor diplomdtica, p. 165.



Del mismo corte son las instrucciones que Doblado da a Zamacona
y que forman parte de este capitulo.

No todo es adverso; la Republica de Peru, enterada de lo que
ocurria en México, designd al doctor Nicolds Corpancho encargado de
negocios ante el gobierno de Judrez. Por la falta de comunicaciones
directas fue primero a Washington y se puso en contacto con Matias
Romero quien lo introdujo con el secretario de Estado, Seward. Son por
demas interesantes los informes de Romero, que aparecen en el capitulo,
en relacion a la actitud de Corpancho y sus entrevistas con Seward.

Juédrez contintia informando a Vidaurri de todo lo que ocurre y en
sus cartas se percibe que esta consciente de la gravedad de la situacion,
pero no es pesimista, confia en el triunfo del pueblo mexicano.

Santa Anna, desde Jamaica, estd en comunicacion epistolar con
Gutiérrez de Estrada y arremete contra Prim, contra Doblado y concluye
mostrandose pesimista y teme que la intervencion resulte "un pastel".
Para fin de mes, sus cartas son aun mas quejumbrosas.

Los plenipotenciarios no pueden ponerse de acuerdo sobre las
reclamaciones, porque las francesas son tan absurdas y excesivas que
Wyke no esta dispuesto a apoyarlas, ni tampoco Prim. Se reproducen los
informes a sus gobiernos de Prim, de la Graviere y Saligny sobre las
reuniones para tratar estos temas, que ilustran sobre el empeiio de
Saligny de salir adelante con el negocio Jecker.

En comunicacion del 19 de enero, Prim relata que Wyke se
franqued respecto a que la Gran Bretafia veria con gusto una monarquia
en México; de la Graviere amplié esto anunciando que tenia 6rdenes de
intervenir a favor de una monarquia y que el candidato del emperador
francés era el archiduque Fernando Maximiliano de Austria y "que para
favorecer esta candidatura, pondria en juego todos sus medios de accion
y haria uso de toda su influencia oficial y privada".

En contraste a esto, el gobierno espafiol envié a Prim una nota el
22 de enero ratificando que frente al deseo de crear una monarquia en
México, no prescinde del "principio fundamental de la politica espaiiola
en América, de dejar a sus habitantes en plena libertad de establecer el
gobierno mas conforme a sus necesidades y creencias".



Los gobiernos de Francia y Gran Bretafia sé disgustaron porque la
expedicion espanola se adelantd; a reganadientes el gobierno britanico
aceptd las explicaciones, pero Napoleon III resolvid enviar tropas de
desembarco al mando del conde Laurencez.

Pendiente de la marcha de la administracién, el gobierno
constitucional por falta de recursos tiene que suprimir el tribunal superior
del Distrito Federal y los tribunales de circuito existentes en el resto del
pais.

Finalmente, expide la ley para castigar los delitos contra la nacidn,
el orden, la paz publica y las garantias individuales. Es una ley en
defensa de la soberania de un estado atacado por una coalicién de
invasores, por ello tuvo que ser muy dura, sefialando en varios delitos la
pena de muerte y en otros muchos afos de prision.

Es una ley de circunstancia que necesariamente tenia que ser
dréstica. Paso a la historia con el nombre de la fecha de su expedicion: 25
de enero de 1862.

La llegada a Veracruz del Gral. Miramén fue un nuevo motivo de
divergencia entre los jefes aliados. Los britdnicos lo aprehendieron a
bordo de un barco inglés de pasajeros y lo trasladaron a uno de guerra.

Aparece en este capitulo un documento de suma importancia: la
memoranda de la entrevista de Maximiliano y Almonte en Miramar, el
22 de enero de 1862, en la que se concretan los puntos sefialados para
poner en marcha el proyecto de la intervencion francesa en México.

Después de enojosas discusiones en las que el Gral. Prim fue factor
moderador, Wyke acepté fuera reembarcado rumbo a La Habana.
Argumentando que habia indicios de que se le queria libertar a bordo del
barco, se le retuvo y al fin, fue enviado en una embarcacion de guerra
inglesa a Cuba.

Las notas de Prim y de la Graviere ofrecen informacion valiosa
sobre este incidente, en que claramente se percibe el deseo de los ingleses
de castigar a Miramon por el asalto a la legacion que llevo a cabo a fines
de 1860.

Los comentarios de la Graviere a la respuesta del gobierno
mexicano, en su informe al gobierno francés, dan luz sobre los



propositos. Es cruel y sarcastico al relatar sus entrevistas con Zamacona,
enviado del gobierno constitucional.

De la Fuente, con gran actividad contintia enviando noticias de
Europa sobre la intervencion, que demuestran como la demora en recibir
informes, hace que los gobiernos comenten los acontecimientos y actuen
con notorio retraso.

Hidalgo también esta confuso y escribe a Miranda que no confie en
Miramoén y anuncia que Almonte se dispone a trasladarse a México.

Margarita Maza de Juarez no estd al margen de los esfuerzos para
detener a los invasores. Un grupo de sefioras de Orizaba, en carta de 21
de enero de 1862, piden su colaboracién para la colecta destinada al
hospital del ejército de oriente. Ella acepta la invitacion y envia una carta
a los redactores del Siglo Diez y Nueve, exhortando al pueblo a que
coopere en ese "objeto tan patridtico como humanitario".
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POR LA GUERRA CIVIL LOS ESTADOS UNIDOS
NO PUEDEN AYUDAR A MEXICO

Washington, enero 1° de 1862

Excelentisimo ministro de Relaciones Exteriores
México
Excmo. senor:

La festividad de este dia, en la que es costumbre en este pais hacer
multitud de visitas, me proporciono la ocasion de ver a un gran nimero
de personas prominentes, entre las cuales se encuentran algunos
senadores y varios diputados. La primera pregunta que me hacian casi
unanimemente, era qué noticias habia yo recibido de México, en cuyos
asuntos manifestaban interés y ansiedad. Yo contestaba que mis noticias
no eran muy recientes pero que, por los antecedentes que tenia, creia que
Veracruz llevaria algunos dias de estar ocupado por las fuerzas
espaiiolas. Casi todos manifestaban deseos de saber qué clase de
resistencia hariamos y con qué elementos contdbamos para hacer una
oposicion fructuosa.

En todos adverti también con una notable uniformidad muestras de
pesar por los peligros que amagan a nuestro pais, de simpatias por
nuestra causa, la creencia de que si los Estados Unidos no estuvieran
empenados en su actual guerra civil, las potencias europeas no hubieran
intentado siquiera intervenir en México y el deseo sincero, al parecer, de
que cuando se arreglen aqui las dificultades interiores se nos concedan
los auxilios que necesitamos.

Mais de una persona me dijo: "sosténganse ustedes un poco, que
cuando nosotros terminemos nuestra guerra civil nos encontraremos mas
fuertes que nunca con un ejército de 500,000". Todos, sin embargo,



manifestaban lo que es demasiado cierto y he estado diciendo a ese
ministerio desde hace tiempo, esto es que, en las circunstancias actuales,
cuyo término esta, por desgracia, muy distante, no es posible a los
Estados Unidos prestarnos ningtn auxilio. Esta puede considerarse como
la opinion de la parte sensata e ilustrada del pais.

Por supuesto que yo procuré aprovechar la ocasion para manifestar
a todos que no necesitabamos mas auxilio que el pecuniario para comprar
armas y mantener nuestros ejércitos pues que tendriamos de sobra gente
aguerrida y entusiasta y podriamos levantar tantos soldados cuantas
armas tuviésemos. También procuré impresionar a mis oyentes de que la
expedicidén europea amaga tanto a los Estados Unidos como a México,
que es guerra de las instituciones monarquicas contra las republicanas y
que la considerable fuerza naval reunida en el golfo es demasiado grande
para México y no puede estar dirigida sino contra los Estados Unidos.

Lo que tengo la honra de comunicar a usted para su conocimiento
y fines consiguientes, renovandole las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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SALIGNY SE EXPRESA CON MALEVOLENCIA
DE LIBERALES Y CONSERVADORES

Veracruz, 1° de enero de 1862

Setior Gral. Rollin
(Paris)

Después de un fatigoso viaje no exento de peligro, llegué por fin el 17 de
diciembre en la mafiana a Veracruz, en el momento en que las tropas
espafiolas comenzaban su desembarco, que no se caracterizd por la
rapidez, pues debido al viento del norte el desembarco no fue completo
sino hasta el 21. El material fue puesto en tierra algunos dias mas tarde.

Usted sabe ya que los mexicanos, a pesar de sus fanfarronadas, se
precipitaron desde la primera intimacion a evacuar la ciudad y la
fortaleza, dejando gran cantidad de municiones y por lo menos 100
piezas de cafion que no tuvieron tiempo de llevarse. No me desagrada
que ellos hayan tenido que sufrir esta humillacion de parte de los
espafoles. Esperemos que para comenzar su conversion eso los volvera
un poco mas modestos.

Las potencias que han tenido que sufrir tantos ultrajes de parte de
México estdn muy decididas a ponerles fin, a exigir reparaciones por el
pasado y garantias para el futuro. Ya una parte de sus fuerzas esta en
Veracruz, el resto llegara en pocos dias. Eso estd muy bien pero no deben
quedarse a medio camino; yo se lo dije ya muy a menudo, mi querido
general, y no sabria repetirselo a riesgo de pasar por un terco, en el
estado de desmoralizacion completa y sin igual en que este desdichado
pais ha caido; unicamente un remedio enérgico, radical e inmediato,
puede salvarlo de una disolucién total e inminente. En el fondo, como le
repito, diecinueve vigésimas partes de la poblacion desean la



intervencion en secreto, aunque el temor, demasiado justificado por el
pasado, puede comprometerles a no manifestar todavia sus aspiraciones.
(Hay que extrafarse de ello? ;Se ha visto alguna vez a un moribundo que
aceptase el remedio que debe salvarle la vida, a menos que el médico no
se decidiera a hacerle una cierta presidon moral? No exageré cuando le
escribi hace unos meses que respondia de hacer aqui todo lo que quisiera
el emperador, todo sin excepcion. Este compromiso lo sostengo ain, con
la condicion de que se me den los medios y la autorizacion para actuar.
En cuanto a los medios, dentro de unos dias tendremos lo necesario.

Se me escribe desde Paris que el emperador ha tomado su
resolucidon y escogido a su candidato. Usted comprende que yo no me
debo conformar con un "se dice" y que tengo que ser informado
directamente, cuando no oficialmente. Por lo demas y sin comprometer
en nada mi persona, he comenzado a preparar el terreno. Tres hombres en
este pais pueden en el presente ejercer una accion preponderante y aun
hasta decisiva: Doblado, (Lopez) Uraga y (Manuel) Robles (Pezuela). El
ultimo es quizé el unico auténtico general y tal vez el tnico hombre de
México, al menos entre los que han representado un papel. Refugiado
durante siete meses en la legacion, se ha vuelto para mi un amigo seguro
y adicto. Comparte mis ideas y mis convicciones y servira fiel y
utilmente a la politica que determine seguir el emperador. Hombre
instruido, prudente y moderadamente liberal, es amado y estimado por
todo el mundo y ha ejercido por mucho tiempo en el ejército un
ascendiente que no tardara en recobrar.

El sefior Doblado, a quien no conozco, es un abogado que se hizo
general como tantos otros en México. Tiene y merece, yo creo, la
reputacion de ser un hombre hébil pero sin conciencia y sin ideas, que no
obedece a otro movil que a su interés personal. Personas que parecen
conocerlo bien, me aseguran que, con la atraccion de un titulo y con la
promesa de una gran posicion, se le ganara facilmente. Esto sera tanto
mas factible quiza, ya que desde hace tres semanas que esta en México
investido de un poder dictatorial a pesar de la presidencia nominal de
Judrez; sin embargo, estd en dificultades con éste y todo su grupo.



(Loépez) Uraga, general en jefe del ejército de oriente —es el titulo
que se le ha dado—, es un militar como Robles, valiente aunque un poco
alabancioso, hombre que no carece de experiencia pero sin gran
capacidad y completamente desprovisto de moral como también de toda
opinién politica. Habiendo servido alternativamente a todos los partidos
es esclavo de sus pasiones y de sus necesidades, va siempre a donde
considera est4 su beneficio.

En mi ltimo viaje lo encontré en su cuartel general de la Soledad,
a 12 leguas de aqui y lo invité a almorzar conmigo, lo que le parecio
agradarle dado el triste estado de su despensa. Ante ciertas proposiciones
que le hice, con gran reserva, a causa de las entradas y salidas de su
estado mayor, me manifestdé el deseo de poder platicar libremente
conmigo en fecha y lugar que me haria saber. Yo acepté y el dia 24
(Lépez) Uraga me escribio para pedirme que viniera a verlo al dia
siguiente en la mafiana en Tejeria, a cuatro leguas de aqui. No le referiré
todos los detalles de esta entrevista que no dur6 menos de cinco horas.
Después de ciertas precauciones oratorias (Lopez) Uraga lleg6 a
reconocer que el gobierno republicano no convenia a México y era la
causa de estos 50 afios de guerras civiles y del estado de desmoralizacion
y de disolucion en que habia caido el pais, al que no quedaba mas que un
medio de salvacion: la monarquia. Agregué¢ que ¢l, Robles y Doblado
debian tomar resueltamente la iniciativa y declararse sin mas retardos. El
hizo primero algunas objeciones formales, después termind por mostrarse
algo convencido y, sin tomar compromisos positivos, lo que no podia
esperar en una primera entrevista, me prometid escribir a Doblado y a
Robles para tratar de entenderse con ellos.

Esta maiana recibi una carta que me escribié ayer de Coérdoba, a
24 horas de aqui, para decirme que seria necesario que nos viéramos
dentro de pocos dias y que esperaba tener buenas noticias que
anunciarme. He aqui la situacion en que estoy con el general en jefe del
ejército de oriente.

Veo a mi alrededor una gran cantidad de emisarios de los jefes de
la reaccion. Pongo una extrema reserva en mis relaciones con ellos, sin
rechazar un apoyo que puede, en un momento dado, ser util, pero evito



con cuidado comprometerme con ellos, cuyos excesos abominables
habrian bastado para deshonrar y perder la mejor causa.

En esta carta, mi querido general, escrita en desorden a causa del
calor toérrido y de la nube de mosquitos que me provocan un suplicio
atroz, no le doy ciertos detalles que estdn consignados en mi
correspondencia oficial. Si, a pesar de lo desordenado, estos garabatos le
parecen de cierto interés, es inutil que le diga que usted puede hacer de
¢ésta el uso que juzgue mas conveniente. Le pido que tenga la bondad de
comunicarsela al ministro o de hacerle saber al menos lo esencial si usted
teme que la obra le dé una muy mala idea de su autor.

Alphonse Dubois de Saligny
Posdata

Cartas de México recibidas en este momento anuncian la llegada de
Doblado con el ejército de oriente, del cual, seglin ciertas personas, tiene
la intencidon de tomar el mando. ;Se habra disgustado por mi entrevista
con (Lopez) Uraga y por los avances que éste hubiera podido hacerme?
En todo caso, destituir a (Lopez) Uraga seria destruir lo que pudiera
quedarle de escripulos o de dudas. Con (Lopez) Uraga y Robles tomando
la iniciativa, las cosas marcharian por buen camino.



MIRANDA DESCONTENTO DE PRIM

La Habana, 1° de enero de 1862

Sr. vicealmirante Jurien de la Graviére
La Habana

Luego que me separé de usted el 30 del proximo pasado, estuve con el
Gral. Serrano con el objeto de que me pusiese en relacion con el Gral.
Prim. Se manifest6 muy deferente el Sr. Serrano, pero me dijo que
sentiria mucho que el Gral. Prim me diese un mal rato —fueron sus
palabras— en razén de estar muy prevenido contra el clero. Desisti de mi
proposito en vista de la advertencia del Sr. Serrano, mas al regresar a mi
posada me encontré con el aviso de que el Sr. Prim me recibiria a las
ocho de la mafana del dia de ayer, cosa que habia solicitado yo por
conducto de un amigo mio y del mismo general. Estuve al cabo con el
Gral. Prim. La conversacion gird sobre asuntos generales, procurando
convencerme el general de que los gobiernos aliados no llevaban a
México miras hostiles ni pensamientos determinados con relacion a
personas ni a formas de gobierno; que se deseaba oir a la nacidn para que
se constituyese de una manera sélida aunque conforme a las ideas del
progreso.

En el curso de la conferencia tuve ocasion de confirmar un
concepto que me reveld el Sr. Serrano y que me llend de espanto y fue
que el marqués de Castillejos quiere a una sociedad como México,
disuelta porque quiso vivir y nutrirse con los principios democraticos que
han sido el origen de los males que Europa trata de curar; que en una
sociedad cuyas tres quintas partes son indios o gentes que no saben
discernir sus manos derechas de las izquierdas; en una sociedad donde la
gente de orden, inteligencia, moralidad y arraigo estd en minoria y



actualmente oprimida y sin vida por la tirania demagogica; en una
sociedad donde la experiencia de 40 afios ha venido a demostrar que las
elecciones populares no han sido sino instrumentos de la violencia y del
desorden, porque en México es un hecho igualmente demostrado que las
facciones disolventes son las tinicas que se lanzan y disputan en la arena
electoral; a una sociedad como ésta, decia yo, el Gral. Prim trata de
aplicarle como tnico remedio el sufragio universal, expediente peligroso
en todos los paises, pero en ninguno como en M¢éxico, donde
decididamente vendria a sellar la sentencia de muerte. jSufragio
universal en México! Si la cosa no fuera tan seria y de tantas
consecuencias, yo desearia que el héroe de Castillejos hiciese su ensayo,
seguro de que no obtendria mas resultado que el que las urnas electorales
le dijesen: constitucion de 1857, leyes de reforma, ninguna intervencion
extranjera y si el Sr. Prim se conformaba con este claro resultado que
dejaba en pie todas las cuestiones pendientes: el germen de la guerra
civil, la anarquia del pais y su disolucion. ;Qué habria sacado de
provecho para Europa? Nada, ni siquiera la seguridad del pago, porque es
necesario comprender bien que a México mas que voluntad de pagar sus
deudas le falta la posibilidad de poder hacerlo, por el desorden de su
administracion y lo dispendioso de sus gastos.

Sobre este punto, sefior almirante, permitame usted que llame su
respetable atencion, porque a pesar del odio que se tiene en México a los
espafioles, en el momento que se descubriesen las intenciones del Gral.
Prim, serian aplaudidas por los liberales y aceptadas con entusiasmo.
Aun sin conocerse sus intenciones ya se esta levantando en México un
partido dispuesto a conceder a los gobiernos aliados todo lo que le pidan
con tal de echar ¢l los cimientos de la situacidon venidera, porque €l
conoce lo mismo que nosotros que todo depende del modo con que la
nacion sea convocada para que exprese su voluntad.

Mas adelante expondré a usted mi humilde modo de pensar para
salvar las dificultades que nos esta causando el general espafiol; por
ahora le seguiré exponiendo nuestra entrevista.

Me parecio conveniente decirle que habia yo solicitado hablar con
¢l porque, conociendo que la suerte de mi patria estaba en sus manos, era



un deber mio ofrecerle mis servicios; que no me tuviese como
representante de ninguna corporacion; que yo no era sino un individuo
particular aunque representaba en mi pais un principio politico. Le dije,
refiriéndome a la explicaciéon que me hizo de la intervencion, que asi la
habia yo comprendido y que en ese sentido habia escrito a los jefe de la
revolucion y me parecid (conveniente) afiadir para desorientarlo
enteramente, inspirarle confianza y alejarlo de nuestro verdadero
pensamiento, que yo habia procurado desimpresionar a los mexicanos de
la idea de que se trataba de colocar en México a un principe alemén; que
yo aceptaria la monarquia si la monarquia fuese en M¢éxico posible.

Entiendo que algo gané con mis palabras en el 4nimo de Prim,
aunque no lo pude traer al terreno y que se reducia a que me tolerase
cerca de si y me pusiese en relacion con usted. Terminantemente me dijo
que no queria que en México se entendiese que me habia hablado, ni que
maliciasen que tenia relacion conmigo, porque deseaba no preocupar la
cuestion y presentarse como neutral y, respecto a las relaciones con
usted, dos veces rehuso contestarme. A esto se redujo la conferencia.

Antes de pasar adelante advertiré a usted que me dijo el Gral.
Serrano que las instrucciones del Sr. Prim eran vagas e indeterminadas,
que estaba autorizado para terminar la cuestion de México como le
pareciera mas conveniente.

Paso ahora a exponer a usted mi modo de pensar en estas
dificultades.

En primer lugar debe llevarse al cabo la muy acertada idea de usted
de no tratar nada en Veracruz sino hasta México, pues esto dara lugar a
que el Sr. Prim conozca mas el pais, palpe el odio que se tiene a los
espafioles y, por otra parte, tengamos nosotros lugar de preparar y
uniformar el pensamiento y la accion de las fuerzas llamadas
reaccionarias y, para obtener estos resultados es necesario cuidar que el
Sr. Prim no suelte en sus proclamas ninguna palabra con relacion a la
politica.

De ninglin modo se debe admitir el llamamiento a la nacion sobre
la base del sufragio universal, ni sobre alguna otra especie de eleccion
popular que exponga al azar el éxito del negocio principal.



En este particular consignaré aqui el pensamiento que de palabra
tuve el honor de proponer a usted. Creo que la voluntad de la nacidn, si
otra cosa mas obvia no se pudiese hacer, deberia explorarse como medio
de transaccion con el Sr. Prim, sobre las bases siguientes:

1°—Representacion de los intereses politicos y sociales de los
partidos que estan en guerra.

2°—Representacion de los intereses de las localidades.

3°—Representacion de los intereses de las clases sociales.

La primera representacion se puede fijar llamando desde luego a la
asamblea nacional a todos aquellos que hubiesen sido presidentes o
ministros de Estado en cualquier tiempo sin excluir ni aun a aquellos que
hayan desempefiado esos puestos en ocasiones en que ha habido dos
gobiernos en la Republica.

Por este llamamiento, bastante liberal, teniamos perdida la cuestion
principal, pues prepondera el nimero de los ministros liberales pero tiene
la ventaja de que vienen desde luego a la asamblea muchos de los
hombres eminentes de México y de que puede alucinarse el Gral. Prim
por el cardcter imparcial que tenia esa convocatoria tan amplia. El peligro
a que por ella nos exponemos esta enteramente resguardado por las otras
dos bases.

Antes de manifestar a usted como deben hacerse los
nombramientos, debo advertir que en México estd ya establecido por la
costumbre, creada por sus constantes revoluciones, que todas ellas se
resuelvan por juntas de notables nombradas por el jefe triunfante y se ha
dado el caso que dos generales y un teniente coronel hayan determinado
una situacion. De suerte que en México, este modo de terminar las
revoluciones ya no se reputa como violencia.

En este supuesto, sin recurrir al expediente de elecciones
populares, la designacion de los representantes de las localidades o
departamentos y los de las clases sociales, como ejército, clero,
propietarios, comerciantes, mineros, agricultores y profesiones
cientificas, podria hacerse de uno de los dos modos siguientes:



Los jefes de las fuerzas aliadas en atencion a la completa anarquia
en que se encuentra el pais, sin reconocer ningin gobierno, caso de que
perdiera la legalidad el de Juarez, nombraban por si tres individuos para
que ¢éstos hiciesen la designacion de los notables o, reconociendo y
tratando con el gobierno que exista en la capital, se establece, que los tres
jefes de las fuerzas aliadas, en virtud de su mision y de los intereses que
Europa tiene comprometidos en México, nombran un elector, otro es
nombrado por Juarez o quien le hubiese remplazado y otro por Zuloaga,
pues por estas combinaciones y suponiendo la completa y entera
deferencia del representante inglés, siempre obtendriamos mayoria en la
junta electoral.

En el primer caso, no siendo prudente que usted pudiese
dispensarme el honor de designarme a mi, podria elegir al Sr. Antonio de
Haro y Tamariz, persona que desempefiaria la comisiéon como yo mismo
y el representante inglés podria escoger entre los individuos siguientes:
licenciado Ignacio Sepulveda, licenciado Teodosio Lares, licenciado
Ignacio Aguilar y Morocho, licenciado Antonio Fernandez Monjardin,
licenciado José Maria Bocanegra, licenciado Manuel Diez de Bonilla,
Gral. Severo del Castillo o el Gral. (Juan N.) Almonte, con preferencia a
todos, si ya estuviese en la Republica.

En el segundo caso siempre deberia designarse a cualquiera de los
individuos indicados. Advertiré a usted de paso que el Gral. Robles es
persona muy peligrosa y hago esta advertencia porque temo haya logrado
captarse la voluntad del Sr. conde (Dubois) de Saligny. Asegurada la
eleccion del Sr. Haro y Tamariz, podria, como muestra de deferencia,
proponérsele al Gral. Prim que nombrase a don José Gonzalez
Echevarria, pariente de dicho general y actual ministro de Hacienda de
Juarez, pues el sefior Haro dominaria a Gonzéalez Echevarria, que no tiene
principios y s6lo deseo de figurar y que, por otra parte, tiene amistad
intima con el Sr. Haro. Bueno es que sepa usted todo esto para su
gobierno.

Para el segundo caso podria ofrecerse la dificultad de que el
gobierno de Judrez, como lo tiene anunciado en el manifiesto que tengo
el honor de adjuntar a usted, no se prestase a ninguna combinacion. Pero



entonces caeria necesariamente por la fuerza de la situaciéon y el negocio
se allanaria o con los liberales moderados o con los llamados
reaccionarios.

Todo lo dicho es bajo supuesto de no poderse hacer otra cosa,
porque si el gobierno de Judrez abandona la capital al aproximarse las
fuerzas aliadas, como sucedio en tiempo de la invasion del norte y alguno
de nuestros jefes ocupa el palacio nacional, como se lo tengo dicho, no
hay necesidad de echar mano de la primera de las bases que he
considerado, ni de otra combinacion que no sea la de que el jefe militar
designe y forme la asamblea.

Se me ha asegurado que el Gral. Zuloaga se ha dirigido al Sr. Prim.
Esto, de ser cierto, seria buen indicio.

Por diversas noticias que he recibido, entiendo que los jefes que
sostienen los principios del orden estan obrando conforme a mis
indicaciones.

Los espafioles en Veracruz se estdn portando con bastante torpeza.
Por tener el Gral. Gasset el capricho de presidir las sesiones del cuerpo
municipal, que se habia prestado a seguir desempefiando sus funciones,
lo que equivalia a la conquista del pueblo, dicho cuerpo se disolvio.

En virtud de lo que ha pasado con el Gral. Prim, nuestra
comunicacion se hace mas delicada y dificil; no podré marchar tan cerca
de usted como yo quisiera, pero siempre estaré a distancia conveniente.
Deseo trasladarme cuanto antes a Veracruz, mas, teniendo que transcurrir
todavia un mes antes de que pueda aprovechar el paquebote inglés, si
usted lo juzga conveniente, le estimaria que se sirviese dejarme una
orden para ser recibido, con una sola persona que me acompaiia, en algun
vapor que se dirigiese tal vez a Veracruz.

No me ocurre en lo pronto otra cosa que decir a usted sino desearle
un feliz viaje y repetirle las consideraciones de mi respeto.

Francisco Javier Miranda
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EL CAPITAN GENERAL DE CUBA, ENTERA A PRIM DE LOS
SUCESOS EN MEXICO

(Sr. Gral. Juan Prim)
Marqués de los Castillejos
Excmo. senor:

Acompafio a vuestra excelencia una resefia historica de la cuestion
suscitada con México y que ha determinado la accion comun del
gobierno de su majestad con los de Francia e Inglaterra. Acompafio,
asimismo, la ultima comunicacion documentada del Excmo. sefior
comandante general de la escuadra expedicionaria.

Con todos estos documentos que resumen cuanto hasta el dia se ha
hecho, considero que tiene vuestra excelencia cuantos datos son
necesarios para formar su criterio y proceder al desempeio de la alta
mision que ha tenido la honra de merecer de S. M.

Dios guarde a V. E. muchos afos.
La Habana, 2 de enero de 1862.

Francisco Serrano
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EL GOBIERNO DECLARA EN ESTADO DE SITIO
EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI

El ciudadano Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el
decreto que sigue:

Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que, en atencion a las circunstancias extraordinarias en que se
halla la Republica y a la peculiar posicion del estado de San Luis Potosi,
amenazado de ser uno de los primeros que invadan las fuerzas
extranjeras, usando de las facultades de que me hallo investido, he tenido
a bien decretar:

Articulo tinico. —Se declara el estado de San Luis Potosi en estado
de sitio. La autoridad militar, nombrada por el gobierno general,
reasumird, en consecuencia, los mandos politico, civil y militar.

Por tanto, mando se imprima, publique y observe.

Palacio nacional de México a 3 de enero de 1862.
Benito Juarez

Al ciudadano Manuel Doblado, ministro de Relaciones vy
Gobernacion.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y fines consiguientes.
Libertad y reforma. México, etc.

(Manuel) Doblado
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SE DECLARA TAMBIEN EN ESTADO DE SITIO EL ESTADO DE
PUEBLA

El ciudadano Presidente Constitucional de la Republica se ha servido
dirigirme el decreto que sigue:

Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que en atencion a las circunstancias extraordinarias en que se halla
la Republica y a la peculiar posicion del estado de Puebla, amenazado
inmediatamente de la invasion extranjera y, usando de las facultades de
que me hallo investido, he tenido a bien decretar lo siguiente:

Articulo Unico. —El estado de Puebla se declara en estado de sitio.
En consecuencia, la autoridad militar, nombrada por el gobierno general,
reasumird desde luego los mandos politico, civil y militar.

Por tanto, mando se imprima, publique y observe.
Palacio nacional de México, a 3 de enero de 1862.
Benito Juarez

Al ciudadano Manuel Doblado, ministro de Relaciones vy
Gobernacion.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y fines consiguientes.
Libertad y reforma. México, etc.

(Manuel) Doblado
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LOPEZ URAGA FAVORECE LA DESERCION DE SOLDADOS
ESPANOLES

Soledad, enero 4 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
México
Mi estimado amigo y sefior:

Despacho muy violentamente el extraordinario y por eso suplico a usted
disimule la precipitacién con que escribo.

Mi carta y copias al Sr. Doblado impondran a usted de lo ocurrido
con el Sr. Wyke. Mi contestacion esta bastante amplia y franca sobre lo
que esos sefiores deben esperar si insisten en pretensiones inadmisibles
por parte de la Republica. Creo, sin embargo, que debemos procurar
entretenerlos lo mas posible; por cada dia que pasa aumentan nuestros
elementos de resistencia y la organizacion de nuestras tropas.

Hay un punto que recomiendo muy especialmente a usted: el de
recibir bien y colocar en sus clases a los desertores espafoles que les
envio por el interior. Yo protejo la desercion cuanto me es posible,
porque no solamente desacredita a la Espafia respecto de sus aliados, sino
que siembra la desconfianza en sus propias tropas y aumenta la firmeza
de las nuestras; pero me guardo bien de dejarlos por aqui. Vea usted qué
hace con ellos secundando esta indicacion hasta donde lo crea
conveniente.

Es preciso, sefior, que agite usted a ese sefior ministro de
Hacienda: estamos sin un peso, ni para los gastos mas precisos de correo.
Los 50,000 que me envian apenas alcanzan para matar la sed de nuestras
pobres tropas.



Sin otro asunto especial concluyo repitiéndome su amigo y
servidor afectisimo que besa su mano.

Jos¢ Lopez Uraga
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DE LA LLAVE SENALA
DOS ACERTADOS NOMBRAMIENTOS DE FUNCIONARIOS

Jalapa, enero 5 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
Muy sefior mio y fino amigo:

No obstante que hace tiempo no recibo carta de usted, un negocio
ocurrido ultimamente en este estado, me obliga a molestarlo.

Se ha dispuesto por el ministerio de la Guerra que se forme un
distrito militar de Huejutla, Tancanhuitz, Tampico, Tantoyuca y
Chicontepec, cantones los tres tltimos del estado de Veracruz y que el
distrito sea mandado por don Jesiis Andrade. Haciendo a un lado los
perjuicios consiguientes a la desmembracion del estado, es de mi deber
manifestar a usted que el Sr. Andrade mantiene relaciones con los
reaccionarios; durante la dominacion de Miramén que ha promovido
ultimamente un motin en Chicontepec, segun las comunicaciones
oficiales que tengo remitidas a ese gobierno y que generalmente he oido
decir que es hombre pernicioso y de mala conducta. Como la disposicion
puede causar un trastorno en los tres cantones ya nombrados, he creido
conveniente poner lo expuesto en conocimiento de usted para que
determine lo que juzgue oportuno.

He visto en los periddicos que ha sido nombrado consul mexicano
en Orledns un Sr. Oropeza y bueno sera que conozca usted quién es este
seior. El Sr. Oropeza fue educado a expensas del ayuntamiento de
Veracruz y, en la época de la invasion americana, sirvid al enemigo
extranjero en la misma plaza de Veracruz. Ha servido con grande eficacia
a Marin; es conservador y hasta ultramontano y ha sido juzgado en los
Estados Unidos por ladron. El Sr. La Sere y algunos otros amigos del



actual gobierno pueden informar cual es la verdadera conducta de don
Prospero Campos, consul general de la Republica, segun han anunciado
los periddicos.

Consérvese usted bueno y ordene a su amigo g. b. s. m.

Ignacio de la Llave
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LOPEZ URAGA AVISA QUE ORIZABA Y CORDOBA COOPERAN

San Juan de Estancia, enero 5 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
México
Mi estimado amigo y sefior:

Incluyo a usted las comunicaciones originales a que ni contesto y que no
he querido transcribir al Gral. Mejia, porque sélo esto molestaria a un
hombre tan prudente y eficaz como es ¢€l.

Orizaba, lejos de padecer, recibe toda la proteccion en su comercio
y agricultura, porque tengo la conviccion de que no solamente es éste un
deber, sino una conveniencia en estas actuales circunstancias. He
organizado una junta en dicha ciudad, que con el mayor entusiasmo se ha
encargado de proporcionarme 10,000 raciones diarias, que las pagaré
descontando una parte de ellas que forman los donativos de los
habitantes. Otro tanto he hecho en Coérdoba por 3,000. A Orizaba le he
mandado entregar 10,000 pesos, ya por cuenta de esas raciones.

Por amistad y consecuencia con el amigo Llave, no he querido
publicar el estado de sitio; sin embargo, de que muchas veces he pulsado
los inconvenientes de no haberlo hecho.

Los fondos ocupados en la aduana de Orizaba eran fondos de la
federacion y lo hice precisamente para socorrer las urgentisimas
necesidades que me rodean, de que el mismo Sr. Llave ha hecho mérito
sin tener exigencias con los particulares.

Yo ruego a usted, sefior presidente, que escriba al sefor
gobernador de Veracruz y procure convencerle de la necesidad de obrar
de una manera inusitada y activa, asi como de la grande importancia de
que no embarace los procedimientos del cuartel general con sus



desaprobaciones y notas. Crea usted que mayor pena sufro al recibir un
oficio como los que le acompafio, que cuantas penalidades puedan
causarme los espaioles y la guerra.

Esto no quiere decir que yo haya tenido ningin disgusto ni
contestaciones desagradables con el Sr. Llave y por eso no me dirijo ni al
ministerio; considero sus oficios emanacion de esos acaloramientos del
momento cuando se experimentan serios disgustos como los que
constantemente le rodean y a mi creo y deseo que permanezca asunto
privado que quede terminado por los buenos oficios de usted.

Deseo a usted felicidades y me repito su amigo y servidor
afectisimo q. b. s. m.

José Lopez Uraga
(Aumento)

Le incluyo a usted también un papelucho de La Habana, que tal vez corre
clandestinamente.

Sefior presidente: cerrada ya esta carta he recibido comunicaciones
de loa Sres. Saligny y Wyke, que en copia remito al Sr. Doblado. Ello
revela que dentro de seis dias nos tendremos que batir. Voy a despachar
un extraordinario porque no hay tiempo que perder. Mandenos usted
gente y dinero, sefior, y las armas nacionales, si son derrotadas, no lo
seran sin gloria.

José Lopez Uraga'

' José Lopez Uraga. Luchod contra la intervencion estadounidense y en la guerra de
reforma, alcanzando notoriedad en ella. Fue ministro de México en Prusia. Al
iniciarse la intervencion francesa, se le nombro jefe del ejército de oriente y se le
removio en febrero de 1862. Designado en 1864 comandante general en el estado de
Jalisco, defecciono el 26 de julio de ese afio, poniéndose a las 6rdenes del imperio.
Mando la escolta de Carlota, cuando salié rumbo a Europa. Murié en San Francisco,
Cal., en febrero de 1895.
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SE AMPLIA A TODO EL ESTADO DE VERACRUZ
LA DECLARACION DE ESTADO DE SITIO
DE LA CIUDAD DE AQUEL NOMBRE

El ciudadano Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el
decreto que sigue:

Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que a virtud del extremo a que tocan las cuestiones internacionales
y haciéndose indispensable activar las operaciones de la campafia contra
las fuerzas invasoras, en uso de las facultades de que me hallo investido,
he tenido a bien decretar lo siguiente:

Articulo tnico. —La declaracion del estado de sitio limitada a sélo
la ciudad de Veracruz, se extiende por el presente a todo el estado. En
consecuencia, el general en jefe del ejército de oriente reasumira desde
luego los mandos politico y militar y obrard en todo conforme a sus
facultades.

Por tanto, mando se imprima, publique y observe.
Palacio nacional de México, a 7 de enero de 1862.

Benito Juarez

Al ciudadano Manuel Doblado, ministro de Relaciones vy
Gobernacion.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y fines consiguientes.

Libertad y reforma. México, etc.

(Manuel) Doblado
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PROLIJO INFORME A PRIM
SOBRE LA EXPEDICION ESPANOLA

Excmo. Sr. marqués de los Castillejos
general en jefe del ejército de operaciones
sobre México y plenipotenciario de S. M. C.
Excmo. senior:

Encargado por la primera autoridad de la isla de Cuba de la direccion
diplomatica de la expedicion que V. E. viene a mandar y dirigir de orden
del supremo gobierno de S. M. —que Dios guarde— cumplo con el
deber de dar a V. E. noticia de cuanto se ha llevado a efecto, desde mi
arribo a estas costas, en cumplimiento de las 6rdenes e instrucciones que
recibi del Excmo. sefior gobernador y capitan general de la isla de Cuba,
de las cuales acompafio a V. E. copias —bajo los nimeros 1, 2 y 3.

Sali6o de La Habana la escuadra de mi mando en tres secciones en
los dias 29 de octubre,” 1° y 2 de diciembre y en la mafiana del 4 se
hallaba toda reunida sin que hubiese ocurrido accidente alguno de
importancia.

El dia 5 fui al vapor Francisco de Asis y, después de conferenciar
con el Sr. Gral. Gasset, comandante general de la division
expedicionaria, dispuse que los vapores Francisco de Asis, Pizarro,
Velasco y Blasco de Garay, la fragata Concepcion y los vapores
transportes Cubana, Pdjaro del Océano, Cuba, Cdrdenas y Marsi,
hiciesen rumbo directo al fondeadero de Antén Lizardo, distante algunas
millas de este puerto de Veracruz, quedandose los demés buques de
guerra convoyando a los transportes de vela, entré los cuales habia
algunos sumamente pesados.

¥ Seguramente es error del informante, pues se verifico en noviembre.



Gracias al notable tino con que durante la travesia fueron
interpretadas mis sefiales y ejecutadas mis oOrdenes por los sefiores
comandantes y merced, sobre todo, a la marcada proteccion con que la
providencia favorece siempre las justas y legitimas empresas de los
hombres y de las naciones, el dia 10 tuve la alta satisfaccion de ver toda
la escuadra fondeada y perfectamente amarrada en Anton Lizardo, sin
tener que lamentar ninguna pérdida, ninguna averia en el material de la
expedicion. Las pérdidas en el personal tampoco eran de consideracion,
si se tiene en cuenta el crecido nimero de personas con que venian
sobrecargados algunos buques.

Sin embargo, iban tomando desarrollo las fiebres amarilla y
tifoidea y, tanto por ajustarme a las instrucciones recibidas como por
haber oido de boca de los sefiores comandantes de las estaciones navales
francesa e inglesa en Sacrificios que pasaron a visitarme en la tarde del
mismo dia 10, que los almirantes de sus naciones respectivas no llegarian
a estas aguas hasta muy adelantado el mes de enero, resolvi, de acuerdo
con el Excmo. Sr. Gral. Gasset, que no se difiriesen las operaciones mas
que el tiempo necesario para llenar las formalidades de la intimacion y de
las notificaciones a los consules y comandantes de los buques
extranjeros.

El dia 11 pasé al fondeadero de Sacrificios en el vapor
Guadalquivir 'y, después de haber correspondido a la visita de los
comandantes de estacion, les invité a que, reunidos en la fragata francesa
Foudre, oyesen las explicaciones que la cortesia y otras razones muy
poderosas de actualidad, me obligaban a darles sobre el objeto de la
expedicion espaiiola.

Reunido, en efecto, en la fragata francesa con ambos comandantes
y presente el Sr. Lopez de Cevallos, secretario diplomdtico de la
expedicion que iba en mi compaiia, expuse que la expedicion espafiola
debia haber llegado a estas aguas hace algun tiempo pero que,
circunstancias extranas a la voluntad de las autoridades de Cuba, habian
causado un retraso considerable; pero en las instrucciones primitivas se
me mandaba que, después de ocupar a Veracruz y al Castillo de San Juan
de Ulua, exigiese del gobierno mexicano entera reparacion de todos los



ultrajes hechos a la nacion espafiola y de todos los perjuicios y vejamenes
sufridos por subditos espafioles; que, en los dias que precedieron a mi
salida de La Habana, habia llegado la noticia de una negociacion
pendiente entre Espafa, Francia e Inglaterra para acometer unidas la
empresa de obligar a la Republica Mexicana a dar satisfaccion por los
agravios pasados y lograr, para el futuro, el respeto a las personas y
propiedades de los extranjeros y el fiel cumplimiento de los pactos y
tratados que la ligan con dichas tres naciones.

Manifesté a los sefiores comandantes de estacion que, a pesar de no
haber en La Habana constancia oficial de que tal negociacion hubiese
terminado con la celebracion de un convenio y de no haber traido el
correo de Cadiz orden alguna en que se mandase suspender la salida de la
expedicion, el Excmo. sefior capitdn general habia juzgado oportuno
modificar las primitivas instrucciones, reduciéndolas a la ocupacion de
Veracruz y de San Juan de Ulta, invitando a los jefes francés e inglés de
esta estacion naval a tomar parte en el ataque si sus ordenes se lo
permitian y, en caso contrario, asegurandoles que de todas las ventajas
que obtuviesen las fuerzas espafiolas entrarian a participar las francesas e
inglesas, asi que llegasen jefes autorizados a obrar en combinacion con
nosotros.

Se negaron a tomar parte en las operaciones, lamentandose de no
tener ordenes para hacerlo e indicaron que el golpe debia darse sin
tardanza y sin intimacion, pues si se fijaba a las autoridades de Veracruz
un término para la. entrega de la plaza, se daria lugar a desordenes y
vejaciones contra los extranjeros. Por fin, habiéndose asegurado de que
después de la ocupacion no dariamos paso alguno ni entrariamos en
tratos con el gobierno mexicano para el arreglo de nuestras demandas,
con exclusion de los derechos de Francia e Inglaterra a ser satisfechas e
indemnizadas, expresaron sus mas sinceros votos por el buen éxito de las
operaciones, ofreciéndose a prestar cuantos auxilios fuesen compatibles
con las condiciones de neutralidad a que se veian sujetos.

El fuerte viento del norte que reino los dias 12 y 13 y que puso en
incomunicacion los barcos de la escuadra fue causa de que se perdieran
dichos dos dias. El 14 pasé al gobernador del estado y plaza de Veracruz



la intimacién de que acompafio copia numero cuatro. Con igual fecha
hice al consul francés, encargado del consulado espafiol y a los
comandantes francés e inglés las notificaciones de que son copias los
documentos numeros cinco y seis, anexos a esta resefia. El 15 recibi la
respuesta del gobernador de Veracruz, copia nimero siete y, en vista de
ella, el 16, por no haberlo permitido antes el tiempo, trasladé una parte
considerable de la escuadra a Sacrificios con el objeto de que se
cumpliese el deseo del Excmo. Sr. Gral. Gasset al desembarcar las
fuerzas de su mando en la playa de Mocambo y de entrar con ellas
regularizadas y formadas en la ciudad, por las puertas de tierra.

Reconocida la playa nos convencimos de la imposibilidad de llevar
a ejecucion este plan y, al siguiente dia, no habiendo cedido el viento ni
mejorado el estado de la mar, resolvimos pasar con algunos de los buques
al dificil y estrecho fondeadero de Veracruz.

A las cinco de la tarde se hallaban anclados y seguramente
amarrados a tiro de pistola del castillo de San Juan de Ulta este vapor, el
Francisco de Asis y el Guadalquivir, pero la marejada pasaba por encima
del muelle de Veracruz y era imposible toda comunicacion con la ciudad.

El 17, a las 12 del dia, tomd posesion de la plaza el Excmo. sefior
comandante general de la division y del castillo de San Juan de Ulta el
capitan de fragata don Rafael Rodriguez de Arias con fuerzas de la
armada, enarbolandose simultaneamente en la fortaleza y a los castillos
de la ciudad nuestro glorioso pabellon que fue saludado por la artilleria
de este buque, por todas las musicas que tocaron la marcha real y por las
entusiastas aclamaciones de nuestras tropas de mar y tierra.

En los dias siguientes, sin que se haya despreciado un solo minuto,
se ha ido desembarcando todo el personal y material de la division
expedicionaria y me cabe la satisfaccion de manifestar a V. E. que raya
en lo imposible la oportunidad y buen éxito con que se ha llevado a cabo
esta tarea, ardua en todas partes pero llena de dificultades casi
insuperables en este puerto constantemente azotado en esta estacion por
las violentas rafagas del norte.

S6lo queda embarcado el tren de sitio, por haber indicado el
Excmo. Sr. Gral. Gasset que, no siendo conocidas las 6rdenes que trae V.



E. ni sus planes respecto de las ulteriores operaciones de la division, era
excusado desembarcar la artilleria hasta que V. E. lo dispusiese.

Como complemento de las noticias que preceden, tengo la honra
de incluir un nimero del Progreso de Veracruz, en que se halla inserto
un decreto del general en jefe del ejército de oriente, cuyas disposiciones
me abstengo de calificar.

Creo, con lo expuesto, dejar cumplimentado mi objeto de poner a
V. E. al corriente de cuanto, bajo mi direccion, se ha puesto en practica
para dar el mas fiel cumplimiento a lo prevenido en mis instrucciones.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

A bordo del vapor Isabel la Catdlica, puerto de Veracruz, enero 7
de 1862.

Joaquin Gutiérrez de Rubalcava
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INFORME COMPLEMENTARIO
RESPECTO A LOS SUCESOS DE TAMPICO

Excmo. Sr. marqués de los Castillejos y
comandante en jefe de la division expedicionaria
en México

Excmo. senior:

Ademas de las noticias contenidas en la resefia que he hecho a V. E. de
los sucesos desde la llegada de la escuadra espafiola a estas costas, debo
dar cuenta de las consecuencias que ha tenido en Tampico la ocupacion
de Veracruz. El vapor correo inglés Clyde, que toco el dia 1° en este
puerto, procedente de Tampico, trajo 150 pasajeros espafioles que,
colocados por una orden de aquellas autoridades en la alternativa de
internarse a 100 leguas del litoral o de embarcarse, se decidieron a tomar
pasaje en el expresado vapor y a buscar el amparo del pabellon espafiol.

Como la orden dictada por el gobierno de Tamaulipas estaba en
flagrante contradiccion con un reciente decreto del Presidente de la
Republica, el consul francés, encargado del consulado espafiol, dirigié a
aquel funcionario una comunicacion protestando contra la arbitrariedad
de tal medida y pidiendo encarecidamente su revocacion.

Fueron infructuosos todos los esfuerzos del consul; las autoridades,
pretextando que su objeto era poner a los subditos de S. M. a cubierto de
las violencias a que probablemente se entregaria el populacho,
sostuvieron lo resuelto y los espafioles han tenido que dejar cerrados los
establecimientos y abandonados sus intereses.

Tanto por este incidente como por haber recibido aviso de que se
estaba esperando en Tampico la llegada de un buque sardo cargado de
elementos de guerra, me parecié oportuno pasar al Excmo. Sr. Gral.
Gasset una comunicacion pidiéndole su parecer e indicandole la



conveniencia de consultar con los ministros de Francia e Inglaterra sobre
la conducta que se debia observar en vista de lo ocurrido y tenidas en
cuenta las ultimas instrucciones recibidas de La Habana en que se nos
prevenia que conservasemos las cosas en el mismo ser y estado en que se
hallasen sin emprender movimiento alguno hasta la reunion de las
fuerzas aliadas.

Resultd de esta consulta la resolucion de atenernos a las expresadas
instrucciones, como vera V. E. por la respuesta del Sr. Gral. Gasset.

El dia 4 me paso dicho sefior general un oficio preguntdndome si
creia oportuno enviar a Alvarado fuerzas navales para velar por la
seguridad de los stibditos espafoles y pareciéndome que habia en contra
de esta operacion las mismas razones para no emprender nada contra
Tampico y siendo ademas el rio de Alvarado de muy dificil acceso aun
para el vapor Guadalquivir, lo hice presente en respuesta a la
mencionada comunicacion.

El 5 me oficio el mismo sefior general pidiéndome las banderas de
Francia e Inglaterra para enarbolarlas juntamente con la espafiola, de
conformidad con las 6rdenes que recientemente ha recibido de V. E.

Me apresuré a enviarselas y el 6 fueron izadas por disposicion de
dicho sefior general. Esta operacion, segun noticias que han llegado a mi
conocimiento de una manera extraoficial, ha dado lugar a algunas ligeras
dificultades que, felizmente, han sido zanjadas de un modo satisfactorio.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

A bordo del vapor Isabel la Catdlica. Puerto de Veracruz, 7 de
enero de 1862.

Joaquin Gutiérrez de Rubalcava
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ULTIMATUM COLECTIVO
DE LOS PLENIPOTENCIARIOS ALIADOS

(Veracruz), 9 de enero de 1862

Los infrascritos, representantes de S. M. la reina de la Gran Bretafia, de
S. M. el emperador de los franceses y de S. M. la reina de Espafia, tienen
la honra de manifestar a V. E. que han recibido de sus respectivos
gobiernos la orden de presentarle un ultimatum en que se encontraran
expuestas sus justas reclamaciones.

Deudas sagradas y reconocidas por los tratados han dejado de
satisfacerse; la seguridad individual de nuestros conciudadanos ha
recorrido la funesta senda que comienza por las exacciones violentas y
concluye por el secuestro y la muerte; tal estado de cosas debia poner a
los gobiernos aliados en el triste caso de exigir, no solo reparaciones por
lo pasado, sino también garantias para el porvenir. Pero los infrascritos
representantes, investidos de la confianza de sus gobiernos, han creido
que su misién no se limita a exponer los agravios inferidos a sus
gobiernos y a exigir su reparacion inmediata. Tomando en consideracion
el estado actual de México, han creido que podian aspirar a fines mas
elevados y generosos. Tres grandes naciones no forman una poderosa
alianza solo para reclamar de un pueblo, a quien afligen tan terribles
males, la satisfaccion de los agravios que se les hayan inferido; tres
grandes naciones se unen y estrechan y obran en completo acuerdo para
tender a ese pueblo una mano amiga y generosa que lo levante sin
humillarle de la lamentable postracion en que se encuentra.

Harto tiempo ha sido la Republica Mexicana presa de continuas
convulsiones; ya es hora de que al desorden y a la anarquia suceda un
estado normal basado en la ley y en los derechos de los extranjeros.



El pueblo mexicano tiene su vida propia, tiene su historia y su
nacionalidad; es, pues, absurda la sospecha de que entre en los planes de
las potencias aliadas el atentar a la independencia de México. El lugar
que ocupan entre las naciones de Europa y su acreditada lealtad las ponen
a cubierto de semejante imputacidn; vienen a procurar que tan ricos
dones no se extingan en estériles y continuas luchas que acabarian por
consumar la ruina de la Republica.

Por eso venimos a ser testigos y, si necesario fuese, protectores de
la regeneracion de México. Queremos asistir a su organizacion definitiva,
sin intervencion alguna en la forma de su gobierno ni en su
administracion interior. A la Republica, sélo a ella, corresponde el juzgar
cuales son las instituciones que mas se acomodan a su bienestar y a los
progresos de la civilizacién en el siglo XIX.

A nosotros nos toca sefialar a México el camino que conduce a su
felicidad; al pueblo mexicano, por si solo, con toda libertad, con la mas
absoluta independencia y sin intervencion extrana, el seguirle como
mejor le parezca. De este modo se asegurara, en un pais tan trabajado por
las revoluciones, un orden de cosas estable y permanente. De este modo
le sera facil el cumplimiento de los deberes internaciones y el
restablecimiento, en el interior, del orden y la libertad.

(Charles Lennox Wyke) (Hugh Dunlop)
(Jurien de la Graviere) (Alphonse Dubois de Saligny)
(Conde de Reus)
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CORPANCHO, REPRESENTANTE DE PERU,
SE PONE EN CONTACTO CON MATIAS ROMERO'®

' Manuel Nicolas Corpancho. Nacido en Lima el 3 de diciembre de 1830, se gradud
de médico, formo parte de la "bohemia romantica" de don Ricardo Palma, actud
como secretario del presidente Castilla, fue "ideologicamente de un liberalismo
limpio y sincero" y ante todo un "hombre de pensamiento y accidon".

Es conocido en Pert como mal poeta; pero no se han estudiado "sus obras en
prosa sobre critica literaria" y hasta ahora son casi desconocidas sus actividades en
Meéxico, "como luchador por su ideario liberal y como diplomatico".

Nombrado encargado de Negocios y consul general del Peru en México, el 21
de noviembre de 1861, sali6 inmediatamente de Lima para los Estados Unidos, en
transito a México.

En Nueva York sostiene una conversacion con el Gral. Miguel Miramoén; en
Washington con el ministro de México, Matias Romero y con la compaiiia de éste,
visita al secretario de Estado, Seward.

Pensando que la intriga intervencionista estaba dirigida por Espafa, segin
carta de Matias Romero para vigilar la situacion y que si Espafia "intenta reconquistar
a México, manifiesta en nombre de su gobierno que el Peru se opondria por la fuerza
a esos planes y que en union de las demas republicas suramericanas procurard auxiliar
eficazmente a México para que echase la invasion; que creyendo que el gobierno de
los Estados Unidos participara de los mismos propositos, habia venido para suplicar,
en caso de que no fuera equivocada su creencia, que se dieran instrucciones a la
legacion de los Estados Unidos en México, a fin de que obre de concierto con la de
Peru para lograr el mismo objeto".

De paso para México hace escala en La Habana, llegando a Veracruz a
principio de marzo de 1862 y continuando su viaje el 7 de ese mes llega a Jalapa; al
dia siguiente se entrevista con el Gral. Zaragoza en esa ciudad y al otro dia continta
su viaje escoltado por fuerzas mexicanas, llegando a la capital el 14.

Presento sus credenciales al ministro de Relaciones Manuel Doblado, el 16 de
marzo y parece que ese mismo dia se entrevistod con el presidente Juarez.

A principio de ese mes, propuso al gobierno mexicano el texto de un tratado
ya firmado por Peru, Chile y Ecuador, para establecer una union americana, que
Meéxico firmo6 el 11 de junio y ratifico el 21 de ese mismo mes.

Estuvo en constante actividad, informando a su gobierno y participando en la
activa vida diplomatica de los dias de la intervencion.



Washington, enero 5 de 1862

Excmo. seiior ministro de Relaciones
México
Excmo. senor:

A fines del mes pasado llegd a Nueva York el doctor don Manuel Nicolas
Corpancho, nombrado encargado de negocios del Peru cerca del gobierno
de la Republica y que es la persona de que hablé a ese ministerio en mi
nota niamero 373, de 18 de diciembre proximo pasado. Hoy se presentod
en esta legacion con una carta de introduccion del Sr. Barreda, quien me
dice que el objeto de su venida a esta ciudad era, ademas de informarse
conmigo sobre los asuntos de México, solicitar por mi intermedio una
entrevista del secretario de Estado, para manifestarle las ideas del
gobierno del Peru con relacion a México.

Creo excusado decir que recibi al Sr. Corpancho con las mayores
muestras de consideracion y le manifesté la mejor voluntad para hacer
cuanto estuviera de mi parte con objeto de llenar sus deseos. Mafiana o
posado veremos al secretario de Estado y en nota separada impondré a
usted la entrevista que con ¢l tengamos. Respecto de las noticias que
deseaba saber con relacion a México, le di todas las que me parecio
conveniente que supiera respecto del estado que guardan nuestros asuntos
y de las intenciones y planes de las potencias europeas. Muy poco trabajo

Después de la capitulacion de las tropas nacionales en Puebla, el gobierno
resolvio, el 29 de mayo de 1863, abandonar la capital. El cuerpo diplomatico quedé
en la ciudad de México.

No permanecié mucho tiempo, pues, el 20 de agosto inmediato, el régimen
monarquico, transitoriamente encabezado por la regencia, le ordeno salir del pais.

Con el proposito de ir a Nueva York y de alli internarse al norte del pais para
llegar a San Luis Potosi, sede del gobierno republicano, embarcd, el 9 de septiembre,
en el vapor México. Hizo escala en Sisal y el 13 siguiente se reanudd la travesia
rumb6 a La Habana. Lamentablemente la embarcacion se incendié y hundi6 en alta
mar, muriendo Corpancho, con su cufiado Juan Cruz Sanchez y el mayor Ramon
Manrique.



tuve al informarlo de la condicion de la Republica pues, con pocas
excepciones, se manifestd al tanto de nuestros asuntos, circunstancia que
no es comun en los extranjeros.

Tuve la mayor satisfaccion en hallar al Sr. Corpancho
perfectamente de acuerdo con mis ideas respecto de la intervencion
europea. Conoce que el peligro no amenaza a México solamente y va
dispuesto a hacer cuanto esté a su alcance por cooperar a que nosotros
salgamos con bien de ¢él. No dudo, por lo mismo, que sea bien recibido en
la Republica.

El Sr. Corpancho me suplicé lo acompanara yo a ver al Sr.
Tassara, para quien traia también cartas de recomendacion. No encontré
inconveniente en acceder a esta suplica y en la noche fuimos a ver a
dicho sefior. Llegamos a su casa en el momento que se levantaba de la
mesa en unidon de varios miembros del cuerpo diplomdtico que habian
comido con ¢l. Delante de ellos me invitd para que brinddramos por la
independencia de México, brindis que, por supuesto, acepté desde luego
y me suplico que informara yo de ¢l a mi gobierno. Agregd que no
tendria inconveniente en repetir el brindis en la Puerta del Sol o en el
parlamento espaiiol. Me favorecid, ademas, con otros cumplimientos
personales que no creo necesario referir aqui.

El Sr. Corpancho me dijo que habia visto a Miramo6n en Nueva
York y que habia oido decir que no pensaba ir a La Habana, sino
directamente a un punto de la costa de la Republica en donde pudiera
desembarcar sin dificultad para internarse en el pais.

Asegura que se manifiesta muy resentido de los espafioles; que
dice que conoce sus planes y que va decidido a morir por su patria. Al
preguntarle el Sr. Barreda por qué no ofrecia sus servicios al gobierno de
la Republica, contest6 que porque temia que lo fusilaran si iba solo, pues
tenia muchos enemigos mortales que se encuentran hoy en el poder; pero
que cuando reuniera alguna fuerza con la que se pudiera hacer respetar y
que le sirviera de garantia, los ofreceria. Reproduzco a usted con este
motivo las seguridades de mi muy distinguida consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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CORPANCHO NOTIFICA A ESTADOS UNIDOS
LA SOLIDARIDAD DE PERU CON MEXICO

Washington, enero 7 de 1862

Excmo. senior ministro de Relaciones Exteriores
México
Excmo. senor:

Anoche regres6 Mr. Seward de su expedicion al estado de Nueva York y
hoy fui a verlo para presentarle al Sr. Corpancho. Este sefior me dijo
previamente que el objeto de su venida a esta ciudad habia sido el de
manifestar a este gobierno el interés que el Pert toma en la condicion
actual de México y el deseo que tiene de coadyuvar a conjurar los
peligros que lo amenazan; que en las instrucciones que se le dieron, se le
previene que mientras la guerra que nos haga Espafia se conduzca
legalmente, se limite a vigilar los acontecimientos pero, tan luego como
vea que aquella potencia intente reconquistar a México, manifieste en
nombre de su gobierno, que el Pert se opondra por la fuerza a tales
planes y que, en union de las demas republicas sudamericanas, procurara
auxiliar eficazmente a M¢éxico para que rechace la invasion; que
creyendo que el gobierno de los Estados Unidos participe de los mismos
propositos habia venido para suplicar, en caso de que no fuese
equivocada su creencia, que se dieran instrucciones a la legacion de los
Estados Unidos en México, a fin de que obre de concierto con la del Perti
para lograr el mismo objeto.

No sabiendo inglés el Dr. Corpancho tuve yo que servirle de
intérprete; dije a Mr. Seward lo que precede y en respuesta manifestd que
le daria instrucciones a Mr. Corwin para que se entendiera con el Sr.
Corpancho y que por estar en ese momento muy ocupado no le era



posible prolongar la entrevista; pero que dentro de poco fijaria una hora
en que pudieran hablar libremente. No sé si la causa que tuvo Mr. Seward
para no entrar en materia fue realmente la que aleg6 o porque no se
creyera en libertad para hablar con el Sr. Corpancho sobre nuestros
asuntos en presencia mia. En todo caso me excusaré¢ de acompanar a
dicho sefior en la proxima entrevista que tenga con el secretario de
Estado. Si supiere yo, como lo espero, el resultado de ella, lo comunicaré
a ese ministerio.

Ayer presenté al Sr. Corpancho al presidente de los Estados
Unidos.

Reproduzco a usted las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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CORPANCHO NUEVAMENTE SE ENTREVISTA CON SEWARD

Washington, enero 9 de 1862

Excmo. senior ministro de Relaciones Exteriores
México
Excmo. senor:

Por suplica del Sr. Corpancho lo acompaiié, contra la resolucion que
habia yo formado, a una conferencia que tuvo hoy con Mr. Seward. Dije
a este sefor, por encargo del primero, que luego que el Pert habia tenido
noticia de la coalicion formada contra México, habia expedido una
circular a los gobiernos de las republicas hispanoamericanas,
informandolas del peligro que amenaza sus nacionalidades e invitdndolas
para unirse estrechamente a fin de defender hasta el Gltimo extremo la
causa comun. A la salida de Lima del Sr. Corpancho, no se habia
recibido respuesta de ninguno de dichos gobiernos.

El Peru creia que el gobierno de los Estados Unidos, consecuente
con su politica tradicional, participaria de los mismos deseos y que, si se
decidia a prestar su auxilio moral a la causa de la autonomia en América,
podia contar con que el Pert y los demas gobiernos sudamericanos
pondrian a su disposicion todos sus recursos de gente y dinero para la
defensa comun. Que el Peru estaba listo para mandar por si solo un
cuerpo de ejército de cinco o seis mil hombres, que podria pasar por el
istmo de Panama, para lo cual seria facil recabar el permiso del gobierno
de Nueva Granada.

Mr. Seward contestd diciendo que se alegraba de saber la
disposicion en que estaba el Peri y que desearia se le informara de las
respuestas que dieran los demdas gobiernos hispanoamericanos. Dijo que



cuando el Peru acreditara un ministro cerca de este gobierno, se le darian
a €] mas amplias explicaciones y agreg6 otras generalidades.

Refiriéndose al deseo manifestado por mi y por otras personas
respetables, segiin se expresO, de que este gobierno tomara parte en la
expedicion, dijo que le habia parecido mejor abstenerse de entrar en ella
porque esta conducta era mas sincera, pues en el otro caso no habria
tomado parte sino con el objeto de entorpecer el proposito para que se
formd la misma coalicion. Dijo también que tal medida manifestaba al
mismo tiempo un espiritu mas amistoso hacia México y que dejaba en
libertad a los Estados Unidos para obrar como les pareciera conveniente.

Como Mr. Seward se negd casi enteramente a entrar en
explicaciones con el Dr. Corpancho, por no estar acreditado ante este
gobierno, me aproveché¢ de la oportunidad para manifestarle la
conveniencia de que el Peri mande desde luego a un ministro
ampliamente facultado, pues en el caso de que llegue a firmarse alguna
confederacion, probablemente se hara en esta capital. El Dr. Corpancho
parecié quedar persuadido de esta necesidad y me ofrecio que urgiria a su
gobierno por el nombramiento del ministro.

Antes de que hablara yo a Mr. Seward en nombre del Sr.
Corpancho, dijo que ignoraba lo que hubiera hecho el senado con el
proyecto de convencion de Mr. Corwin. Yo le informé entonces de las
conversaciones que habia tenido con Mr. Sumner y del estado que guarda
el asunto; me dio a entender que ¢l estaba porque se determinara
brevemente y me dijo que hablaria con algunos senadores para indicarles
la urgencia del asunto y la conveniencia de que sea favorablemente
despachado. Le manifesté que me parecia muy conveniente que lo hiciera
asi, pues que nadie podia mejor que ¢l vencer las resistencias que hay de
parte de la mayoria de aquella Camara.

El Dr. Corpancho saldrd mafiana para Nueva York y el 20 de
Filadelfia para La Habana, en un vapor espafiol que dice ha anunciado su
partida para aquel dia.



Reproduzco a usted las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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APARECE LA PLAGA DEL DESPOTISMO MILITAR

Jalapa, enero 10 de 1862

Sr. don Benito Juérez
México
Muy estimado amigo y sefior mio:

Tenemos la desgracia en este estado de continuar empeorando en la
cuestion de recursos y lo que es aun peor de no haber tenido siquiera
contestacion a tres extraordinarios que he dirigido al supremo gobierno
pintando en su verdadero estado la situacion. Es indudable que, si
continuamos tan abandonados, pronto se desbandaran las fuerzas que hay
sobre las armas; yo espero, por lo mismo, que me contestara diciéndome
lo que le ocurra sobre el particular para aliviar las necesidades de estos
soldados.

Otra plaga que nos ha caido es el despotismo militar en toda su
preponderancia, pues no sélo se toman de leva a los mismos que sirven a
la nacidon aunque en diferentes cuerpos como son los de guardia nacional,
sino que se ocupa la propiedad particular y se atropella a las autoridades
del estado. Para que se forme usted una idea de lo que paso en la aduana
de Orizaba de donde se tomo los fondos el Gral. Mejia y pretendio poner
un interventor, acompafio a usted copia de la carta que he dirigido al
mismo general.

He ocurrido varias veces a quien corresponde para remediar los
abusos indicados y no he tenido contestacion. En tal virtud suplico a
usted que me aconseje la conducta que debo observar, pues por tener el
enemigo al frente, no sigo la que en otros casos hubiera empleado y lo
que esta pasando resfria mucho el patriotismo que han manifestado todos
los veracruzanos esta vez como siempre.



Insisto en que me escriba usted porque estoy previendo que, con un
poco de tiempo mas de estos sucesos escandalosos, no sélo faltara a las
tropas lo poco que ahora se les da de raciones, sino que no habra una
tortilla para alimentarlos, pues los que voluntariamente se han prestado a
contribuir con viveres, se fastidiaran de ver que se les exige de una
manera brusca mas de lo que pueden dar y terminara esto por el
desbandamiento de las fuerzas.

Consérvese usted bueno como lo desea su afectisimo amigo que
atento besa su mano.

Ignacio de la Llave
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LOPEZ URAGA SENALA INTERFERENCIAS CON EL
GOBERNADOR DE VERACRUZ

Huatusco, enero 9 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
Mi muy estimado sefior y amigo:

Mandé¢ a usted en el correo pasado unas notas del Sr. (de la) Llave; ahora
va un decreto dado en uso de sus facultades que no s6lo me cifie a una
tutela, sino que desvirtia y desmoraliza la autoridad. Esto no puede
marchar y debe quedar el general en jefe o el mismo gobernador con el
mando de armas. Lo mas notable es que no acabamos de ver, que no
tenemos queja y que sin pasion cada uno obra en su esfera que se choca
(sic).

Si yo veo un fondo en alguna parte y mi tropa muriendo de hambre
y paralizadas mis providencias ;qué hago? La guardia nacional de un
estado abundantemente socorrida cuando las tropas perecen y las tropas
restantes sufren, es un escandalo que me trastorna la disciplina, divide las
tropas y nos perdera y ya estoy cansado y sin poder salir de este
provincialismo en que hay quien se atreva a acusarnos de que venimos a
comprometerlos con la guerra en su estado. Para concentrar los recursos
y operaciones, para ayudar al gobierno, es necesario seguir el ejemplo de
ese Oaxaca grande en todo y noble en todo; para ello, un decreto que
forme un territorio de guerra de los estados de Veracruz, Oaxaca, Puebla
y Tlaxcala, sujetos en sus tropas al general en jefe y que sus recursos
sean repartidos por comisaria, nos concentraria enteramente y tal vez
pagaria al ejército si cada gobernador hoy sujetase su lista civil y
atendiese a los gastos de guerra. Estoy cierto, esto y el 2% daria un
respiro a usted para obrar. De otro modo estoy perdido, pues sélo en



maestranza hagase usted dar cuenta de lo que tengo que hacer. En fin,
todos los documentos que mando hoy son importantes.

Esa contribucion sola del 2% que se diera integra a comisaria nos
acabaria de pagar si se cumple.

Tengo un gasto de 200,000 pesos mensuales sin la division de
Veracruz que no da partes ni documentos y para quien necesito un jefe y
lo he pedido. Ojald y viniese el Sr. Quijano.

Los enemigos estan ya acampados en el lugar y con orden de
avanzar luego que llegue la escuadra inglesa y francesa; que sélo de la
primera ratifico aunque no de la segunda pues temo esos frentes y sélo
cuando son dos conformes, los veo con certeza. La hambre me hizo venir
por en momentos tan criticos, esto me quita mucho tiempo, nos ocupa a
todos y s6lo mi buen compaiiero, el solo que tengo que es México me
ayuda y lo hace todo.

En fin, esos hombres saldran a Santa Fe, Medellin y Tejeria, poco
avanzaran porque no hay que comer y solo carne encontraran de las reses
que es imposible retirar.

Hay también de por medio esos permisos que piden para quedarse
en Veracruz, Mufioz y Mufioz y otros. Yo no los doy, sefior y menos
cuando es para servir al enemigo como lo estdn haciendo. Aceptemos la
situacion tal cual es los que amemos el honor nacional y guerra con
todos, aunque sean muchos. Ademas no crea usted que se opone nada a
que salgan esos hombres; que salgan en hora buena, lo que yo quiero es
que no se queden con nuestra autorizacion.

Ha llegado a Orizaba Gutiérrez, he dispuesto un reparto y me voy
al Puente Nacional mafiana o pasado, que los correos vengan siempre por

Orizaba pues cuando se me conteste yo habré cambiado de punto.

Sin otro asunto, sefior, crea usted en la franca adhesion de un
amigo seguro servidor q. b. s. m.

José Lopez Uraga



(Aumento)

El Sr. Ogazén me escribié que fuera a recibir 10,000 hombres y de
pronto siete en su estado. Yo le respondo que me mande 9,000 pagados y
que vengan conmigo a volver todos juntos con la victoria o ningunos.
Creo que esta fuerza puede disponerse ya y nos vendria bien.

(José) Lopez Uraga
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MANIFIESTO DE LOS REPRESENTANTES
DE LA COALICION TRIPARTITA

Mexicanos:

Los representantes de Inglaterra, Francia y Espafia cumplen un deber
sagrado ddndoos a conocer sus intenciones desde el instante en que han
pisado el territorio de la Republica.

La fe de los tratados, quebrantada por los diversos gobiernos que
se han sucedido entre vosotros; la seguridad individual de nuestros
compatriotas amenazada de continuo, han hecho necesaria e
indispensable esta expedicion.

Os engafian los que os hacen creer que detras de tan justas como
legitimas pretensiones, vienen envueltos planes de conquista, de
restauracion y de intervencion en vuestra politica y administracion.

Tres naciones que aceptaron con lealtad y reconocieron vuestra
independencia, tienen derecho a que se les crea animadas, no ya de
pensamientos bastardos, sino de otros mas nobles, elevados y generosos.
Las tres naciones que venimos representando y cuyo primer interés
parece ser la satisfaccidon por los agravios que se les han inferido, tienen
un interés mas alto y de mas generales y provechosas consecuencias:
vienen a tender una mano amiga al pueblo a quien la providencia prodig6
todos sus dones y a quien se ve con dolor ir gastando todas sus fuerzas y
extinguiendo su vitalidad al impulso violento de las guerras civiles y de
perpetuas convulsiones.

Esta es la verdad y los encargados de exponerla no lo hacemos en
son de guerra y de amenaza, sino para que labréis vuestra ventura, que a
todos nos interesa. A vosotros, exclusivamente, a vosotros, sin
intervencion de extrafios, os toca constituiros de una manera solida y
permanente; vuestra obra sera la obra de regeneracion que todos acataran,



porque habran contribuido a ella, con sus opiniones los unos, los otros
con su ilustracién, con su conciencia todos en general. El mal es grave, el
remedio urgente; ahora o nunca podéis hacer vuestra felicidad.

Mexicanos: escuchad la voz de los aliados, ancora de salvacion en
la deshecha borrasca que venis corriendo; entregandoos con la mayor
confianza a su buena fe y rectas intenciones; no temadis nada, pues a los
espiritus inquietos y bulliciosos que se presentaren, vuestra actitud
resuelta y decidida sabria confundir, mientras nosotros presidamos
impasibles el grandioso espectdculo de vuestra regeneracion garantida
por el orden y la libertad.

Asi lo comprendera, estamos seguros de ello, el gobierno supremo
a quien nos dirigimos; asi lo comprenderan las ilustraciones del pais a
quienes hablamos y, a fuer de buenos patricios, no podran menos de
convenir en que, descansando todos sobre las armas, so6lo se ponga en
movimiento la razon, que es la que debe triunfar en el siglo XIX.

Veracruz, 10 de enero de 1862.
Charles Lennox Wyke Hugh Dunlop

Jurien de la Graviére (Alphonse) Dubois de Saligny
El conde de Reus
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LOS JEFES ALIADOS ENVIAN EMISARIOS
A LA CIUDAD DE MEXICO

Excmo. Sr. don José Lopez Uraga
General en jefe del ejército de oriente
Excmo. senior:

En cumplimiento de la mision que sus respectivos gobiernos han
confiado a los infrascritos, comisarios diplomaticos y jefes de las fuerzas
aliadas de Francia, Inglaterra y Espafia, se ven en el caso de enviar a
México una comision compuesta de oficiales de las tres naciones y
encargada de presentar al supremo gobierno de la Republica Mexicana la
comunicacion colectiva en que se expone, de una manera clara y
terminante, el fin para que han venido a este pais con fuerzas de mar y
tierra de las respectivas naciones.

Cuentan los abajo firmados con que V. E., lejos de oponerse a que
la expresada comision pase sin obstaculo a la capital de la Republica, la
prestara la proteccion necesaria para que no sufra, en su viaje
impedimento ni demora.

Dichos comisionados estaran prontos a ponerse en camino desde la
Tejeria, el martes 14 del presente mes a las 12 del dia, si V. E. tiene a
bien proporcionarles una escolta que podra llegar al lugar indicado de 10
a 11 de la manana del mismo dia, con bandera parlamentaria, para evitar
todo conflicto con nuestras tropas que ocupan dicho punto.

Ruegan los infrascritos a V. E., que se sirva contestarles a la mayor
brevedad posible si estd dispuesto a acceder a esta justisima peticion y
aprovechan esta oportunidad para ofrecer a V. E. las seguridades de su
consideracion distinguida.



Veracruz, 11 de enero de 1862.

(Charles Lennox Wyke) (Hugh Dunlop)
(Jurien de la Graviere) (Alphonse Dubois de Saligny)
El conde de Reus
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PERU CONTRA LA RECONQUISTA POR ESPANA

Washington, enero 12 de 1862

Sr. don Juan Antonio de la Fuente
Enviado Extraordinario y ministro Plenipotenciario
de la Republica en Paris

Tengo la honra de remitir a usted copia de una nota que dirigi al
ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica con fecha 7 del que
cursa manifestando el estado que guarda el proyecto de tratado remitido
por Mr. Corwin y que se encuentra ahora en poder del senado.

En una entrevista que tuve ayer con Mr. Seward, me manifesto este
sefor deseos de que se despachara brevemente ese asunto y me dijo que
iba a hablar en lo particular a algunos senadores y a expresar por escrito
sus ideas respecto del asunto a aquella Camara. En todo caso no creo que
se haga nada antes de la llegada de la correspondencia de Mr. Corwin del
mes proximo pasado que se espera aqui a fines del actual.

El Dr. Corpancho, nombrado ministro del Peru cerca del gobierno
de México, estuvo en esta ciudad durante cinco dias de la semana pasada.
Lleva instrucciones para formar una alianza defensiva con México, en la
que seguramente tomaran parte todas las demads republicas hispano
americanas en que descubra que la Espafia se propone reconquistar sus
antiguas colonias. El Peru pasé una circular con este objeto a aquellos
gobiernos.

El Sr. Corpancho deseaba saber el sentido en que estaba este
gobierno y, después de haber manifestado a Mr. Seward, en dos
conferencias que tuvo con €l en presencia mia, la resolucion y proyectos
del Pert, recibid6 por toda respuesta una negativa a entrar en



explicaciones con €l por la circunstancia de no venir acreditado cerca de
este gobierno.

He recibido varias solicitudes para dar patentes de corso a buques
que desean hostilizar al comercio de las potencias coligadas. Si nuestro
gobierno se determina a expedirlas, se puede acomodar en este pais un

buen numero de ellas.

Reproduzco a usted las seguridades de mi muy distinguida y
respetuosa consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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TEJERIA ES OCUPADA POR LOS ALIADOS

San Juan de Estancia, enero 12 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
México
Mi estimado amigo y sefior:

Tengo el sentimiento de anunciar a usted que la Tejeria ha sido ocupada
ayer a las 12 del dia, por 2,000 hombres de las tres naciones, después de
detener el Gral. Prim cuatro horas las fuerzas ya en marcha y haberse
presentado solo, con el fin de dar un caracter pacifico a la ocupacion.
Parece que el dia anterior me pasaron los generales en jefe la nota que
remito en copia y que acabo de recibir y que, no habiendo tenido
contestacion, moviera sus fuerzas rumbo a la Tejeria. En el camino
supieron que habia unas avanzadas situadas alli y vino Mr. Loup a
indicar que se aproximaban los aliados. De resultas de este paso mando
detener Prim sus tropas y las de Senobio se trasladaron a Loma de Piedra.

Mi ayudante de esta primera linea, salid de aqui ayer con un
pliego, en que el Gral. Prim me pide pasaportes y escolta para unos
comisionados que deben marchar a México. El ayudante ha andado tras
de mi y probablemente esta noche me alcanzara. Como debe usted
considerar, accederé a lo que en esa comunicacion se me pide si es en el
orden que he referido.

Ademas de las consideraciones de higiene, ha habido motivos de
disgusto entre los zuavos y las tropas espafolas. Se refieren por via de
anécdotas y, entre otras, que a un oficial espafiol le quitaron la espada y
le arrancaron las condecoraciones que llevaba, jugando a la pelota con €l.
Ignoro qué providencias se habran dictado sobre estos sucesos que son



positivos; los zuavos entre si y contra las tropas regulares han tenido
también varias reyertas.

En la Tejeria teniamos 50 cosacos y, aunque yo anduve perdido 24
horas, la gente anduvo prudente y no quiso comprometer un lance, como
yo hubiera deseado y usted me indicé en su ultima. Si hubieran
comenzado las hostilidades, mi posicion no seria tan embarazosa.

Muy pronto volveré a escribir a usted repitiéndome, entretanto, su
amigo y servidor afectisimo g. b. s. m.

José Lopez Uraga
(Aumento):
Hable usted con tranquilidad, el tiempo que se gane es oro para mi y si
no se puede mas, no hay que vacilar en que todo lo haré¢ por mi pais y

secundaré¢ al gobierno.

(José Lopez Uraga)
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ULTIMATUM FRANCES QUE NO SE ENTREGO AL GOBIERNO
MEXICANO

(Excmo. sefior ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Mexicana)

Los infrascritos, representantes de la Francia, tienen la honra, conforme a
lo que se dice en la nota colectiva dirigida con esta fecha al gobierno
mexicano por los plenipotenciarios de Francia, de Inglaterra y de Espaia,
de formular del modo siguiente el ultimatum, cuya aceptacion simple y
completa por México, tienen orden de exigir en nombre del gobierno de
S. M. el emperador.

Articulo 1°~—M¢éxico se obliga a pagar a la Francia una suma de
12°000,000 de pesos, en que esta valuado el importe de las reclamaciones
francesas, por los hechos cometidos hasta el 31 de julio Gltimo, salvas las
excepciones comprendidas en los articulos 2° y 4°, que se nombraran mas
adelante.

En lo que concierne a los hechos que han tenido lugar después del
31 de julio ultimo y para los cuales se hace una expresa reserva, el
importe de las reclamaciones a que podran dar lugar contra México, se
fijara ulteriormente por los plenipotenciarios de Francia.

Articulo 2°—Las cantidades no pagadas de la convencion de 1853,
que no han sido comprendidas en el articulo 1° ya citado, deberan ser
pagadas a los que tengan derecho, teniendo en cuenta las obligaciones
estipuladas en dicha convencion de 1853.

Articulo 3°—M¢éxico se obligara a la ejecucion plena, leal e
inmediata del contrato hecho en el mes de febrero de 1859 entre el
gobierno mexicano y la casa Jecker.

Articulo 4°—Me¢éxico se obligard al pago inmediato de 11,000
pesos, que hacen el resto de la indemnizacion que ha sido estipulada en



favor de la viuda y de los hijos de M. Riche, viceconsul de Francia en
Tepic, asesinado en octubre de 1859.

El gobierno mexicano deberd, ademas y segun lo ha prometido ya,
destituir de sus grados y empleos y castigar de un modo ejemplar al
coronel Rojas, uno de los asesinos de M. Riche, con la expresa condicion
de que Rojas no podra ser investido de ningiin empleo, mando ni cargo
publico de ninguna clase.

Articulo 5°—FEl gobierno mexicano se obligard igualmente a
investigar quiénes son los autores de los numerosos asesinatos cometidos
contra franceses, especialmente contra el Sr. Davesne.

Articulo 6°—Los autores de los atentados cometidos el 14 de
agosto ultimo, contra el ministro del emperador y de los ultrajes inferidos
al representante de Francia en los primeros dias del mes de noviembre de
1861, seran sometidos a un castigo ejemplar y el gobierno mexicano
tendra que dar a Francia y a su representante las reparaciones y
satisfacciones debidas por estos deplorables excesos.

Articulo 7°—Para asegurar la ejecucion de los articulos 5° y 6° ya
citados y el castigo de todos los atentados que han sido cometidos o que
podran cometerse contra las personas de los franceses residentes en la
Republica, el ministro francés tendrd siempre el derecho de asistir, en
cualquier estado de la causa o por medio del delegado que designare al
efecto, a todas las instrucciones entabladas por la justicia criminal del
pais.

Estara investido del mismo derecho relativamente a todas las
persecuciones criminales intentadas contra sus nacionales.

Articulo 8°—Las indemnizaciones estipuladas en el presente
ultimatum, gozaran desde el 17 de julio ultimo y hasta el completo pago,
de un interés anual de 6%.

Articulo 9°—Para garantia del cumplimiento de las condiciones
pecuniarias y de las demas establecidas por el presente ultimatum, la
Francia tendré el derecho de ocupar los demas puertos de la Republica
que crea a proposito y establecer en ellos comisarios designados por el
gobierno imperial, cuya mision sera asegurar a las potencias que tengan
derecho a ello, la entrega de los fondos que de los productos totales de las



aduanas maritimas de México deberan ser separados en su provecho con
arreglo a los convenios y la entrega a los agentes financieros de las sumas
debidas a la Francia.

Los comisarios de quienes se trata tendran, ademas, facultades para
reducir a la mitad o en menor proporcion, segun lo juzguen conveniente,
los derechos que se perciben actualmente en los puertos de la Republica.

Se establecerd especialmente que las mercancias que han pagado
ya los derechos de importacion no podran, en ningin caso ni bajo ningtin
pretexto, ser sometidas por el gobierno supremo, ni por las autoridades de
los estados, a ningun derecho adicional de aduanas interiores o
cualesquiera otros derechos, excediendo de la proporcion de 15% de los
derechos pagados en la importacion.

Articulo 10°—Todas las medidas que se juzgaren necesarias para
arreglar el reparto entre las partes interesadas de las sumas retiradas del
productos de las aduanas, como asimismo el modo y las épocas del pago
de las indemnizaciones estipuladas en los articulos anteriores, como para
garantizar la ejecucion de las condiciones del presente ultimdtum, seran
determinadas de concierto entre los plenipotenciarios de Francia, de
Inglaterra y de Espaiia.

Veracruz, enero 12 de 1862.

(Alphonse) Dubois de Saligny
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ULTIMATUM ESPANOL AL GOBIERNO MEXICANO QUE
TAMPOCO SE ENVIO

Excmo. senior ministro de Relaciones
Exteriores de la Republica Mexicana
Excmo. senor:

El gobierno de S. M. C., a quien tengo el honor de representar, me ha
ordenado que exija del gobierno de esta Republica las satisfacciones
debidas por los agravios hechos a la nacion espafiola, la reparacion de los
perjuicios causados a los subditos de S. M. que residen en territorio
mexicano y la fiel observancia de los solemnes pactos que ligan al
gobierno de México con el de S. M. C.
En cumplimiento de estas drdenes, tengo la honra de exponer a V.

E., en términos claros y definitivos, lo que el gobierno espafol reclama
del gobierno mexicano.

°—El nombramiento inmediato de un representante de la
Republica que habrd de salir para la corte de Madrid en el plazo mas
breve posible, con el encargo expreso de dar plena satisfaccion por el
agravio hecho a S. M. la reina de Espafia y a la nacion espafiola, con la
expulsion del embajador don Joaquin Francisco Pacheco.

°—FEl cumplimiento inmediato del tratado Mon-Almonte y el
pago de los intereses devengados desde la fecha de dicho tratado.

°—FEl abono de indemnizaciones a los subditos espafioles a
quienes correspondan, por los dafios que se les han irrogado a
consecuencia de los crimenes cometidos en las haciendas de San Vicente
y Chiconcuaque y en el mineral de San Dimas; el reconocimiento del
derecho que asiste a Espafia para exigir el resarcimiento de los perjuicios
sufridos por subditos de S. M., a consecuencia de las vejaciones y
tropelias que posteriormente se han cometido o se cometieren contra



ellos; el castigo ejemplar de los perpetradores de estos crimenes y de las
autoridades que, pudiendo, no procuraron impedirlos y la solemne
promesa de que en lo sucesivo se evitard la repeticion de tan atroces
atentados.

4°—El pago de 40,000 pesos fuertes por valor de la barca espafiola
Concepcion, indebidamente apresada, de su cargamento y de los dafios
sufridos por sus dueos y cargadores.

V. E. se servird contestar si el gobierno mexicano estd o no
dispuesto a acceder a estas demandas en el término preciso de cuatro
dias, contados desde el momento en que llegue esta comunicacién a
manos de V. E. La respuesta sera entregada a los comisionados de las tres
potencias aliadas, encargados de presentar a S. E. el Presidente de la
Republica, la nota colectiva en que los comisarios diplomaticos de
Espafia, Francia e Inglaterra exponen los nobles y generosos (objetivos)
de que se hallan animados hacia este pais sus respectivos gobiernos.

Tengo la honra de ofrecer a V. E., con este motivo, la seguridad de
mi consideracion.

Veracruz, 12 de enero de 1862.

(Conde de Reus)
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ULTIMATUM INGLES QUE NO LLEGO A ENVIARSE AL
GOBIERNO MEXICANO

Veracruz, 12 de enero de 1862

A S. E. don Manuel Doblado
Ministro de Negocios Extranjeros
Excmo. sefior:

En la nota dirigida en esta fecha al Excmo. sefior presidente por los
representantes de Francia y de Espana, igualmente que por mi, hemos
manifestado la imperiosa necesidad que ha obligado a las tres potencias
que tenemos el honor de representar, a adoptar una acciéon mancomunada
para obtener reparacion por los agravios de que con tanta justicia nos
quejamos en comun, reservandonos la facultad de dirigir a V. E. cada
uno, por si, un ultimatum, en virtud de las instrucciones que hemos
recibido de nuestros gobiernos respectivos,» para someterlo a la
aceptacion del gobierno de la Republica Mexicana. El de la Gran
Bretafa, que tengo la honra de trasmitir a V. E., esta concebido en los
términos siguientes:
°—Que el gobierno de la Republica de México dara al de S. M. B.
una positiva y material garantia para el debido y fiel cumplimiento de
todas las estipulaciones contenidas en los varios tratados, convenios y
arreglos existentes en la actualidad entre Inglaterra y México.
2°—Que los 660,000 pesos violentamente extraidos de la legacion
inglesa y los 279,000 y pico de pesos que aun quedan por reintegrar del
dinero tomado forzosamente de la conducta de Laguna Seca, seran
devueltos inmediatamente con el interés del seis por ciento por la primera
suma y 12 por ciento por la ultima mencionada, empezando a contarse
desde el dia en que el dinero fue tomado ilegalmente por los autores



respectivos de estos atentados y que todas las cantidades que se deben a
los tenedores de bonos de Londres y a los tenedores de bonos de la
convencion, que se hallaban en poder de las autoridades de aduanas de la
Republica de M¢éxico a tiempo en que fueron suspendidos todos los
pagos por efecto de la ley de 17 de julio tltimo, todas las cantidades que,
en virtud de esa ley, han sido retenidas, seran entregadas a los
propietarios con un interés del seis por ciento.

3°—Que se destinaran a los diferentes puertos de la Republica
interventores nombrados por el gobierno britdnico con facultades para
reducir a la mitad los derechos de importacion si lo creen necesario y su
intervencion en la recaudacion de los derechos de aduanas sera igual a la
que ejercen las mismas autoridades mexicanas, a fin de asegurar la justa
y equitativa distribucion de la parte de dichos derechos que esta asignada
a ambas clases de tenedores por las convenciones y tratados de que ya se
hace mencion en esta nota.

4°—Que todas aquellas reclamaciones de subditos ingleses que
estdn ya reconocidas por el gobierno mexicano, sean liquidadas desde
luego y que todas las demds que no hayan sido ain examinadas, si se
encuentran justas y legales, sean reconocidas como validas tan pronto
como quede probado que ha lugar a ello y pagadas con el menor retardo
posible.

Los oficiales ingleses, franceses y espafioles que llevan el encargo
de poner en manos de S. E., el presidente, el pliego en que va incluida
esta nota, emprenderdn su viaje de regreso a Veracruz, cuatro dias
después de su llegada a México y el capitdn Tatham, de la Marina de S.
M., tendrd mucho gusto en hacerse cargo de cualquier comunicacién que
V. E. tenga por conveniente dirigirme en respuesta a esta nota.

Aprovecho esta ocasion para ofrecer a V. E. las seguridades de mi
mas alta consideracion.

Charles Lennox Wyke
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TEXTO EN INGLES DEL DOCUMENTO ANTERIOR

Veracruz, January 12, 1862

His Excellency, don Manuel Doblado
Minister for Foreign Affairs
Sir:

In the joint this day addressed to his excellency the president by the
representatives of France and Spain as well as by my self, we have
pointed out the imperious necessity which has compeled the three powers
we have the honor to represent to adopt a united action for obtaining
redress for those grievances of which we have such just cause to
complain in common, reserving to ourselves separately the faculty of
addressing to you each in his turn an ultimatum which we have been
instructed by our respective governments to present for acceptation to the
government of the Mexican Republic.

That of Great Britain, which I have now the honor to transmit to
your excellency is as follows.

1st—That your Government will give to that of her majesty a
positive or material guarantee for the due and punctual fullfilment of all
the stipulations contained in the various treaties, conventions and
agreements at present existing between England and Mexico.

2nd.—That the six hundred and sixty thousand dollar forcibly
taken from the british legation and the two hundred and seventy nine
thousand and odd dollars still remaining due of the money abstracted
from the Conducta at Laguna Seca shall be immediately repaired with six
per cent interest on the first named sum and twelve per cent on the
second, counting from the day on which the money was unlawfully
appropriated by the respective authors of these outrages, and that all



sums of money wing to the London bondholders and the convention
Bondholders as were in the hands of the Custom House Authorities and
the time all payments were suspended by the law of the 17th of July last,
and all such sums as consequence of that law have been since wittheld
from them shall be repaired to the owners thereof with an interest of six
per cent thereon.

3rd.—That interventors to be named by the british government
invested with the power of reducing the import duties by one half, if the
consider it necesary to do so, shall be placed at the different ports of the
Republic with an equal control over the receipts of their Custome Houses
as 1s exercised by the Mexican Authorities themselves, so as to secure the
just and proper distribution of that portion of the duties which is as
signed to both classes of Bondholders by the conventions and agreements
above alluded to.

4th.—That all such claims of british subjects as have been already
acknowledged by the Mexican Government shall be at once liquidated
and that all others not yet fully examined into shall, if founded in justice
and rigth by also acknowledged as valid when such has been proved to be
the case, and paid with as little delay as possible.

The english, french and spanish officers who are ordered to present
the despatch to his excellency the president in which this note. . ."”
enclosure will return here in four days after their arrival in Mexico, and
captain Tatham of her majesty's navy will be happy to take charge of any
communication you may wish to forward to me in reply to this note.

I avail myself of this opportunnity to offer to your excellency the
assurances of my highest consideration.

Charles Lennox Wyke

""Tlegible en el manuscrito.
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JUAREZ ORDENA A VIDAURRI SE CONCENTRE EN TAMPICO,
PARA DEFENDER EL PUERTO

México, enero 13 de 1862

Sr. gobernador don Santiago Vidaurri
Muy sefior mio y estimado amigo:

Recibi la grata de usted de 28 de diciembre ultimo y veo con suma
satisfaccion las medidas que ha dictado para hacer efectivo el auxilio de
fuerza armada sefialado a ese estado para la defensa nacional. Las
acertadas medidas que usted ha dictado suplen en mucho la falta de
recursos, que tanto embaraza nuestras operaciones. Afortunadamente
tanto en ese estado como en los demas de la Republica hay un
entusiasmo admirable, lo que hace esperar que a pesar de la miseria, nos
defenderemos con buen €xito y salvaremos el buen nombre de México.

Segun las Gltimas noticias de Veracruz deben estar ya a la fecha las
escuadras inglesa y francesa y tal vez los comisionados de las tres
potencias aliadas. No creo que emprendan su invasion al interior sin
previo aviso por lo menos de lo que pretenden. Sea lo que fuere, nuestras
fuerzas estan ya listas en el Puente Nacional y Chiquihuite.

Supongo ya en poder de usted las 6rdenes para que con 2,000
hombres emprenda su marcha a Tamaulipas, a fin de que en aquel estado
se retnan todos los elementos que necesitamos para hacer frente a la
invasion por aquel rumbo.

Supuesto que ha muerto el Sr. Madrid,"® debe quedar terminado
todo lo relativo a su aprehension. En cuanto al Sr. Comonfort nada puede
hacerse que no sea conforme con el decreto de amnistia y con lo

" Obispo que el gobierno habia ordenado se aprehendiera.



ultimamente prevenido al ampliarse el término fijado por ese decreto;
usted sabe bien que no son los gobiernos, sino la opinion publica la que
rehabilita a los hombres y conocida como estd, de un modo innegable, la
opinién general de los estados y de la representacion nacional contra la
conducta del Sr. Comonfort en el golpe de estado de 1857, el gobierno no
puede contrariarla sin exponerse a ser desconocido por esa misma
opinidon. Esta es la razén que ha normado la conducta del gobierno en
este negocio y de ninguna manera el propdsito de perseguir ni de
mortificar a dicho sefior que hasta ahora no se ha dirigido al gobierno de
la Republica. Nada s¢ de lo que pasa en Matamoros y espero me
comunique usted lo que sepa de aquel rumbo.

Soy de usted amigo afectisimo y s. s. q. b. s. m.

Benito Juarez
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VIDAURRI ACEPTA EL NOMBRAMIENTO DE COMANDANTE
MILITAR DE TAMAULIPAS

Monterrey, enero 14 de 1862

Ciudadano presidente Benito Juarez.
México
Amigo y sefor:

Nunca he sido tan breve como debo serlo ahora, aunque es con mucho
superior el motivo que me obliga a dirigirle la presente. Me refiero al
nombramiento que usted ha tenido la bondad de hacer en mi persona para
comandante militar de Tamaulipas y, dejando a mis actos futuros
calificados por usted que decidan si este nombramiento fue o no
acertado, me reduzco por ahora a darle las mas expresivas gracias por tal
distincion, quedando consagrado ya a los trabajos que demanda mi nuevo
encargo, mediante los cuales debo corresponder a las esperanzas del
gobierno, poniendo todo lo que depende de mi.

Sirvase usted admitir estos votos y mandar lo que guste a su
afectisimo amigo y servidor que atento b. s. m.

Santiago Vidaurri
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PRIMER INFORME DE PRIM DESDE TIERRA MEXICANA

Veracruz, 14 de enero de 1862

Excmo. sefior primer secretario de Estado y
del despacho
Excmo. senior:

M. S. M. —El dia 2 del presente mes sali de La Habana en medio de las
mas entusiastas aclamaciones, expresion del vivo deseo de aquellos
habitantes de que salga airosa la patria en la noble empresa de obtener de
México las debidas satisfacciones y de contribuir a la regeneracion de
este pais.

Ya V. E. sabe que el Sr. Gral. conde de San Antonio, por no haber
recibido las comunicaciones del gobierno de S. M. en que se le mandaba
suspender la salida de la expedicién espafiola hasta la llegada de los
aliados, dispuso que emprendiesen nuestras fuerzas su movimiento hacia
estas costas en los primeros dias de diciembre; afortunadamente la
providencia ha favorecido a nuestra patria en esta ocasion. Las
autoridades mexicanas no opusieron resistencia y nuestras tropas
victoriosas se apoderaron de esta importante y bien defendida plaza sin
quemar un cartucho. No se omitidé ninguna de las precauciones y
formalidades que aconsejaba la cortesia hacia nuestros aliados, por tanto
no pueden éstos darse ni se han dado por ofendidos de la anticipacion con
que se dio principio a la empresa por las tropas espafiolas.

El dia 8 del presente mes llegué a Veracruz y fui recibido de un
modo brillante que me dio a conocer que la poblacién entera estaba
sumamente complacida de la ejemplar conducta del ejército espaiiol. La
vispera habia llegado el Sr. almirante Jurien (de la Graviére) con su
escuadra y el comodoro Dunlop con una parte de la division que debia



mandar el almirante Millue, se hallaba hacia cuatro dias, en el fondeadero
de Sacrificios.

Nos pusimos de acuerdo con los enviados de Francia e Inglaterra y
resolvimos dar principio a nuestros trabajos sin pérdida de tiempo.

El dia 9 tuvo lugar nuestra primera conferencia, con asistencia de
los Sres. Jurien de la Graviere, vicealmirante y plenipotenciario especial
de Francia; Dubois de Saligny, enviado extraordinario y comisario
especial de la misma nacion; Sr. Charles Lennox Wyke, enviado
extraordinario y comisario especial de Inglaterra; el comodoro Hugo
Dunlop, jefe de la escuadra inglesa y yo solo por parte de Espaiia, puesto
que reuno en mi persona los poderes politicos y militares.

Fue el primer acuerdo de la asamblea nombrar secretario Gnico de
las conferencias al primer secretario de legacion, don Juan Antonio
Lopez de Cevallos.

Tengo gran satisfaccion en comunicar a V. E., que desde el primer
dia ha reinado entre los miembros de la asamblea la mas perfecta
armonia y que he recibido de mis colegas pruebas muy sefialadas de
deferencia.

El primer paso que hemos dado ha sido dirigir a los mexicanos una
proclama en que claramente se exponen los verdaderos fines de la
expedicion combinada. Este documento, redactado anticipadamente por
mi, ha sido adoptado unénimemente sin modificacion alguna de
importancia.

Igualmente fue aprobado, con muy ligeras alteraciones, mi
proyecto de nota colectiva al gobierno de la Republica, exponiendo las
razones que han dado lugar al envio de la expedicién que hoy ocupa a
Veracruz y las miras generosas y humanitarias de los tres gobiernos, que
no son incompatibles, seguramente, con el firme proposito de obtener
plena reparacion por los agravios sufridos.

De uno y otro documento tengo la honra de acompanar a V. E.
copias bajo los numeros uno y dos.

El anexo nimero tres es copia del ultimatum que dirijo al gobierno
mexicano, pues en la misma conferencia y por sugestion mia, se resolvio



que a la nota colectiva acompafasen los representantes de cada una de las
tres naciones su nota particular de exigencias y condiciones.

Con el fin de evitar que la extraordinaria aglomeracion de tropas
ocasione el desarrollo de alguna enfermedad en esta poblacion,
resolvimos hacer una salida a la Tejeria, punto distante unas cuatro
leguas de Veracruz que ofrece mejores condiciones de salubridad que
esta plaza y que, si la posicion resultaba ser sana y ventajosa, acampase
alli una parte de las fuerzas, a cuyo fin llevarian todos los elementos
necesarios para quedarse en aquel lugar.

En esta primera conferencia se resistia el comodoro inglés a que
parte alguna de sus tropas tomase participacion en este movimiento; pero
en la segunda reunidn, cediendo a mis razones y a los fuertes argumentos
del almirante Jurien, se avino a enviar con las columnas espafiola y
francesa, una compaiia de tropa de marina.

Como seria demasiado prolija la enumeracion de todos los
acuerdos tomados en las conferencias y, a pesar de que se ha resuelto no
enviar oficialmente a los respectivos gobiernos las actas, para que V. E.
se imponga detalladamente de cuanto se ha tratado, le remito copias de la
primera y segunda, no haciéndolo con la tercera por no haber sido atn
leida y aprobada.

Desde La Habana indiqué al Sr. Gral. Gasset la conveniencia de
que se enarbolasen las banderas de las tres potencias aliadas. A mi
llegada a Veracruz ondeaban en la ciudad y en el castillo de San Juan de
Uluaa los tres pabellones, por lo cual me ha parecido oportuno invitar a
mis colegas a tomar una resolucion sobre la forma en que se ha de
guarnecer el castillo. Hemos acordado que sea guarnecido,
alternativamente y por quincenas, con tropas de marina de las tres
potencias; su jefe serda por lo menos un capitan de fragata. Para este
servicio y para los demas que hayan de prestar las escuadras, se pondran
de acuerdo los jefes navales.

Ha quedado convenido que los gastos y sueldos de localidad
deberan ser pagados de los mismos fondos que se recauden.

En la segunda conferencia crei que debia hacer mencion de la
expulsion de los subditos espafioles residentes en Tampico. Mis colegas



convinieron conmigo en que era preciso reclamar del gobierno la
renovacion de sus ordenes a los gobernadores, para que fuesen respetados
los extranjeros; en consecuencia se redactd una nota de la cual incluyo a
V. E. copia bajo el numero cinco. Sin oposicidon alguna logré que los
representantes extranjeros aceptasen mi proposicion de declarar al
gobierno mexicano que las ofensas sufridas por los subditos de
cualquiera de las potencias aliadas, serian tenidas por ofensas hechas a
las tres naciones.

Habiendo manifestado todos los comisionados, alternativamente, la
imposibilidad de fijar el importe de algunas reclamaciones recientes,
convinimos en adoptar una férmula comun y pedir el pago de las deudas
ya reconocidas y el reconocimiento de las que, examinadas, aparezcan
legitimas.

Pasamos antes de ir a ocupar la Tejeria, una comunicacién
colectiva al Gral. (Lopez) Uraga, poniendo en su conocimiento el
proposito que teniamos de hacer esta salida, no con la idea de hostilizar a
las tropas mexicanas, sino para proporcionar a las nuestras posiciones
mejores bajo el punto de vista sanitario.

Dicho general ha contestado posteriormente que por correo
acelerado enviaba nuestra comunicacion al gobierno y que no creia que
pudiera haber inconveniente en que llevasemos a cabo este movimiento.

Salimos al amanecer del dia 11 con una columna compuesta de un
batalléon de zuavos y otro de tropa de la marina francesa, una compaiiia
de la marina real inglesa, un batallobn de cazadores espafioles y una
seccion de ingenieros. A cuatro o cinco kilometros de Veracruz se me
aviso que algunas guerrillas de poca consideracion se veian a corta
distancia en ademan de oponerse a nuestro paso; se lo comuniqué al
almirante Jurien y al comodoro Dunlop y participaron de mi parecer de
no hacerles caso y seguir adelante.

Di orden a la vanguardia de no romper el fuego si la resistencia era
pasiva pero que, si el enemigo ponia en ejecucion su amenaza, le cayesen
encima después de aguantar la primera descarga. Visto por las partidas
mexicanas nuestro firme propdsito de llegar a la Tejeria y de no disparar
el primer tiro, se fueron dispersando dejandonos el paso franco.



Llegamos sin mas novedad y, habiendo resultado del reconocimiento que
se practicé en el lugar, que ofrecia las condiciones de salubridad y
defensa apetecidas, se establecieron los campamentos y quedo instalada
la tropa.

Durante nuestra estancia en la Tejeria, se presenté un jefe de
guerrilla y, deseando proporcionarle ocasion de que viese reunidos a los
jefes militares de las tres potencias aliadas, le invitamos a que viniera a
nuestra presencia. Estuvo un buen rato con nosotros y en el curso de la
conversacion me manifestd que los mexicanos estan en extremo
exasperados por el desprecio que se habia hecho a su pabellon no
1zandolo al lado de los de Espafa, Francia e Inglaterra. A tan peregrina
ocurrencia me costd no poco esfuerzo no perder la gravedad; no me
parecio, sin embargo, que era oportuno entrar con ¢l en argumentos que
no le hubieran convencido; pero me ocurrié darle una explicacion no
menos risible que la queja: "{Cémo habiamos de enarbolar la bandera
mexicana si se fueron ustedes todos y no quedd quien la hiciera la
guardia y los honores debidos!" Pareci6 calmarle esta ridicula razén y se
retiro.

Como nos llamaban a Veracruz importantes ocupaciones,
regresamos por la tarde, sin novedad alguna, después de haber dado todas
las disposiciones necesarias a la comodidad y seguridad de las fuerzas
que quedaban en la Tejeria.

El dia 13, al rayar el dia, emprendimos igual marcha hacia
Medellin con un batallén espanol de la 2* brigada, una compafiia de
artilleria francesa de marina, 50 ingleses y una seccion de nuestra
caballeria, acompanandome en esta expedicion como en la anterior los
jefes francés e inglés. Llegamos sin novedad, acamp6 nuestra tropa,
recorrimos el trayecto de uno a otro campamento y, después de habernos
asegurado de que no habia ocurrido novedad en el de la Tejeria,
regresamos a Veracruz.

Para establecer frecuentes comunicaciones con las fuerzas
acampadas, hemos resuelto que un ferrocarril descuidado y casi fuera de
servicio que hay entre esta ciudad y los pueblos de Medellin y la Tejeria,
sea camino militar. Al efecto, he dispuesto que un comandante de



ingenieros tome la direccion del camino y, auxiliado por maquinistas y
fogoneros de la armada, repare el material y lo ponga en movimiento.

Las estaciones estan ocupadas por piquetes que dan el servicio del
ferrocarril y sus oficiales ejercen las funciones de jefes de estacion.

Debiendo dirigirse al gobierno mexicano la nota colectiva
convenida y las notas separadas de cada mision, ha nombrado cada una
dos oficiales que han de pasar a México, con el objeto de ponerla en
manos del presidente. Mi eleccion para este servicio ha recaido en el
brigadier don Lorenzo Milans de Bosch y en el primer comandante don
José de Argiielles.

A una comunicacion de los comisarios aliados, pidiendo para estos
oficiales una escolta suficiente que los ponga al abrigo de todo insulto
durante su viaje a la capital, ha contestado el Gral. (Lopez) Uraga
favorablemente.

El conde de Reus
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INFORME COMPLEMENTARIO DE PRIM

(Excmo. sefior primer secretario de Estado y del Despacho)
Excmo. senor:

M. S. M. —En las tres conferencias formales que han tenido lugar habia
reinado el mas perfecto acuerdo entre los comisarios de las naciones
aliadas. Deseoso yo de que cada uno de nosotros tuviese alguna idea de
las reclamaciones de todos, propuse una reunién con este objeto. Todos
asistieron menos Mr. de Saligny, por hallarse enfermo.

Hice la enumeracion de las exigencias contenidas en mi ultimatum.
En seguida dio el ministro inglés lectura del suyo: pide en ¢l el
cumplimiento de un convenio que ya ha tenido principio de ejecucion por
el cual se destina el 40% de la renta de aduanas al pago de la deuda
inglesa importante 50 millones de pesos; el pago inmediato de la suma de
650,000 pesos que fue violentamente extraida del consulado inglés en
San Luis de Potosi y de la legacion en México y el reconocimiento en
principio de las reclamaciones posteriormente presentadas que resultasen
validas.

Tocole luego al almirante Jurien dar cuenta del ultimatum
preparado por Mr. de Saligny y aqui empezo6 el desacuerdo.

Comprenden las reclamaciones francesas el pago de 12 millones de
pesos en que ha estimado el ministro francés las que él tiene por
legitimas; el cumplimiento de un contrato celebrado por Miramoén con
una casa de comercio, antes Suiza y después francesa, en los momentos
en que se hallaba en agonia su gobierno y la aceptacion de cualesquiera
otras demandas cuya legitimidad sea probada mas adelante.

Al oir hablar del contrato Jecker y compaiiia exclamaron a una voz
los representantes ingleses que era una exigencia inadmisible. Expuso el
ministro Sr. Charles Wyke que, proximo a caer, recibi6 Miramon de



dichos banqueros o prestamistas la suma de 750,000 pesos en metalico y
en cambio entregd bonos del tesoro por 14 millones de duros. Este
contrato leonino y escandaloso causo, segun sir Charles Wyke, un
descontento general en el pais y tiene dicho sefior por seguro que jamas
serd aceptado por el actual gobierno ni por otro alguno que entre a regir
los destinos de México. El hecho solo de exigir su cumplimiento sera
bastante para que los mexicanos rompan todo trato con los aliados, pues
preferiran todas las consecuencias de una guerra desigual a la ignominia
de acceder a tan injusta pretension.

Mr. Jurien de la Graviere, poco enterado de la historia de las
reclamaciones contra México, manifestdo que solo Mr. de Saligny podia
dar explicaciones sobre este punto, por lo cual supliqué a los comisarios
presentes que volviésemos a celebrar una junta al siguiente dia con
asistencia de Mr. de Saligny.

Este desagradable incidente ha paralizado por un momento la
buena marcha de las negociaciones y nos ha tenido en gran conflicto.

Asi las cosas, ha tenido lugar hoy la reunidon provocada por mi;
después de cuatro horas en dar vueltas y revueltas a la cuestion, sin hallar
solucion satisfactoria en tal dificultad; después de haber insistido el
ministro inglés en su declaracion del dia anterior de que teniamos que
renunciar a toda esperanza de que fuesen acogidas las reclamaciones
justas, si se incluia en el ultimatum francés la de la casa Jecker y
compaiiia, se inicid la idea de enviar Unicamente la nota colectiva con
algunas modificaciones, haciendo mencion en ella del encargo que
tenemos de exigir plena reparacion de todos los agravios y perjuicios
sufridos pero manifestando que lo primero era proporcionar a la
Republica los medios de constituirse de un modo estable que la ponga en
posibilidad de cumplir los compromisos que contraiga.

Los comisarios de Francia e Inglaterra, a pesar de las ordenes
terminantes que tienen, opinaron que éste era el Unico partido que se
podia adoptar. Nos halldbamos en la alternativa de no enviar nuestros
comisarios a México, después de haber pedido una escolta que desde esta
mafana los estaba esperando en nuestros puestos avanzados de la Tejeria,
lo cual hubiera sido desprestigiarnos y dar a entender que habia surgido



entre nosotros algun grave desacuerdo o enviarlos sin modificar el
ultimatum francés, haciéndonos cémplices de una accidon que me
abstengo de calificar.

Sir Charles Wyke se oponia con todas sus fuerzas a esto y confieso
que, por mi parte, no podia resignarme a que la influencia de nuestra
noble y generosa nacion y la sangre de nuestros soldados se empleasen
en precipitar la ruina total de este desgraciado pais, sosteniendo una
reclamacion tan escandalosa.

Era, sin embargo, de toda urgencia adoptar una resolucion vy, al fin,
convinimos en despachar a los comisionados con la nota de la que
acompafio a V. E. copia y, en efecto, han salido hoy a las cuatro de la
tarde.

Bien sé que esta resolucion no se ajusta del todo a las instrucciones
de V. E. pero ;qué podia yo hacer en presencia de tan imprevista
complicacién? Teniendo en cuenta que esta tregua daria lugar a pedir
instruccion al gobierno de S. M. y que el paso que se proponia en manera
alguna implicaba el abandono de nuestro derecho y nuestro proposito de
exigir del gobierno mexicano amplias satisfacciones no me quedaba otro
arbitrio que dar mi asentimiento, por no hallar otra salida de la dificultad
y por estar, como el ministro inglés, persuadido de que el dar nuestro
apoyo a una reclamacion tan inicua hubiera sido echar un borron
indeleble sobre nuestro gobierno, sobre nuestra noble naciéon y sobre
nosotros mismos.

En la proxima reunién nos pondremos de acuerdo los comisarios
de las tres naciones para hacer a nuestros gobiernos una exposicion
concienzuda del estado miserable de este pais. El enviado francés, por su
parte, solicitard de su gobierno la modificacion de sus instrucciones en lo
relativo a la reclamacion Jecker y no creo imposible que tanto el
gobierno de S. M. como los de Francia e Inglaterra concedan a sus
representantes alguna latitud para juzgar cual sea el momento mas
oportuno para presentar sus reclamaciones.

Dios, etc.

Veracruz, 14 de enero de 1862.

(Juan) Prim
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SALIGNY INICIA LA OFENSIVA CONTRA PRIM ANTE EL
GOBIERNO FRANCES

Veracruz, 15 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

El Sr. Doazan, quien lleg6 de La Habana el 4 de enero, a bordo del vapor
Chaptal, me remiti6 el despacho que V. E. me hizo el honor de dirigirme
el 11 de noviembre, bajo la direccion politica namero 15.

S6lo me llegd el mismo dia el despacho telegrafico por el cual V.
E. me invitaba a embarcarme en La Foudre para dirigirme a La Habana.
El almirante Jurien de la Graviére y su escuadra, anclaron en la noche del
dia 7 en Sacrificios; al dia siguiente, 8, también en la noche, desembarco
en Veracruz el Gral. Prim, conde de Castillejos y tomé el mando de las
fuerzas de S. M. C. Los comandantes en jefe de las fuerzas aliadas y los
plenipotenciarios iniciaron las conferencias que desde entonces se han
sucedido casi sin interrupcion.

Hubiera querido, sefior ministro, aprovechar la salida del
Moctezuma que el almirante envia mafiana a La Habana, para darle
cuenta de nuestros primeros trabajos e indicarle las dificultades que
desde un principio se han presentado en nuestro camino. Sin embargo, no
fue posible, ya que estuve absorto durante tres dias en la preparacion de
nuestro ultimatum y en mi correspondencia con el interior, donde la
inaccion de las tropas aliadas y los comentarios a que da lugar
comienzan, como es facil de prever, a levantar las malas pasiones
contenidas un instante por el temor y a provocar los mas lamentables
excesos contra los extranjeros, en especial contra los espafioles. Estoy
obligado a dejar esta tarea al almirante, quien, por lo demas, puede mejor



que nadie cumplir con este deber. Me limito pues, a enviarle aqui bajo los
numeros uno al quince, los siguientes documentos:

1°—Una proclama dirigida a los mexicanos para explicarles el fin
de la expedicion.

2°—Un proyecto de nota colectiva que no habia podido decidirme
a firmar sino a condicion de incluir en ella nuestro ultimatum, como una
especie de correctivo a ciertos pasajes que para mi son de una
benevolencia y de una confianza excesivas, hacia un gobierno al cual
Francia se habia visto obligada recientemente a dirigirse con un lenguaje
sumamente severo; proyecto que ha sufrido mas tarde notables
modificaciones.

3°—El ultimatum que redacté para ser presentado en nombre de
Francia y que ha sido diferido a una época ulterior como consecuencia de
las dificultades y las discusiones que me reservo de hacer llegar a vuestro
conocimiento.

4°—La nota colectiva que se dirigié al gobierno mexicano tal
como ha sido definitivamente adoptada por la conferencia.

5°—La carta enviada por el comandante en jefe y los comandantes,
a los oficiales encargados de llevar esta nota a México.

Lo repito, sefior ministro, por falta de tiempo y con gran pena, no
puedo hoy unir a estas piezas las explicaciones con que hubiera querido
acompafiarlas. El almirante, a su vez, podrd informar al gobierno del
emperador de las dificultades de diversa indole que han surgido desde los
primeros pasos, dificultades que no se pudieron prever en Paris. Las mas
serias nacen del matiz tan fuertemente espafiol dado a la expedicion, pues
no hay que disimular y el Gral. Prim ha podido ya convencerse de ello,
que el odio contra Espaia es la inica cuerda que atn puede hacer vibrar a
los mexicanos.

En la situacion del pais, tres mil hombres de tropas francesas
habrian podido, por un movimiento rapido, llegar casi sin hacer un
disparo hasta México. Para combatir a los espafoles se encontraran
siempre en México elementos de resistencia, que no se levantarian contra
Francia.



El Gral. Prim, ya sea por el sentimiento intimo que tiene frente a la
situacion, ya sea por la insuficiencia de los medios militares de que
dispone o por razones de simpatia o de debilidad misma ante un pais y un
gobierno cuyas instituciones responden mas o menos a sus propias
preferencias politicas, se muestra resuelto a valerse de miramientos y de
una gran benevolencia hacia el gabinete de México. Parece contar
bastante, también, con el prestigio y la influencia que su nombre y su
gran ilustracion puede ejercer en la nacidn mexicana y se cree seguro de
llegar por la via de las negociaciones a un arreglo pacifico y satisfactorio
de las dificultades actuales. Son esperanzas e ilusiones a las que no
podria asociarme y de las cuales el plenipotenciario espafiol deberd
pronto, si no me equivoco, reconocer la inutilidad.

Por lo demés, ya es tarde para comenzar negociaciones en las que
México no mostraria mas que el deseo de ganar tiempo y dejar a la
influencia asesina de su clima el cuidado de diezmar a las fuerzas aliadas.
Esta ultima consideracion no podia escapar al almirante Jurien de la
Graviere ni al comodoro Dunlop, quienes desde hoy estan muy
preocupados. Sea de ello lo que fuere, el Gral. Prim estd fuertemente
apoyado en su politica de temporizacion y de miramientos, especialmente
por los plenipotenciarios britanicos, quienes desde el primer dia han
marchado con el representante espafiol en un acuerdo completo y visible
por todos.

El Sr. Charles Wyke, sobre todo, se pronuncia por un arreglo con
Doblado. Yo no comprendo bien qué clase de arreglo podriamos concluir
que nos ofreciera garantias suficientes para el futuro, pues, si no me
equivoco, el gobierno de México, alentado por las garantias y las
promesas de sir Charles, no consentird en tratar sino sobre la base de
evacuacion inmediata de su territorio. No necesito insistir en las
consecuencias desastrosas de un arreglo semejante. Hubiera valido mil
veces mas no haber emprendido esta costosa expedicion si se va a
terminar en un resultado semejante.

Por lo demads, sefior ministro, nosotros comenzamos ya a recoger
los frutos de las dudas, de los conflictos y de las divergencias de opinion



que se manifiestan entre los representantes de las potencias aliadas y que
no son un secreto para el gobierno mexicano.

Todas mis correspondencias del interior me informan de los actos
arbitrarios y violentos de que son victimas los extranjeros de parte de las
autoridades mexicanas. Segun lo que me informa el Sr. Wagner, el Gral.
Doblado mismo, que habia dado en un principio prueba de una gran
moderacion, ha cambiado de repente de actitud; €l expresa la resolucion
de emplear, en caso dado, la fuerza para obligar a todos los extranjeros
sin distincion de nacionalidad, a pagar un impuesto o préstamo forzoso
de dos y medio por ciento sobre el capital, a fin de sostener al gobierno
contra las potencias aliadas y declara en voz alta que ha llegado el
momento de echar mano de las propiedades particulares y de hacer pagar
a los extranjeros los platos rotos. Se me informa que ha sido expedida la
orden de México de embargar las salinas del Sr. Errazu, situadas, creo
yo, en el estado de San Luis. Las noticias que recibo de nuestro
viceconsul en Guaymas son dolorosas.

Las autoridades de Sinaloa se aprovechan de la guerra civil que
desbasta al pais para disponer a su capricho de las propiedades y de la
vida misma de nuestros ciudadanos. Se apoderan de todo lo que les cae a
sus manos, hundiendo en el desastre a las tiendas de los extranjeros,
tomando por la fuerza todas las mercancias que venden a infimo precio
para repartirse en seguida el producto de ellas.

Ante la orden verbal —se ha negado toda orden por escrito— del
gobernador Buenaventura Marquez, quien alegaba la necesidad de
asegurarse de una posicion estratégica importante y, a pesar de las
enérgicas protestas y la resistencia de nuestro agente, el Sr. (Joseph)
Calvo, soldados comandados por un oficial de nombre Espinosa,
ocuparon por la fuerza la sede del consulado de Francia, que fue
entregado al saqueo. Otras dos casas francesas, Camou hermanos y
Duclaud, fueron igualmente invadidas y saqueadas, por orden de la
autoridad. El Sr. Duclaud, culpable de haberse quejado con energia de los
atentados, fue arbitrariamente expulsado de la noche a la mafiana. Los
viceconsulados de Espafia y Estados Unidos fueron violados de la misma
manera. La goleta del gobierno norteamericano Joseph Lane, partio



rapidamente a buscar un barco més potente a fin de exigir la reparacion
de semejantes ultrajes.

No pienso, sefior ministro, que sea en un arreglo que tenga como
fin la tarea imposible de estabilizar y consolidar un gobierno que no ha
cesado de dar ¢l mismo ejemplo de todos estos excesos, que se podra
encontrar el remedio para una situacion tan deplorable.

Alphonse Dubois de Saligny
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SANTA ANNA CONTRA PRIM

Saint Thomas, enero 15 de 1862
Sr. José Maria Gutiérrez de Estrada

Recibi por duplicado sus apreciables del 6 y 11 proximo pasado que a su
debido tiempo llegaron a mis manos.

Estaba resuelto a efectuar mi viaje a Veracruz por este paquebote
como ya le habia indicado; pero me es absolutamente imposible, pues me
hallo en estos momentos postrado en cama a causa de calenturas debidas
sin duda al cambio de estacion, por lo que apenas puedo dictar estos
renglones, pues me siento muy extenuado.

Son dignos del mayor elogio el celo, patriotismo y actividad de
usted en el asunto que nos ocupa, asi como conozco su eficaz
cooperacion y su conocimiento de los hombres de la situacion.

Estoy enteramente de acuerdo con usted respecto del Gral. Prim,
pues, segun las ultimas noticias que he recibido de nuestro pais, parece
muy probable que de todo eso resulte un pastel, pues los demagogos
estan resueltos a pasar por todo lo que les impongan con tal de
conservarse en el poder y, conocidos los principios liberales de aquel
general y su parentesco con el ministro de Hacienda (Gonzalez)
Echevarria, ya no me cabe duda alguna del desenlace. Ademas, se
asegura que Doblado, nombrado ministro de Relaciones e investido de
amplias facultades; se dirigira a Veracruz para tratar con los
plenipotenciarios de las tres naciones pasando por todo. La reaccion se
halla dividida; muchos jefes y oficiales se han acogido a la amnistia
poniéndose a las 6rdenes de Juarez. El marasmo domina a nuestra gente y
ya usted ve que no hay una base que sirva de apoyo al fin deseado.
Ultimamente mandé a mi hijo Angel con instrucciones a Veracruz, para



ver lo que se pudiera hacer en vista de las circunstancias; mas ha
encontrado la mas decidida oposicion por parte del jefe espafiol. Estos
espafioles han de ser siempre los mismos.

No me es posible extenderme mas, por ahora, por lo que concluyo
deseando a usted las mayores felicidades.

Antonio Lopez de Santa Anna
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DE LA GRAVIERE CONSIDERA QUE ESPANA NO MARCHA DE
ACUERDO CONSIGO MISMA

Veracruz, 15 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

No necesito recordar a V. E. como fue concebido el proyecto de una
accion colectiva de Francia, Inglaterra y Espafa con el fin de obtener del
gobierno mexicano la reparacion de los agravios comunes. Las fuerzas
combinadas deberian proceder a la ocupacién inmediata de los puertos
situados en el golfo de México después de haber intimado a las
autoridades locales a hacerles la entrega de los mismos.

Los puertos deberian permanecer en poder de los aliados hasta la
completa solucion de las dificultades que habria que resolver y la
percepcidn de los derechos de las aduanas deberia hacerse en nombre de
las tres potencias bajo la vigilancia de los delegados designados para este
fin.

La cuestién de las reclamaciones que cada uno de los gobiernos
aliados tendrd que formular, al exigir un examen muy especial, la tarea
de resolver a este respecto deberd ser encargada particularmente a una
comision compuesta por sir Charles Wyke, el Sr. Dubois de Saligny y
por un comisionado que designe Espana.

Cuando estos tres agentes se hayan puesto de acuerdo y encuentren
un modo de arreglo que salvaguarde de la mejor manera posible los
intereses respectivos, deberdn ponerse en contacto con los comandantes
en jefe de las fuerzas aliadas para formular las condiciones bajo las
cuales el gobierno mexicano sera requerido de dar su asentimiento.



Anteayer en la tarde se reunieron los comisionados y, no habiendo
podido el Sr. Dubois de Saligny asistir a la sesion debido a una
indisposicion, yo comuniqué en su nombre a sir Charles Wyke y al conde
de Reus, el proyecto de ultimatum que €l habia preparado.

Sir Charles Wyke expres6 que ¢l no tenia ningun medio de
apreciar el valor de las reclamaciones formuladas por Dubois de Saligny
y que, antes de asociarse a ellas, consideraba necesario recibir las drdenes
de su gobierno.

El conde de Reus, después de haber hecho vanos esfuerzos por
lograr que sus colegas llegaran a un acuerdo al respecto, reconocio la
necesidad de aplazar toda decision hasta el momento en que la salud del
Sr. Dubois de Saligny le permitiera asistir a nuestras sesiones.

Ayer en la mafiana Dubois de Saligny pudo concurrir a la casa del
conde de Reus y, después de una discusion tormentosa, se acordo que el
examen de esas cuestiones tan litigiosas no podia ser obra de pocos dias,
que probablemente seria necesario consagrarle varios meses y que, para
no romper desde el presente una alianza tan laboriosamente constituida,
habia que limitarse a ponerse de acuerdo sobre el objeto general de la
expedicion enviada a México.

Se le pidio al Gral. (Lopez) Uraga un salvoconducto y una escolta
para asegurar el envio de los tres delegados a México. Esta escolta llego
al campo de Tejeria. Era indispensable encontrar una misién para los
oficiales y ponernos de acuerdo sobre las instrucciones que nosotros
queriamos entregarles.

Para que pueda usted apreciar el espiritu incoherente que rein6 en
nuestras deliberaciones —siento tener que decirlo—, tendré que trazar
aqui en pocas palabras lo que pasé en una de las reuniones, lo que podra,
al menos, tener la ventaja de aclarar un poco la situacion.

El conde de Reus nos propuso hace unos dias que, como en el pais
solo se habla espafiol, era natural que le dejaramos el cuidado de preparar
la proclama que deberia ser dirigida al pueblo mexicano y la nota
colectiva a la que se uniria el ultimatum formulado por, cada pais. Sin
embargo, en toda reunion donde se lleva el deseo de ponerse de acuerdo,
el que tiene la pluma logra casi siempre hacer prevalecer sus ideas.



Por mi parte, estoy dispuesto a dejar al Gral. Prim exponer las
suyas a fin de llegar asi a conocerlas; la proclama al pueblo mexicano es
enteramente obra de ¢l. Yo me limité a pedir que, segun las costumbres
que hacen la ley en materia semejante, la nota diplomatica que el Gral.
Prim se habia encargado de redactar, fuese igualmente traducida al
frances.

Esta nota, aprobada por sir Charles Wyke y por el comodoro
(Hugh) Dunlop, debia recibir la aprobacion del Sr. Dubois de Saligny y
la mia, si es que no queriamos, desde un principio, encontrarnos
constituidos en minoria.

Sin embargo, cuando nos fue remitida la traduccién que acompano
ahora, crei necesario hacer observar que ella exigia un retoque para que
tuviera al menos una apariencia francesa.

Desde el momento en que tomé la pluma, estaba seguro de que,
permaneciendo fiel al texto que se me habia sometido, podia atenuar el
efecto importuno de ciertas declaraciones.

Mi redaccion fue acogida sin la menor objecion. Este documento
contiene sin duda algunos parrafos que yo hubiera querido hacer
desaparecer pero, en general, me pareceria conveniente mostrar un gran
espiritu de conciliacion. Asimismo, todo parecia resuelto entre nosotros
cuando anteayer en la tarde, la presentacion de los ultimdtums separados,
hizo estallar nuestros profundos disentimientos.

En medio de la confusion, que no hizo sino crecer en la sesion de
ayer en la manana, crei el momento oportuno para expresar mis ideas. La
politica del gobierno mexicano, dije a mis colegas, no es un secreto para
nadie. Consiste en dejar a las tropas europeas consumirse en el litoral.
Hoy mas que nunca, la adopcion de esta politica le ha sido facil debido a
nuestras divergencias de opiniones. Sir Charles Wyke nos expresaba su
intencién de consultar a su gobierno antes de dar su adhesion a las
proposiciones de Dubois de Saligny, que decian: busquemos el medio de
afrontar estos retardos que son quizéd inevitables, sin comprometer la
salud de nuestras tropas y, en consecuencia, el porvenir de nuestra
expedicion. Si nosotros tuviéramos un campamento salubre, no
estariamos obligados a poner en nuestras decisiones esta prisa y esta



precipitacion que nos impiden examinar con toda la madurez conveniente
las cuestiones sobre las cuales nosotros no estariamos quiza tan lejos de
entendernos como se podria en un principio suponer. Ahora bien, no hay
en México un lugar salubre antes de llegar a la meseta de Jalapa.
Convengamos, pues, en pedir al gobierno mexicano permiso para ocupar
esta meseta y si se nos niega esta autorizacion, marchemos sobre Jalapa y
tomemos posesion de ella por la fuerza.

El comodoro Dunlop tom¢6 la palabra y declar6 que, a pesar del
rigor de sus instrucciones que le prohiben hacer salir sus tropas de
Veracruz, no dudaria, en beneficio de sus hombres, en comprometer su
responsabilidad y que, si nosotros marchabamos sobre Jalapa, ¢l nos
seguiria con 700 soldados de marina.

Este acuerdo entre los comandantes en jefe de las fuerzas inglesa y
francesa parecia haber asegurado la solucion de la cuestion, pero el Gral.
Prim creyo deber intervenir para sefialarnos la gravedad de la decision
que acababamos de tomar. ;S¢ ha visto alguna vez, dijo, que un gobierno
consintiera en dejar ocupar por tropas extranjeras, sea uno de los puertos
de su litoral, sea un punto cualquiera de sus fronteras? No conozco un
solo ejemplo de que un gobierno haya cedido una posicion en el corazon
del pais, que abre al enemigo el camino hacia la capital.

Si nosotros pedimos al gobierno mexicano —continuaba— la
ocupacién de Jalapa y si €l responde a esta peticion con una negativa,
debemos estar resueltos a marchar hacia adelante. Y bien, debo declarar
aqui que nosotros no tenemos los medios de conducir a buen término una
empresa semejante. Al salir de Veracruz, tendré a lo sumo 5,000 hombres
disponibles. El, comandante en jefe de las tropas francesas tendra apenas
2,500, el comodoro inglés tendra unos 500. Es, pues, con menos de
8,000 hombres, que ustedes quieren entrar en un pais donde el odio
contra la raza espafola atraeria contra ustedes a la masa de la poblacion.
Nosotros seremos bastante fuertes para salir vencedores en un primer
combate, pero no lo seremos bastante para resistir por mucho tiempo con
¢xito a todos los ataques de las guerrillas, que vendrian a hostigar
nuestros flancos y a interceptar nuestros convoyes.



El almirante francés ha hecho observar que los norteamericanos en
1848, tuvieron que movilizar hacia México un ejército de 10,000
hombres, pero ¢l no dijo que para tener 10,000 hombres sobre las armas,
los norteamericanos tuvieron que enviar a México mas de 30,000, que a
costa de enormes gastos consiguieron organizar y que, ademas del
ejército que salid de Veracruz, ellos tenian otro que de la capital de
Nuevo Ledon amenazaba a San Luis Potosi. En pocas palabras, mi
pensamiento es: segun vuestras pretensiones exageradas, ustedes van de
hecho a declarar la guerra a México. Ahora bien, esta guerra no estamos
en condiciones de hacerla. Un soldado es siempre feliz cuando muere por
su pais y cuando cae al pie de su bandera, pero ;el efecto moral de una
derrota, la humillacion de nuestras tres banderas no valen nada? Y ;no es
¢ésta una consideracion que merece seriamente que se medite? Sin duda,
expreso sir Charles Wyke, hay que pensar en ello. Yo no expondré, por
mi parte, al peligro de una derrota y de una derrota por los mexicanos, a
la bandera de mi pais.

General, dije yo entonces al conde de Reus, vuestra experiencia
militar, vuestra ilustracion personal dan aqui un gran peso a vuestra
opinion. Colocado a la cabeza del contingente mas considerable de las
fuerzas aliadas, cuando usted proclama en voz tan alta la imposibilidad
de comenzar la guerra, ya nadie tiene el derecho de contradecirlo.

En cuanto a mi, cuando vine a México, puse mi confianza en el
ascendiente de nuestro ejército y en la grandeza de Francia.
Compadeceria a los mexicanos si llegaran a hacer sufrir a nuestros
ejércitos una derrota semejante a la que sufrimos en 1840 frente a las
murallas de Roma. Por prudentes que sean vuestros consejos, nosotros no
podemos escucharlos ahora.

(Podemos esperar en Veracruz o aun en el campamento de Tejeria
que el clima asesino diezme nuestras tropas y nos obligue a
reembarcarlas? Si una decision semejante sale del recinto de esta
conferencia, expediré al instante una fragata a Francia para pedir al
emperador envie un ejército que actue por si solo y le pediré, al mismo
tiempo, que disponga a un general habil para que lo comande. Estas
declaraciones tan terminantes debieron conducir a un compromiso entre



nosotros. Durante mas de una hora lo buscamos, debo decirlo, con igual
buena fe. Lo que yo indiqué acabd por obtener la adhesiéon unanime del
consejo y tengo el honor de hacérselo saber a V. E. Se redactd una nota
colectiva con la firma de los cinco comisionados.

Propuse también excluir de la redaccion los parrafos que me
parecieron, como a Dubois de Saligny, demasiado favorables al gobierno
actual de México y confiar esta nota a nuestros delegados junto con la
orden verbal de reclamar para nuestras tropas la ocupacion de Jalapa.
Despojado del caracter de ultimdtum, esta peticion nos reservaba toda
nuestra libertad de accidn y nos permitia esperar ya fuera refuerzos o
nuevas ordenes.

El delegado escogido por Espana fue ¢l Brigadier (Lorenzo)
Milans del Bosch; el comandante Dunlop designoé al capitan (Eduardo)
Tatham, comandante de la fragata Phaéton; por mi parte, yo elegi al Sr.
Thomasset, capitan de fragata, como mi jefe de estado mayor. Estos tres
delegados fueron introducidos en el seno del consejo, se les dio
conocimiento de la nota colectiva que ellos iban a entregar al Presidente
de la Republica Mexicana y se les ordend pidieran verbalmente la
ocupacion de Jalapa por las tropas aliadas.

Ante la proposicion de Dubois de Saligny y con el consentimiento
del consejo, redacté las instrucciones para los tres delegados, que
deberian de servir a nuestros enviados como cartas credenciales y que V.
E. encontrara aqui.

A las cuatro de la tarde los sefiores pudieron ponerse en camino
para Tejeria, donde los esperaba la escolta enviada por el Gral. (Lopez)
Uraga. Se cree que su regreso a Veracruz no podra efectuarse antes de 25
dias o un mes.

No quise que terminase esta sesion sin explicar claramente a mis
colegas los diversos fines que se proponia nuestra politica. Nosotros
estamos de acuerdo, les dije, en reconocer que la cifra de las
reclamaciones agotara por mucho tiempo la mayor parte de los recursos
de México y, como no pueden ser acogidas por estos gobiernos precarios
habituados a. burlarse de la buena fe de los tratados, es necesario un
gobierno mas estable para garantizarnos la ejecucion fiel y leal de



nuestros tratados. Nuestro primer objetivo debe ser, pues, fundar en este
pais un mejor estado de cosas. Nosotros no tenemos otro medio de
prevenir el regreso periddico de expediciones lejanas y costosas. Ustedes
saben que no me sorprenderan nunca intentando intrigas. Pero es
necesario que sepan que, cada vez que en México se me pida consejo, yo
indicaré la monarquia como la tnica forma de gobierno que podria poner
término a las disensiones de que México nos da desde hace tanto tiempo
el triste espectaculo.

Los mexicanos jamds querran un gobierno monarquico, exclamo el
Gral. Prim. Después, mas calmado, agreg6: como subdito de una
monarquia, como representante de la reina Isabel, yo no daria otros
consejos que los vuestros; solamente que los daria sin la menor esperanza
de que fueran escuchados. Esto lo creo irrebatible.

Contesté, a mi vez, que tenemos interés en tomar el tiempo
necesario para ilustrarnos sobre los verdaderos sentimientos del pais.
Busquemos lealmente los puntos sobre los que podamos entendernos.
Evitemos en lo posible aquellos problemas cuya naturaleza tienda a
dividirnos. Combinemos ante todo nuestra accion militar. Los
acontecimientos se desarrollardn y ellos seran los que nos indicaran la
solucion que hoy tratamos vanamente de prever.

El Gral. Prim. sospechoso para muchas gentes de no perseguir aqui
sino la realizacion de sus suefios politicos o de sus intereses personales,
puede ser que ceda solo por temor a las dificultades que significa
predisponer el odio de los mexicanos para el nombre espafiol y la
insuficiencia de los medios militares de que dispone.

Se comprenderia asi, sin exponerse a calumniar a un hombre
considerable, la linea de conducta que el general ha creido deber adoptar.
El ha podido pensar que el partido liberal, que representa en México a la
gran mayoria del pais, es el unico partido del cual merece conquistar sus
simpatias y el unico que interesaria sostener y consolidar. De cualquier
modo, este plan que estabamos lejos de esperar de un general espaiiol ha
sido acogido naturalmente por sir Charles Wyke. Entre el representante
de Espaiia y el de Inglaterra el acuerdo es hoy completo. El Gral. Prim
me dijo que estaria siempre conmigo en nuestros debates, que todas sus



inclinaciones eran francesas, que era ante todo en Francia en quien queria
apoyarse. Pero acaso ;jno es libre de obedecer a los instintos que tanto
proclama?

Para el Gral. Prim, como para sir Charles Wyke, el hombre de la
solucién es hoy el ministro actual de Relaciones Exteriores de México, el
Gral. Doblado. Este personaje parece gozar de una consideracion
merecida, pero esta completamente adherido a la forma republicana vy,
venir en ayuda de su influencia, es simplemente preparar en México una
paz por algunos meses, seguida pronto de nuevos desérdenes.

Me encuentro, pues, en presencia de dificultades que V. E. no
habia podido prever. Dispuesto a marchar de acuerdo con Espana, yo
nunca sospeché que Espafia no marcharia de acuerdo consigo misma.

Sin embargo, hay que decirlo, todo se habia preparado para que el
general espafiol fuera el arbitro de la situacion. Desde un principio se le
permitio el contingente mas considerable y el grado mds alto entre los
comandantes aliados. Ya en La Habana nuestros compatriotas llamaban
con cierto despecho a la expediciéon combinada, la expedicion espaiola.
Pero esta susceptibilidad nacional no era fundada. Era natural que
Francia, por una de esas cortesias que le son habituales, quisiera dejar a
Espafia ocupar el primer plano en esta expedicion. Era hacerle un servicio
a una nacion amiga y justamente orgullosa de su renacimiento; pero,
cuando los espafioles, tomando la delantera, hicieron flotar su bandera en
el castillo de San Juan de Ulta y en las murallas de Veracruz, ellos
necesitaban mas ser reprimidos en sus pretensiones, que ser apoyados.

En efecto, eran ya en Veracruz duenos de toda la administracion,
de la aduana, del ferrocarril, de la direccidén del puerto, del gobierno y de
la policia de la ciudad. Aunque detestados en México, sin embargo ellos
tienen alli numerosos medios favorables, es decir, tienen la ventaja de
hablar el idioma del pais y, en rigor, ellos hasta aqui han sido los mas
favorecidos por guias y emisarios. Sin embargo, seria injusto con el Gral.
Prim si no consignara la extrema cortesia y diligencia con que ha sabido
hacer valer mis reclamaciones, asi como las del comodoro Dunlop y
admitir nuestra participacion en las atribuciones que eran la consecuencia
de una ocupacidn tanto tiempo demorado. Se convino en que el gobierno



de Veracruz fuera auxiliado en las ocasiones importantes por una
comision compuesta por los consules de Francia e Inglaterra, que la
guardia del Castillo de San Juan de Ulta fuera confiada alternativamente
a las tropas de cada una de las potencias, pero, a pesar de estas
concesiones hechas tan pronto como fueron pedidas, la ocupacion de
Veracruz conservard por mucho tiempo atn un sello casi exclusivamente
espafiol. Cuando tenia como mira conceder todo a Espafa y altercar con
Inglaterra, yo me preocupaba muy poco por cuestiones tan secundarias.
De aqui en adelante les daré mas importancia. Sin embargo, V. E. no
debera temer que yo deje que se altere la cordialidad de mis relaciones
con el Gral. Prim.

La situacion del general es muy dificil. Un partido bastante
considerable se pronuncia contra él en el seno mismo de su ejército. El
dominard la situacién, estoy convencido, pues tiene la confianza de las
tropas y los descontentos significan un peligro s6lo para un general débil
y vencido.

El gobierno espaiol ha debido saber, antes de enviar al Gral. Prim
a México, la politica que éste iba a seguir. Me extrafiaria si ahora se
atreviera a remplazarlo. Si el conde de Reus tuviera un sucesor, ¢l le
legaria probablemente una tarea de las mas dificiles. Deseo pensar mejor,
que el Gral. Prim, iluminado por los acontecimientos, reflexionara pronto
respecto al Unico papel que le conviene representar, esto es, el de jefe
militar activo, emprendedor, contando ante todo con su propia energia y
con la de sus soldados. Para una conducta semejante, el gobierno espafiol
no podia hacer una mejor eleccion que la del vencedor de Castillejos.
Nuestra mision comienza apenas y V. E. ya puede comenzar a ver
bosquejarse las dificultades que nos esperan.

Yo no estoy de ningin modo asustado. Mientras posea la confianza
del gobierno del emperador, marcharé con paso firme por la ruta que me
he trazado. No lograré siempre hacer prevalecer mi punto de vista, pero
acostumbraré a mis colegas a que cuenten con mis opiniones mostrando
hacia las suyas toda la deferencia compatible con mi propia dignidad y
los fines del gobierno que tengo el honor de representar.



No le pido nuevas instrucciones. Cuando éstas pudieran llegar,
probablemente ya serian extemporaneas.

Yo no le pido més que su confianza. Con ella tomaré consejo de
los acontecimientos y, si no alcanzo el fin que se me ha indicado, me
acercaré, al menos, lo mas que me sea posible.

En el caso de que juzgue a proposito enviarme algunos refuerzos,
serd necesario hacerlos salir de Francia sin demora. Mas que soldados,
necesito aqui jinetes y medios de transporte. Pero mi mayor obstaculo no
es el de conseguir caballos o mulas, sino arneses. Algunos coches
provistos de su atelaje me serian de una inmensa utilidad. Tengo la
intencion de llevar todas mis tropas al campo de Tejeria, que ocupé hace
cuatro dias con el batallon de zuavos, los marinos fusileros y un batallon
espanol.

Haré de esta posicion la base de mis operaciones futuras. Alla
estaré en mi casa y al abrigo de una vigilancia que podria volverse
Ioportuna.

El ministro de Guerra apreciara, mejor que nadie, las necesidades
de un pequefio cuerpo de ejército listo para entrar en campafa en un pais
donde el aislamiento se produce a medida que se avanza. Si cree
conveniente asociar al sefior capitdn, que ha de rendirme inapreciables
servicios, algunos oficiales de estado mayor destinados a secundar a este
excelente oficial, se lo agradeceré muy particularmente, pero, lo repito,
constituida como lo estd mi pequena tropa, puede hacer atn honor a
Francia. Solamente V. E. esta en condiciones de juzgar el grado de
importancia que debe tomar nuestra expedicion.

Yo no tengo més que un deber, el de ponerlo fiel y regularmente al
corriente de nuestra situacion.

E. Jurien de la Graviére
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LOPEZ URAGA SE MUESTRA ACTIVO

San Juan de la Estancia, enero 15 de 1862

Excmo. Sr. Presidente
don Benito Juarez
Mi muy apreciable amigo y sefior:

Anoche han dormido aqui los comisionados de que ya hablé a usted. Son
portadores de pliegos y llevan el encargo de tantear el terreno. No niegan
su deseo de un avenimiento, el que yo creo sincero y le recomiendo a
usted haga hablar al Gral. Milan, un soldadon de buena ley.

Nuestro amigo Mr. de Saligny, estd de baja en todo y juzgado por
estos hombres. El Sr. Wyke, unido con el Gral. Prim y La Graviere,
hacen una mayoria que los domina. Mucho se puede hacer y ojala
afiancemos para siempre nuestra forma de gobierno, la reforma y el
personal que se ha dado la nacion. Lo demds son cosas secundarias pero
que he tocado con mucha llaneza a estos sefiores y encuentro apoyo en
ellos mismos.

Usted vera mi carta al Sr. Doblado y ojald no repruebe mis ideas;
pero si advierto que, aunque las creo oportunas, no me guiardn si el
gobierno obra de cualquier modo, pues obraré¢ en su consonancia.

He creido conveniente que el Sr. Carrillo que funge de mi
secretario desde que llegué y que usted conoce bien, vaya para informar
al gobierno de pormenores y se le pueden preguntar y que tomara en el
camino.

Le he encargado se vuelva pronto. Los deje en México y dilate, a
lo mas, en ésa cuatro dias. Se lo suplico a usted pues me hace suma falta.
Nada han resuelto ustedes de jefe de estado mayor y voy a concluir yo
solo, antes de empezar: lo necesito mucho.



Voy a ver la linea de Jalapa, con este verano que me dan las
comisiones. El Sr. Llave me espera y creo no esta contento de lo que pasa
por all, ni yo tampoco.

El decreto de estado de sitio no ha llegado, ni cosa ninguna, pues
va a hacer ya 15 dias que nada sé de México.

Esperando sus ordenes, queda de usted su muy atento amigo y
obediente servidor g. b. s. m.

José Lopez Uraga
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CIRCULAR DE LA SECRETARIA DE GUERRA DANDO
INSTRUCCIONES A LOS GOBERNADORES SOBRE LAS
FUERZAS QUE YA ESTUVIEREN LISTAS

No obstante que el ciudadano presidente se halla plenamente satisfecho
de la actividad y acrisolado patriotismo con que usted trabaja en el
territorio de su mando por alistar el contingente de fuerza que
corresponde a ese estado, conforme al decreto de 17 de diciembre ultimo
y con el que debe concurrir a la defensa de nuestra nacionalidad, los
acontecimientos se precipitan de tal manera que tal vez se haga
indispensable sostener con la fuerza de las armas nuestro buen derecho
en favor de la absoluta independencia de la Republica y, por lo mismo,
me manda prevenir a usted que, sin pérdida de momento, haga marchar
las fuerzas de todas armas que tenga ya listas, equipadas y armadas.

El buen juicio de usted le habrad hecho comprender que en tan
criticos momentos, la cuestion de recursos es de una gravedad
inconmensurable; que al supremo gobierno le seria imposible hacer
frente a la situacidn, limitado como lo esta a los pequefios productos del
Distrito Federal, notablemente agotados como consecuencia de la funesta
guerra civil que nos ha dividido.

Es, pues, indispensable que, sin omitir esfuerzo, haga usted que el
referido contingente de tropas sea socorrido competentemente, no solo
para su marcha sino que cuide usted de remitir en lo sucesivo los fondos
indispensables a su subsistencia, haciendo uso de la autorizacion que le
concede el articulo 4° del mencionado decreto y poniendo en accion
todos los elementos de ese estado y aun los de sus patrioticos habitantes.

En asunto de tan vital importancia se encuentra comprometido el
honor de la nacion y, por lo mismo, el ciudadano presidente, que conoce



el corazon y sentimientos de usted, confia plenamente que nada dejara de
hacer en tan importante asunto.

Libertad y reforma, México, enero 17 de 1862.

(Pedro) Hinojosa
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ZARAGOZA OPINA SOBRE EL GENERAL PRIM

Hacienda del Potrero, enero 17 de 1862

Ciudadano presidente Benito Juarez
México
Muy estimado amigo:

He visto a los comisionados de las potencias enemigas de Europa que
pasaron para esa ciudad y he hablado con ellos, lo que me ha dado
motivo para juzgar que no son a propdsito para arreglar negociaciones de
tanta importancia, como las que se les han encomendado y, aunque me
supongo que el Gral. Prim es un caballero, me parece que con pretexto de
arreglos trata solo de ganar tiempo, pues, sin duda, cuando los aliados
meditaron su expedicion, creyeron venir a encontrar el pais en tal estado
de division, que les bastarian 10,000 hombres para penetrar hasta su
capital imagindndose que no habia en la Republica gobierno reconocido
y que podian celebrar convenios con cualquier jefe de los muchos bandos
que les informaron se disputaban en €l el poder.

A mi juicio, ha sido poco prudente la conducta que se ha
observado para con un enemigo, que, para pisar nuestro territorio, no ha
guardado ni aun las reglas de urbanidad, porque lo hemos dejado en
actitud de proporcionarse elementos para transporte y aun de catequizar a
esta gente jarocha, que en lo general carece casi de sentido comun y
quizd también de patriotismo. Por otra parte, de los que componen la
comision, dos son jefes de estado mayor, que van de paso examinando
bien nuestras posiciones y explorando también el espiritu publico de
nuestros soldados, a algunos de los cuales han hecho preguntas
capciosas. Segin yo entiendo, seria muy conveniente que a €sos
comisionados se les haga volver por el mismo camino que han llevado,



para no mostrarles nuestros principales puntos de defensa, ni
evidenciarles el nimero de nuestra fuerza, datos de que un enemigo
astuto se aprovecharia mucho en sus operaciones.

Viendo ahora el asunto por otro lado, la dilacion de ulteriores
hostilidades que ellos mismos, los aliados, han procurado, no nos dana,
porque también a nosotros nos faltan el tiempo y elementos de guerra, no
siendo dificil que para dentro de 15 dias ya estemos mejor preparados,
pues los trabajos de esta linea tocan ya a su conclusion: en este momento
me encuentro recorriéndola y activando aquéllos; el Gral. (Lopez) Uraga
se halla por la de Jalapa y llegard a Cordoba para el 23, segin me escribe.

Hace muy pocos dias que hubo entre los tres jefes principales de la
expedicién un disgusto tan grande, que estuvieron a punto de romper
entre si, tratando el Gral. Prim de reembarcarse con sus fuerzas: andan
muy mal entre ellos mismos, no se quieren unos y otros, y no sera remoto
que un dia cometan una imprudencia de funestos resultados para sus
operaciones. De la veracidad de estas noticias puedo responder, pues
estoy seguro de que el hecho no es una mera vulgaridad. A este malestar
se agrega la enfermedad que se ha difundido entre sus tropas, segin me
ha dicho el mismo jefe espaiol, bien que el clima comienza también a
causar males en los nuestros, pues de cuatro dias a esta parte tenemos
algunos enfermos, que, aunque adolecen de calenturas, en lo sucesivo
podran fallecer ellos y otros maés, si aquéllas se desarrollan con fuerza.

Con el contrato de raciones que hizo el general en jefe, se ha
conseguido lo principal, que es el rancho de la tropa y aun de jefes y
oficiales porque todos estamos a rancho.

Agradezco a usted infinitamente que haya dado la orden para que
mi familia reciba 1,000 pesos, de cuya suma ya se le han entregado 500
y, a proposito de dinero, diré¢ a usted que de los 7,000 pesos que dejé
pendientes de pago en esa capital, y que recomendé a usted y al Sr.
Doblado se entregasen al acreedor, éste solo ha recibido a buena cuenta
1,500: espero, a pesar de los compromisos del gobierno, que usted se
servira repetir sus Ordenes para el completo pago de aquella suma.
También estoy informado de que a los prestamistas de Puebla que tanto



fiaron en mi palabra para ser reembolsados, s6lo han recibido del
comisario 5,000 pesos y, en consecuencia, se les deben 3,000, los que
¢ste ha dicho pagard luego que dé la distribucion que estd ya
practicandose, pero esto acaso no serd mas que un pretexto para ganar
tiempo, porque como dicen nuestros vecinos los yanquis, el tiempo es
dinero, principio que a veces no combate su afectisimo amigo y seguro
servidor.

Ignacio Zaragoza
Aumento:
Recuerdo a usted mi recomendacion respecto a Colombres, la cual no se
reduce a hacerle favor a él, sino a que tengamos por acd un ingeniero,
porque si usted viera cOmo nos encontramos sobre este punto, se

espantaria.

Zaragoza
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REORGANIZACION MILITAR DE VERACRUZ
Jalapa, enero 18 de 1862

Sr. Presidente de la Republica don Benito Juarez
Mi muy querido amigo y sefor:

Tengo gusto en dar contestacion a su grata, fecha 11, diciéndole que a
consecuencia del decreto del supremo gobierno en que se hace la
declaraciéon de sitio de este estado, su Legislatura ha dado otro
suspendiendo el ejercicio de los poderes de él. Yo, de acuerdo con el Sr.
Llave, lo he nombrado comandante general del estado y jefe de esta
linea, asi la marcha serd expedita y enérgica y espero que tal disposicion
merezca la aprobacion de usted.

A los titulos que tenia Oaxaca, para mi admiracioén, tengo que
agregar la perseverancia y cuidado en remitir gente y dinero para sostén
de su bonita division. En cuanto a mi buen amigo el Gral. Mejia cada dia
estoy mas contento.

Doy a usted gracias, sefior presidente, por las esperanzas que
concibe al elogiar mi entusiasmo y no dude que en caso de guerra nos
defenderemos palmo a palmo.

En cuanto a la brigada de Puebla suplico a usted entre a las lineas
sin que traiga asignacion de ser colocada en tal o cual punto, porque eso
me embarazaria sobremanera y no tendria modo de relevar a las
divisiones de Oaxaca y San Luis las fuerzas que tienen avanzadas,
ademads de que, destinada esa tropa a la guarnicion exclusiva de un punto,
no podria disponer de ella para combinar mis movimientos de defensa y
casi casi me seria inutil. Respecto a la fortificacion de la Hoya tengo
pensado que apenas se concluyan mis trabajos en estas lineas, pasen alla
los ingenieros, pues, en efecto, es una posicion en que se pueden hacer
buenas defensas.



Constantemente y aun antes de su nombramiento he estado
escribiendo a Mendoza y ojald que fuera efectivo y pronto el envio de
mas fuerzas, porque seria de incalculable influencia cualquiera que sea el
resultado de las negociaciones.

Entiendo que a la lectura de ésta, habran llegado a esa capital los
comisionados de los comisarios aliados y quedo con grande ansiedad por
saber el resultado.

El decreto relativo a declaracion de sitio para este estado, no me
fue remitido por el ministerio, sino entregado por el Sr. Llave a mi
llegada a esta ciudad ayer. Estoy en la creencia de que se me han
extraviado algunos extraordinarios y me falta mucha comunicacion.

Al nombrar al Sr. Llave comandante general del estado,
convirtiendo las jefaturas en comandancias militares, he llevado por mira
conservar hasta donde sea posible las instituciones y las benéficas
influencias en los pueblos que por su votacion libre se nombraron
gobernantes; acreditdndoles a la vez que si se reasume el mando en la
autoridad militar para expeditar la marcha en las dificiles circunstancias
que atravesamos, ni el gobierno ni yo en mi linea tenemos mas deseo de
mando que el estrictamente necesario pues, por lo que respecta a mi,
concluida que sea la campana, en cualquiera forma que se verifique
tendré de retirarme de estas poblaciones cuyos habitantes volveran
contentos a disfrutar del orden constitucional. Por tanto, como notara
usted del texto del decreto, la primera autoridad politica en el estado es
siempre el Sr. Llave.

Disimuleme usted los entrerrenglonaduras y faltas de ésta, que
concluyo repitiendo a usted las seguridades con que quedo su afectisimo
amigo y atento seguro servidor g. b. s. m.

Jos¢ Lopez Uraga

Mafiana reviso con Llave la tropa de Contepeque y sigo mi camino para
la costa.
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SEGUN EL INFORME DE LA GRAVIERE LA INTERVENCION
FAVORECE A ESPANA

Cuartel general en Veracruz, 18 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine de Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

Después de la ultima conferencia de la que le di cuenta a V. E. en mi
carta del 15 del presente, pasaron 48 horas sin que pudiera ver al Gral.
Prim; ¢l tuvo la amabilidad de preocuparse por ello y de venir a
expresarme el deseo de que continudramos nuestras largas platicas
confidenciales. La que tuvimos ayer debid disipar todas sus dudas sobre
la linea de conducta que pensaba seguir.

Seglin me es permitido adivinar las intenciones de mi gobierno, le
dije: yo creo que nosotros hemos tenido, al venir a México, dos objetivos
distintos. El primero ha sido el de hacer un servicio a Espafia; nosotros
hemos querido ayudarla a reconquistar el rango que ha perdido y
proporcionarle la oportunidad de recuperar en los consejos de Europa el
lugar que no cesamos de reclamar para ella. El segundo objetivo tiene
también su importancia. Hemos pensado que nuestra presencia podria
animar en México a los hombres que quieren sustituir en este pais el
gobierno de la anarquia por un gobierno estable y fuerte. Tal es la
politica a la cual usted me encontrara siempre fiel.

Yo comprendo todas vuestras dificultades. No desconozco las que
vuestra alianza puede causarnos pero, resuelto a compartir algunos
peligros, cuento con la buena reputacion de Francia para conjurar los
otros.

V. E. observara que, contrariamente a toda prevision, es
precisamente sobre el punto mas delicado de la convencion del 31 de



octubre que los comisionados se han puesto de acuerdo hasta ahora.
Nosotros teniamos por misién formular reclamaciones y tomar garantias
para la seguridad de nuestros ciudadanos. Estas garantias las buscdbamos
abiertamente en una reorganizacion interior de México. Sin duda estamos
lejos de tener para esta reorganizacion fines idénticos; pero todos
nosotros damos a nuestra intervencion el caracter que Inglaterra parecia
tan resuelta a evitar. En cuanto a las reclamaciones, al contrario, no nos
hemos ocupado de ellas sino para comprobar la imposibilidad de
establecer a este respecto un acuerdo entre nosotros.

Sentimos que la solidaridad de las tres potencias no puede cesar
sino cuando cada una de ellas haya obtenido, econdmica y politicamente,
satisfacciones completas. De ello surge naturalmente la necesidad de
instruirnos mutuamente en la legitimidad de nuestras reclamaciones.
(Podrd realizarse este trabajo sin la intervencion de abogados? Sir
Charles Wyke y el Sr. Dubois de Saligny lo dudan. Ellos prevén ya
largos y minuciosos examenes y deliberaciones.

Sir Charles Wyke, para entregarse a este estudio, juzga necesario
pedir a su gobierno nuevas instrucciones. Por su parte, Dubois de Saligny
entrara ciertamente en explicaciones mucho mas precisas que todas las
que yo estuviera en condiciones de suministrar a este respecto al
gobierno del emperador.

Yo no quiero sino hacer notar a V. E. el retardo considerable que
sufrira, probablemente, la presentaciéon al gobierno mexicano del
ultimatum que debe ser redactado inmediatamente después de la toma de
posesion de Veracruz, el que a su vez este gobierno deberia ser requerido
de suscribir.

E. Jurien de la Graviére
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ENERGICA NOTA ENVIADA A ESPANA: NO DEBE PRIVARSE A
LOS MEXICANOS EL DERECHO DE DARSE LA FORMA DE
GOBIERNO QUE LES CONVENGA

Ministerio de Relaciones, enero 19 de 1862

(Sir G. Crampton)
(Embajador de Gran Bretafa en Madrid)
Sefior:

Aunque el gobierno de S. M. esta satisfecho con las explicaciones dadas
por el Sr. Isturiz, de que el gobierno de S. M. C. ha dado ya instrucciones
a sus comandantes en La Habana, de conformidad con los convenios a
que han llegado con S. M. la reina y S. M. el emperador de los franceses;
sin embargo, se calcula que los procedimientos del mariscal Serrano
produciran alguna inquietud.

La partida de la expedicion espafiola de La Habana y la ocupacion
militar de Veracruz, sin decir nada del tenor de la proclama expedida por
el gobierno espaiol, demuestran que una expedicion combinada a gran
distancia de Europa, esta sujeta unas veces a la temeridad, pero siempre a
la discreciéon de cada uno de los comandantes y de los agentes
diplomaticos.

Deseo que lea usted al mariscal O'Donnell y al Sr. Calderén
Collantes el preambulo y articulo de nuestra convencion, que establece lo
que nuestra intervencion intenta poner en practica y lo que no.

Hara usted observar que las fuerzas aliadas no se usaran con el fin
de privar a los mexicanos del incuestionable derecho de elegir para si la
forma de gobierno que les convenga.

Si los mexicanos prefirieran establecer un nuevo gobierno que
restaurase el orden y mantuviese relaciones amistosas con las naciones



extranjeras, el gobierno de S. M. aplaudiria su formacién y apoyaria la
consolidacion de tal gobierno. Si, por el contrario, se hiciese uso de las
tropas de las potencias extranjeras para crear un gobierno que repugne a
los sentimientos de México y para apoyarlo con la fuerza militar, el
gobierno de S. M. no esperaria otro resultado de tal intento que
discordias y desengafios. En tal caso los gobiernos aliados tendran solo
que escoger entre separarse de tal empresa, no sin bochorno o extender su
intervencion mas alla de los limites, objeto e intencidon de la convencion
tripartita.

Explique usted al mariscal O'Donnell que este temor, por nuestra
parte, no se origina de sospechas que abriguemos de la buena fe del
gobierno de S. M. C, sino que comandantes que estdn obrando a gran
distancia, requieren ser estrechamente vigilados para que no precipiten a
sus subordinados a procedimientos inicensables. Lea usted este despacho
al Sr. Calderdon Collantes.

(John) Russell
Es traduccion.
Washington, marzo 3 de 1862.

(Matias) Romero
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LOPEZ URAGA EN LA PICOTA

Al cuartel general de Veracruz, el 19 de enero de 1862

(Almirante Jurien de la Graviere, comandante en jefe)
Sefior almirante:

Usted ha tenido a bien encargarme de llevar al Gral. (Lopez) Uraga
nuestro agradecimiento por la provision de bueyes que ha hecho llegar a
nuestro campamento, y de entregarle algunos presentes de parte de usted
y del Gral. Prim. Me apresuro a rendir cuenta a usted de mi mision y de
algunos incidentes que merecen mencion particular.

Ayer a las 11 horas, atravesé los puestos avanzados en compaiiia
del Sr. teniente Colasse, adjunto a mi por 6rdenes de usted y seguido de
cuatro cazadores de Africa. Dos mulas de tiro llevaban las cajas de vino y
de puros.

El croquis adjunto, hecho de memoria, le indicard a usted el
camino que recorrimos.

Hasta la Purga, se sigue el gran camino que lleva de la Tejeria a la
Soledad. Este camino atraviesa una meseta ligeramente escabrosa; el
terreno es de arcilla arenosa y estd completamente cubierto de
desmedrados arboles de la familia de los pinos.

En el fondo de los valles la vegetacion es un poco mas pujante; hay
hierba verde y arboles mas grandes.

El camino que sirve para el transporte entre México y Veracruz, no
se parece en nada a lo que en Europa acostumbramos darle el nombre de
camino; no es obra del trabajo de nadie; no estd trazado sino por la
ausencia de arboles y de hierba que ha desaparecido bajo las pisadas de
los caballos.



No siendo permeables las capas del terreno, este camino debe
hacerse casi impracticable en tiempo de lluvias.

Por otra parte, es la unica dificultad que puede ofrecer. Yo no
tengo que sefialar sino un paso dificil a través de una pequena
hondonada, que por cierto bastaria que 10 hombres trabajaran en ella
durante dos horas para que fuera muy utilizable hasta para las grandes
carretas del pais.

El rancho de la Purga esté situado en una pequeiia eminencia. Alli
dejamos el camino y nos metimos a la derecha en los bosques, cuyos
arboles no tardaron en ser muy altos y frondosos, a medida que nos
aproximabamos al fondo del valle en que corre el rio San Juan.

Un espectdculo verdaderamente impresionante que atrajo mi
atencion en este sitio, fue un incendio en el bosque; nada, en efecto,
puede dar idea del fulgor de esas llamas que brillaban mas que el sol y
del espesor de la humareda que ennegrecia todo el horizonte.

El sendero apenas trazado cerca del rancho de la Purga, se
ensancha poco a poco y se transforma en un ancho camino al
aproximarse a la hacienda de la Estancia. Siguiéndolo, atravesamos
algunos bellos pastizales y dos potreros que encerraban cerca de 40
caballos y yeguas.

Las numerosas huellas del camino mostraban claramente que era
muy frecuentado por jinetes; sin embargo, no encontramos a nadie y
llegamos al patio de la hacienda sin anunciarnos ni darnos a conocer.

La hacienda de la Estancia ocupa una pequefia planicie como 20
metros por encima del fondo del valle del rio San Juan; se compone de
dos filas de construcciones que se extienden una frente a otra. La primera
casa de la fila de la izquierda sirve de habitacién al propietario; al final de
la fila de la derecha se encuentra una capilla rematada por un pequeio
campanario.

Esta Hacienda es el centro para todos los ranchos de los
alrededores; es como el castillo soberano del pais; hay alli, ademéas de la
iglesia, una tiendecita de merceria y de menudos articulos de consumo vy,
como en todo el mundo, un café y una cantina.



El propietario de la hacienda de la Estancia es el Gral. Cenobio,
que se dice que es el propietario mas rico del estado de Veracruz.

En este pais, donde el poder se mide por la fortuna, se pretende que
el Gral. Cenobio podria levantar en armas hasta 22,000 guerrilleros. Ha
pertenecido siempre al partido liberal avanzado y estd particularmente
ligado al Gral. (L6pez) Uraga.

Apenas habia franqueado la puerta del patio de la hacienda, cuando
fui rodeado y saludado por algunos jovenes de bastante buena presencia;
eran asistentes de los Grales. Cenobio y (Lopez) Uraga; traian todos, por
uniforme, grandes botas de cuero amarillo y camisas de franela de todos
colores. Pronto vi salir de la casa, en camisa y de pantalon blanco, a un
anciano de estatura bastante elevada, cabeza muy pequefia y vientre
abultado; era el Gral. Cenobio.

Se me acercd y me invitdé a desmontar. Lo segui a sus habitaciones
particulares, donde estaban establecidas las oficinas del estado mayor del
ejército de oriente. Algunos instantes después vinieron a avisarme que el
Gral. (Lopez) Uraga me esperaba. Fui donde ¢l estaba, en su habitacion,
situada en el edificio de la capilla.

El Gral. (Lopez) Uraga me acogid con extremada afabilidad; le
entregué mi carta credencial y le presenté al Sr. Colasse. Al mismo
tiempo hice llevar las cajas de vino y cigarros insistiendo, a la sazon, de
parte de usted, almirante, En que usted le ofrecia cuanto poseia y que el
unico mérito de su envio consistia en el deseo que usted tuvo de poder
hacerlo mejor.

El general se deshizo en agradecimientos. Después de algunas
palabras sin importancia y de varios cumplidos sobre nuestro ejército, el
Sr. Colasse se levanté y yo me quedé solo con el general.

El Gral. (L6pez) Uraga es hombre como de uno 55 afos, de cara
redonda y mirar dulce y fino; sus maneras son agradables y reveladoras
de su prolongado contacto con Europa; habla pasaderamente el francés.
A pesar de haber perdido la pierna izquierda, el Gral. Uraga desarrolla
todavia gran actividad; monta a caballo e incluso emprende largos
recorridos. Habiendo salido de la Soledad por la mafiana, hacia dos horas
que habia llegado cuando me le presenté. Su vestido era en todo



semejante al de sus asistentes; pantalon blanco, camisa de lana; sobre su
mesa estaba el sombrero mexicano, con su toquilla de oro.

Conforme a las instrucciones de usted, primero expuse al Gral.
(Lopez) Uraga que la intervencidon francesa en México estaba llena de
benevolencia y respeto y para demostrarlo le dije que cuando Francia
queria hacer la guerra en cualquier punto del globo, tenia siempre un
ejército pronto a partir y una flota disponible para transportarlo y que,
para no dejar duda sobre la naturaleza pacifica de sus intenciones, no
habia mandado a México mas que la guarda de su bandera. A
continuacioén le dije que, habiendo venido al pais sin tomar partido y con
el unico fin de conocer sus necesidades y satisfacerlas, el deseo muy
natural de usted, almirante, era relacionarse directamente con personas
importantes y capaces de ejercer gran influencia en la opinion de su pais
y que usted considera que ¢l estd a la cabeza.

El general sonrié mirdndome con aire malicioso. "Si", me dijo, "es
una combinacion que el Sr. de Saligny ya ha tratado de realizar; pero
créame que yo no podré sostenerme mejor que otros. En este momento
tenemos un gobierno legal y a ¢l debemos adherirnos todos". "Usted se
engafia, general", le respondi, "no entra en las miras del almirante
apoyarse en un partido o en un hombre por poderoso que fuera; su unico
proposito, se lo repito, es informarse y hacer entender a los hombres que
ocupan posiciones elevadas las intenciones y los planes, todos inspirados
en la conciliacion y la benevolencia de nuestro gobierno".

Ya sobre este terreno, la conversacion abordo todos los temas del
momento:

La llegada demasiado precipitada de los espafioles a México.

La diferencia de la actitud de la poblacion hacia los ejércitos de sus
aliados.

La mision de los oficiales enviados a México.

Los incidentes de su viaje, etc.

Me abstendré de anotar en detalle toda esta conversacion que se
prolongd por una hora y me limitaré a indicar lo que pude sacar en claro
de las ideas del Gral. Uraga.



El comandante en jefe del ejército de oriente, que le habian
descrito a usted como el enemigo jurado de la intervencion espafiola,
ahora parece completamente adicto al Gral. Prim; a ¢l le atribuye,
principalmente, el cardcter pacifico de la intervencién de las potencias
europeas; a cada paso recuerda los vinculos que unen a este general con
México y los servicios que le ha prestado tomando su defensa en los
consejos de su pais. La afectacion misma de esta admiracion denunciaba
al converso novel y me fue facil comprender que la conversion era obra
de sir Charles Wyke, verdadero guia del Gral. Uraga. Sostienen constante
correspondencia y, a la observacién que le hice de que la Estancia se
encontraba muy lejos del grueso de sus fuerzas, el Gral. Uraga me
respondié que, en efecto, él no venia a esta hacienda sino para estar mas
cerca de Veracruz y mas a mano para recibir correspondencia.

Todavia otro incidente vino a confirmar la opinidon que emito. A
proposito de la expedicion a Alvarado, el general me dijo: "Fue anoche
en la Soledad, a las dos de la madrugada, cuando supe de todo este
asunto y tuve conocimiento de la efervescencia de la poblacién; me
apresuré¢ a escribirle sobre esto al Sr. Wyke sin esperar siquiera a llegar
aqui".

Era facil, como usted ve, almirante, conocer las relaciones del
Gral. (Lopez) Uraga; en cuanto a sus ideas politicas, ¢l mismo se hizo
cargo de exponérmelas por extenso.

El Sr. Juarez no es nuestro hombre", me dijo el general; "no
cuenta con nuestras simpatias ni con nuestro respeto; pero es el
representante del pais y, por un natural sentimiento nacional,
queremos que se le respete. Suprima usted esta cuestion de forma
y todos los asuntos se arreglaran facilmente.

El Sr. Juarez no es mas que un hombre; somos nosotros
quienes gobernamos detrds de ¢l. El Sr. Manuel Doblado y
Gonzalez Echevarria, ya estan al frente de los asuntos y yo mismo
estoy destinado a tomar a mi cargo la cartera de Guerra en cuanto
mi presencia ya no sea necesaria en el estado de Veracruz" y en
apoyo de estas palabras, el general me hizo leer una carta del



ministro de la Guerra —interino—, que habia recibido la vispera.
"Diga usted al almirante", afadi6, '"que nosotros nos
entenderemos con las potencias extranjeras; pero que hay que
proceder con suavidad y dulzura. Con tiempo se puede llegar a
todo y, lo que es mas, dentro de las formas legales; la presidencia
vitalicia, la monarquia misma, nada es imposible si ustedes
quieren dejarnos llevar los asuntos y esperar.

El resumen de todos sus puntos de vista fue éste: "Otorguenos su
confianza y sosténganos; préstenos su apoyo y nosotros obtendremos del
pais todo lo que ustedes quieran". Quedaba un punto que todavia no se
me habia aclarado suficientemente: la naturaleza real de las relaciones del
Gral. Uraga con los espafioles; me fue facil abordar este tema hablando
de los ejércitos aliados. El Gral. (Lopez) Uraga proclama y comparte
todas las antipatias del pueblo mexicano contra los espafioles; solamente
deja siempre a salvo la persona del Gral. Prim con un cuidado muy
particular; respecto a las ideas personales que atribuyen a este general,
me hablé de lo mismo, pero en tono ligero y s6lo como el de una de esas
mil combinaciones posibles para remplazar al gobierno actual.

Respecto a la mision de los oficiales enviados a México, el Gral.
(Lopez) Uraga esta firmemente convencido de su €xito y una carta del
Gral. Doblado, que me dio a leer, no deja ninguna duda con referencia a
esto. "Ustedes iran a Jalapa", me dijo el general; "luego los llamaremos y
ustedes avanzaran poco a poco; solamente dejen que nosotros cuidemos
de llevar los asuntos".

Los pormenores particulares que me ha trasmitido el general sobre
la actitud de los delegados no carecen de cierto interés.

Se pinta al brigadier Millans, si no como principal personaje de la
mision, si como el més activo. Por todas partes habla de la Republica, de
la legalidad del gobierno actual, etc. Los elogios inmoderados que de €l
hace el partido liberal, descubren suficientemente el fondo de las ideas
que ¢l emite.

A pesar de mi incompetencia en estas materias, le pido permiso,
sefior almirante, para resumir, en pocas palabras, todo este largo escrito.



Yo creo que el Gral. (Lopez) Uraga es completamente adicto al
partido liberal, cuyo jefe es el Sr. Doblado; este partido recibe el estimulo
del Sr. Charles Wyke y del Gral. Prim. El mismo no es para este partido,
sino un instrumento que se halaga y que acaso se busca para seducirlo
haciéndole concebir esperanzas de caracter personal.

El Unico punto dificil es la antipatia de la poblacion hacia el
ejército cuyo jefe es el Gral. Prim; esta antipatia hace imposible toda
accion enérgica e inmediata. En consecuencia, ganar tiempo es la mas
grande y Unica preocupacion del partido que pretende asumir la direccion
de los asuntos.

Usted se ha empefiado en hacerme conocer el caracter mexicano.
El Gral. (Lopez) Uraga une a cierta honradez una muy gran fineza y, bajo
apariencias de patriotismo y abnegacion, es facil percibir la ambicion y la
preocupacion por intereses personales.

Creo inutil darle cuenta de todos los cumplidos que sobre Francia y
su ejército me hizo el Gral. (Lopez) Uraga. Esto es moneda corriente en
todo el pais. Solo que el Gral. (Lopez) Uraga insistio en el punto de que
nosotros en lo personal no encontrariamos sino simpatias que harian
resaltar alin mas los sentimientos de repulsidon que inspiran los espafioles.

No vi ningliin soldado del Gral. (Lopez) Uraga; en la Estancia no
ha de haber con ¢l sino una muy débil escolta. En cuanto al ejército cuyo
jefe es ¢él, guarda los dos caminos de Orizaba y de Jalapa; en el primero
ocupa la posicién del Chiquihuite; en el segundo, la de Corral-falso. Una
division comandada por el Gral. Zaragoza que tiene su cuartel general en
la Soledad, pone en comunicacion las dos partes principales del ejército.
La division Zaragoza es fuerte en unos 42,000 hombres;'” la cifra de sus
enfermos llega a 600.

Por otra parte, la unidon no es muy grande dentro del ejército de
oriente; el Gral. Zaragoza pertenece al partido més avanzado y el Gral.
(Lopez) Uraga me asegurd formalmente que estaba resuelto a hacerlo
fusilar al menor indicio de traicion.

" Hay una evidente exageracion: 4 ,200 parece ser una cifra mucho mas probable.



A mi regreso al campamento, el Gral. (Lopez) Uraga me dio un
guia que me condujo al través del bosque por un camino mucho mas
corto, el cual yo he indicado de memoria en el dibujo adjunto. No hice
mas de una hora y cuarto para volver de la estancia al campamento de la
Tejeria.

Dignese aceptar, sefior almirante, el homenaje del profundo respeto
con que tengo el honor de ser su ayudante de campo.

El capitan de estado mayor.

A. Capitan
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LOS COMISIONADOS BRITANICOS Y FRANCESES
HABLAN DE MONARQUIA

(Excmo. sefior primer secretario de Estado y del Despacho)
Excmo. senor:
Muy sefior mio:

Hasta hace muy pocos dias, a pesar de la frecuencia con que nos
reunimos los representantes de las tres potencias aliadas no se habia
tocado la cuestion del sistema de gobierno que conviene a México. Al fin
el ministro inglés, Sr. Charles Lennox Wyke, me hizo alguna observacion
vaga sobre el particular, ddndome a entender que el gobierno de S. M. B.
veria con gusto el establecimiento de una monarquia en este pais, pero
me aseguro al mismo tiempo que la Inglaterra no tiene candidato.

El almirante Jurien (de la Graviere) anduvo mas explicito. Me
manifestd también que su gobierno no sélo preferia el sistema
monarquico, sino que le habia dado 6rdenes positivas para intervenir con
toda la influencia de la Francia en el establecimiento de una monarquia.
Me declaré que el candidato designado por el emperador es el archiduque
Maximiliano de Austria y que, para favorecer esta candidatura, pondria
en juego todos sus medios de accion y haria uso de toda su influencia
oficial y privada.

Convine con el primero en que, como representante de naciones
regidas mondrquicamente, el sistema mas aceptable para nosotros era
indudablemente el monarquico pero que, al mismo tiempo, no estaba
bien que tres naciones poderosas, después de haber declarado a la faz del
mundo que no era su proposito al enviar fuerzas a México, imponer ésta
o la otra forma de gobierno, se anticipasen a los sucesos y, sin dar lugar a
que una fraccion respetable del pais se pronunciase, diesen su apoyo a un
sistema con exclusion de los demas.



De iguales argumentos hice uso con el almirante afiadiendo que, al
obrar en el sentido de las instrucciones que ha recibido de su gobierno, se
pondrd en flagrante contradiccion con las seguridades que en nuestra
alocucion a los mexicanos y en la nota colectiva al presidente les hemos
dado de que tendrian plena y amplia libertad para reconstituirse en la
forma que mas les acomodase.

Afiadi que semejante conducta nos atraeria desde el principio de
nuestra empresa la desconfianza y la animadversion de la mayoria del
pais, mientras que los mismos proyectos llevados adelante con pulso y
mafa, aconsejando a los que se acercasen a pedir nuestro parecer, sin
atacar de frente las preocupaciones, los habitos y las creencias
nacionales, nos conducirian al mismo fin sin tropiezos ni dificultades.

He logrado con estas razones hacer entrar en mis miras, que son las
de V. E. y las de todo el gobierno de S. M., a mis dos mencionados
colegas y ambos han convenido conmigo en esperar a que la marcha de
los sucesos nos indique el momento oportuno para ejercer, no
abiertamente, sino con la mayor reserva, nuestra influencia en la
solucion de una cuestion tan importante.

Excusado es que diga a V. E. mi firme propdsito de aprovechar
cuantas ocasiones se me presenten de neutralizar las gestiones que
practiquen los representantes de Francia. Tendré siempre presentes las
instrucciones verbales y reservadas de V. E. y mas bien que pasar por la
vergiienza de que una naciéon en que ejercimos dominio durante tres
siglos, que nos debe su existencia, en que se habla nuestro idioma, venga
a ser regida por un principe extranjero, trabajaré porque conserven los
mexicanos sus instituciones republicanas, si bien con las reformas
indispensables al establecimiento de un poder fuerte y duradero.

Dios, etc.
Veracruz, 19 de enero de 1862.

(Juan) Prim
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SALIGNY PIDE INSTRUCCIONES A THOUVENEL SOBRE EL
CASO JECKER

Veracruz, 20 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine de Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

En el despacho que V. E. me hizo el honor de dirigirme el 11 de
noviembre pasado bajo la direccion politica nimero 15, me dice en lo
referente a las reclamaciones que tenemos que elevar contra México: Que
no hay nada mas qué discutir con el gobierno mexicano; que es necesario
que este gobierno acepte ahora, pura y simplemente, la cifra en que
hayamos evaluado el conjunto de nuestras reclamaciones; que V. E.
carece de elementos necesarios para determinarla, pero que no sucede lo
mismo con la legacion, la que esté al tanto de todas las quejas formuladas
por nuestros ciudadanos y que, en consecuencia, V. E. me deja el encargo
de apreciar la cifra de indemnizacion que juzgue correcta para satisfacer
a todas nuestras legitimas exigencias.

Le pido, sefior ministro, el permiso para hacerle algunas
observaciones que le haran comprender, no diré las dificultades, pero si
la imposibilidad con que he tropezado en la ejecucion de esta parte de
mis instrucciones.

Si se tratara, como en 1838, de estatuir sobre un pequefio nimero
de asuntos, nada mas facil, sin duda, que llegar a apreciar el conjunto de
ellos y formularlos en una cifra rigurosamente exacta o al menos
aproximada y concienzuda. Pero desgraciadamente no es tal la situacion
actual. Las reclamaciones presentadas a la legacion no comprenden
menos de 300 expedientes de los cuales, un gran nimero, para ser
estudiados y examinados seriamente, exigirian cada uno varias semanas y



hasta meses enteros de un trabajo asiduo de parte de las personas mas
versadas en estas materias espinosas.

V. E. reconocera que era una tarea que no podia emprender con el
personal puesto a mi disposicion que, a pesar de los esfuerzos inauditos y
un trabajo continuo, era imposible sostener mucho tiempo. Tuve la pena,
desde mi llegada a este pais, de reducirme a atender los asuntos de cada
dia. En un principio habia pensado confiar esta delicada mision a algun
hombre capaz, experimentado, integro, cosa bastante dificil de encontrar
en este pais, pero tuve que retroceder asustado por la perspectiva de una
cifra de honorarios que se elevaban a no menos de 500,000 pesos. Me vi
obligado, entonces, a cambiar de idea y formar una comision mixta que
funcionara bajo el doble control del ministro del emperador y del
ministro de Relaciones, idea que se tornod impracticable en razén al
estado de cosas. Pero las dificultades que acabo de sefialar a V. E. le
pareceran aun mdas serias e insuperables si se piensa que,
independientemente de las reclamaciones depositadas en la legacion,
existe una gran cantidad de otras dirigidas ya sea a nuestros consules en
Veracruz y en Tampico o a nuestros diversos agentes consulares y sobre
las cuales la legacion, cuando no las ignora completamente, no posee mas
que datos vagos y completamente insuficientes. Los expedientes
depositados solamente en el consulado de Veracruz no se elevan a menos
de 67.

V. E. podra darse una idea, por los detalles que preceden, de la
dificultad en que me hallaba cuando traté de formular, conforme a sus
ordenes, un ultimatum resumiendo en una cifra precisa el conjunto de
nuestras reclamaciones. Esta dificultad la confesé¢ francamente a los
representantes de Inglaterra y de Espafia, quienes, por lo demas, debian
encontrarse, aunque en menor grado, frente a las mismas dificultades si
ellos no hubieran tenido un partido tomado con anterioridad de concluir
un arreglo con la administracion actual, como ha declarado formalmente
el plenipotenciario espanol, aunque fuera a costa del sacrificio de una
parte de los intereses y de los derechos legitimos de sus ciudadanos,
sacrificio que, por mi parte, yo no estaba ni autorizado ni dispuesto a
hacer en lo que respecta a los intereses confiados a mi proteccion.



Todos los miembros de la conferencia, incluso el Sr. almirante
Jurien de la Graviére insistieron, a pesar de mis observaciones, en que las
tres potencias presentaran sin ningun retardo su wultimdtum. Yo me
resigné a asumir una responsabilidad que me espantaba y a sacrificar mi
opinidon y mis repugnancias personales, al deseo y a la esperanza de
mantener la armonia entre los representantes de la alianza tripartita.
Después de haber examinado durante tres dias la cuestion, bajo todas sus
fases, de acuerdo con los Sres. Doazan y De la Londe, a quienes llamé en
mi ayuda por su experiencia y excelente juicio, formulé un poco a tientas,
sin duda, pero con toda conciencia, el ultimdatum, cuya copia envio con
mi despacho del 15 de este mes. Por elevada que pudiera parecer a
primera vista esta cifra de 12 millones de pesos, temo que sea
insuficiente para cubrir todas nuestras legitimas reclamaciones. Lo
declaré hace unos dias en la conferencia y V. E. me permitird repetirlo
que, si en lugar de tener el honor de ser el ministro de S. M. L., fuera un
especulador, un hombre de negocios, yo no hubiera intentado ciertamente
correr la suerte de comprometerme, mediante 12 millones de pesos, a
satisfacer a todas las legitimas reclamaciones de Francia. A fin de darle
una idea sobre este punto, le envio aqui, bajo el nimero uno, un trabajo
que el Sr. Doazan preparé sobre algunos de nuestros créditos no
rechazados y que configuran quizd la sexta parte de nuestras
reclamaciones.

No diré a V. E. que me haya sorprendido ver la mala acogida de
parte de los aliados al ultimatum presentado en nombre de Francia, pero
nosotros estdbamos en nuestro derecho de esperar un cierto sentimiento
de equidad, si no de benevolencia y una cierta mesura en las
observaciones y en las criticas de que nosotros podriamos ser objeto.
Esto no ha ocurrido, al menos de parte del ministro britdnico. Me ha sido
necesario, lo confieso, un gran dominio sobre mi mismo para poder
permanecer tranquilo en presencia de los términos increibles del lenguaje
lleno de amargura y de violencia empleados por sir Charles Wyke para
referirse a nuestras justas exigencias. Tuve demasiada dificultad para
resistir a la tentacion de conceptuar a las diversas convenciones
impuestas a México por Inglaterra, la calificacion de "abusos de la



fuerza", al ver las indignas iniquidades aplicadas por Wyke a nuestras
reclamaciones. Dejo a un lado los detalles penosos para llegar al resumen
de estos lamentables debates.

El ministro inglés termind por declarar que ¢l carecia de
instrucciones para discutir y comprometerse con sus colegas de Francia y
Espafia y, ademds, para colocar bajo la garantia solidaria de Gran
Bretafia, un ultimatum que comprende reclamaciones no reconocidas por
Meéxico y no liquidadas atn. Interpretando a su manera el predmbulo de
la convencion del 31 de octubre ultimo, ha sostenido contra toda
evidencia y contra el contenido formal de las instrucciones que habia
recibido de V. E. y que habia comunicado a mis colegas, que el
pensamiento de las tres potencias habia sido el de no hacer figurar en su
respectivo ultimdtum, méas que las reclamaciones ya admitidas por
México en virtud de convenciones o tratados. El ministro inglés, por su
parte, confirmd que estaba decidido a encerrarse estrictamente en estos
limites. En vano, valiéndome del texto mismo de la convencion del 31 de
octubre, rechacé la interpretacion que se le queria dar.

Todos mis esfuerzos fracasaron frente al partido tomado por los
plenipotenciarios ingleses y el conde de Reus acabd por adherirse a la
opinidén de éstos, pero con gran mesura y moderacion en su actitud y
lenguaje.

Yo me negué, por mi parte, a someterme a un intento que reducia
nuestras peticiones a proporciones completamente insignificantes, pues
sir Charles Wyke, que admite incontestablemente la validez del tratado
Mon-Almonte, a pesar de las incesantes y enérgicas protestas que se han
levantado de parte de México, trata como un acto sin ningin valor la
convencidén que firmé en marzo pasado con el Sr. Zarco, mientras que,
por otra parte, los acreedores no liquidados aun de la convencidén Penaud,
es decir, la parte més fuerte incluida en este arreglo, se encuentra
igualmente excluida de nuestro ultimdtum por la inexplicable teoria del
comisionado ingl¢s.

Ante la imposibilidad de conciliar opiniones tan opuestas, se
convino que la cuestion relativa al ultimatum de cada una de las tres
potencias, seria reservada y que, en consecuencia, los plenipotenciarios



enviarian cada uno a su respectivo gobierno, la nota de las reclamaciones
de los otros dos a fin de que, en vista de las dificultades inesperadas que
han impedido la ejecucion de sus ordenes, los tres gabinetes aliados
pudieran ponerse de acuerdo y enviar nuevas instrucciones. Los
plenipotenciarios sabran entonces si debe haber en esto solidaridad
completa entre las tres potencias o si, en cambio, deben sostener sus
respectivas reclamaciones.

Fue igualmente convenido que se propondra a la alianza tripartita
el envio a México de tres comisarios abogados para examinar, clasificar
y liquidar las diversas reclamaciones no comprendidas aun en las
convenciones. Sobre este punto, sefior ministro, no estoy completamente
de acuerdo con la opinidén de mis colegas. No hay que perder de vista que
un gran numero de nuestras reclamaciones se refieren a actos arbitrarios,
de violencia, de robos, que las autoridades civiles o militares culpables de
estos atentados se niegan naturalmente a dar recibo de las sumas o de las
propiedades de las que se hubieran apoderado por la fuerza y que, en
semejante materia, proceder de acuerdo al derecho civil y exigir de las
victimas la entrega de titulos o recibos perfectamente en regla, seria, la
mayor parte del tiempo, ponerse en la imposibilidad absoluta de obtener
justicia.

Cuestiones de esta naturaleza —en mi opinion— deben ser
sometidas no a jurisconsultos extranjeros habituados a juzgar segun el
texto formal de las leyes de su pais, sino a hombres practicos que tengan
a la vez que una amplia experiencia general de las cosas y de los hombres
de México, la ventaja de poder, por sus relaciones y sus costumbres,
procurarse los medios de apreciacion tan exactos como sea posible sobre
los hechos especiales de cada asunto, que ofrezcan, por otra parte, por su
caracter personal y por su posicion, todas las garantias deseables y que
decidan, ademas, en cada caso, no segin las formas y las prescripciones
rigurosas del derecho civil, sino con un espiritu de estricta e imparcial
equidad.

Si V. E. cree deber adoptar este criterio, le propongo haga recaer
todas las cuestiones relativas a nuestras reclamaciones en una comision
compuesta del consul de S. M. en Veracruz, del secretario de la legacion



imperial y de un comerciante. A mi modo de ver, esta combinacion
tendria la ventaja, entre otras, de sustraer la responsabilidad del ministro
del emperador, responsabilidad mas pesada y peligrosa en México que en
cualquiera otra parte y de colocar su persona por encima de
recriminaciones y ataques de la calumnia.

Cualquiera que sea el sistema que determine V. E., permitame
insistir en la necesidad absoluta de aumentar el personal completamente
insuficiente de esta legacion.

Se comprende que con un solo secretario es muy dificil hacer
frente a la enorme cantidad de asuntos suscitados dia a dia, por una
colonia francesa que no estd muy por debajo de tres mil personas en la
capital y de 7,000 a 8,000 en la Republica.

La legacién inglesa, que no cuenta més que con un centenar de
ciudadanos en la capital y un millar cuando mas en todo el territorio
mexicano, se compone, ademas del ministro, de un secretario y de tres
agregados, que la presencia de un cénsul muy bien retribuido exime de
una gran cantidad de asuntos que en nuestra organizacion actual recae
sobre la legacion. Mi salud, por lo demas, esta profundamente alterada
a consecuencia del trabajo excesivo y de las pruebas de mas de una clase
a las cuales estoy sometido desde mi llegada al pais y tengo miedo de que
mis fuerzas se acaben antes de estar al nivel de mi celo y abnegacion.

Tengo el honor de dirigirle aqui, en copia, bajo los nimeros dos y
tres los proyectos del ultimatum acordado por los plenipotenciarios de
Inglaterra y Espaiia.

Me queda, sefior ministro, por informarle acerca de un importante
asunto en el cual, como tuve ya la ocasion de decirle, se encuentran
gravemente implicados, a mi modo de ver, no solamente los intereses
mas serios de nuestros ciudadanos y de todo el comercio extranjero en
Meéxico, sino la dignidad y el honor del gobierno de S. M. Usted habra
comprendido ya, sefior ministro, que quiero hablar del caso Jecker.

El gobierno de Juédrez ha tratado de lanzar calumnias contra mi
persona, tanto en este pais, como en Francia misma, a proposito de este
asunto, calumnias que podrian hacerme abandonar la defensa de aquellos
intereses mas legitimos y mas sagrados, o aun dudar de la realizacion de



lo que veo como un imperioso deber hacia el gobierno del emperador. No
ignoro los argumentos que se puedan levantar desde el punto de vista de
los principios, contra la intervencidon directa de los gobiernos en los
contratos voluntariamente suscritos entre particulares y un gobierno
extranjero. Pero éste no es el caso ahora.

La legacion imperial, por consideraciones que no corresponde
juzgar ni examinar, ha creido deber intervenir directamente en el contrato
concluido entre el gobierno de México y el Sr. (Juan B.) Jecker. Esta
tuvo razdn, puesto que fue completamente aprobada por el gobierno del
emperador. El Sr. Jecker, que sin esta intervencidon y esta garantia no
hubiera hecho jamas este negocio ;debe ahora ser victima de la confianza
que ha depositado en nosotros? ;Podemos abandonar los intereses tan
numerosos, tan respetables que recaen sobre este asunto? ;Podemos
consumar la ruina de los comerciantes de todas las naciones, de los 200 6
300 artesanos franceses de México que habian depositado en la casa
Jecker, los unos los capitales necesarios para sus operaciones
comerciales, los otros sus economias, fruto de largos afios de trabajo?
Plantear esta cuestion me parece que es resolverla.

En cuanto a mi, sefior ministro, en presencia de las instrucciones
que usted me ha enviado, en presencia de la nota por la cual el ministro
de Relaciones, en nombre del gobierno mexicano, admitid plenamente el
4 de mayo pasado el principio invocado por Francia, mi deber me ha
parecido trazado y como lo ha visto V. E. yo he exigido la ejecucion del
contrato Jecker, apoyado por el articulo 3 de mi proyecto de ultimatum.

Sir Charles Wyke protestd en seguida contra esta disposicion con
una coélera y una violencia que habria podido envidiarle su predecesor,
Sr. Mathew. El plenipotenciario espafiol, que habia hecho sobre esto
algunas objeciones, pero en términos mesurados y convenientes, se
mostrd dispuesto a adoptar mi ultimatum si consentia en dejar el caso
Jecker entre las cuestiones reservadas. Sir Charles nos dio a entender que
estaba dispuesto a unirse a esta transaccion. Pero, cuando después de
cierta resistencia, crei deber adherirme a la proposicion del Gral. Prim, el
plenipotenciario britanico se aferr6 de nuevo a su falta de instrucciones y



declaré que, después de reflexionar, no podia aceptar mi ultimatum si
persistia en incluir en €l los créditos aun no reconocidos y liquidados.

Ruego con insistencia a V. E. enviarme instrucciones formales y
precisas sobre esta importante cuestion. Si, como creo, usted me ordena
insistir de una manera absoluta, hard a la vez un acto de alta justicia y de
buena politica.

Alphonse Dubois de Saligny
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EL GOBIERNO ESPANOL RATIFICA A PRIM QUE NO
INTERVENGA EN LA POLITICA MEXICANA

Sefor plenipotenciario, comandante en jefe
del cuerpo expedicionario a México
Excmo. senor:

La reina nuestra sefiora se ha enterado con satisfaccion del despacho de
V. E. de 27 de diciembre proximo pasado, en el que da cuenta de su
llegada a La Habana y de su proposito de incorporarse a la division
expedicionaria tan luego como tenga lugar en ese puerto la concentracion
de las escuadras aliadas y manifiesta el celo desplegado por el digno
capitan general de la isla de Cuba.

El emperador de los franceses ha hecho saber al gobierno de S. M.,
por conducto de su embajador en esta corte, que ha resuelto aumentar las
fuerzas de la expedicion destinada a México, con 3,000 hombres. El
objeto de esta medida parece ser reunir los elementos suficientes, con las
tropas de las tres potencias amigas, para ir a la capital en el caso de ser
absolutamente necesario a fin de no prolongar las operaciones ni la
permanencia de las fuerzas de mar y tierra en aquel pais y sus costas.

Siendo claras y terminantes las instrucciones que se dieron a V. E.
nada hay que afadir a ellas pero conviene que sepa que, al parecer toma
cada dia mas cuerpo el proyecto del establecimiento de una monarquia en
México. Algunos de los naturales de aquel pais, residentes o establecidos
en Europa, trabajan en este sentido; pero ni el gobierno del emperador ha
hecho la menor indicacion al de S. M. acerca de este punto, ni cabe
prescindir del principio fundamental de la politica espafiola en América,
de dejar a sus habitantes en plena libertad de establecer el gobierno mas
conforme a sus necesidades y creencias.



La conducta leal, moderada, y generosa cuanto puede serle, de las
tropas a quienes la reina ha confiado la defensa de los intereses y de la
honra del pais en tan importante expedicion, ha de contribuir a establecer
la confianza que los mexicanos deben tener en los altos

De real orden lo digo a V. E. para su conocimiento y en
contestacion.

Dios guarde a V. E. muchos afos, Madrid, 22 de enero de 1862.

Saturnino Calderon Collantes
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LOS FRANCESES INTENTAN DESEMBARCAR EN TAMPICO

Tampico, enero 22 de 1862

Ciudadano Benito Juarez
Presidente de la Republica
México

Estimado amigo y sefior:

Habiendo amanecido el dia de ayer buena la barra, el enemigo comenzé
su movimiento de embarque; inmediatamente dispuse que una fuerza con
tres piezas de artilleria marchara a dicha barra con el objeto de molestarlo
en cuanto fuera posible; en efecto, colocada la artilleria de una manera
conveniente principié sus fuegos con algun acierto, resultando que, como
el enemigo no podia ocuparse tranquilamente de sus operaciones,
equivocaron el canal y se les vard un vapor ya al oscurecer. Luego que
hoy amanecio, la artilleria sigui6 sus fuegos para impedir pudieran los
otros buques, como lo intentaron, auxiliar al varado, accion que siéndoles
imposible resolvieron quemarlo, dandose los otros a la vela. Parece que
no siéndoles posible tampoco embarcar algunos pertrechos de guerra, los
han dejado a bordo de un buque que en estos momentos dispongo se vaya
a visitar, reservandome de todo lo ocurrido darle una mas extensa
relacion.

Ya con reposo completo por la ida del enemigo, inmediatamente
voy a ocuparme de juzgar a los traidores y de su ejemplar castigo.

Sin mas por hoy quedo de usted afectisimo y atento servidor y
amigo ¢. b. s. m.

Juan José de la Garza



Aumento:

Antes de emprender su marcha los franceses, es decir, al abandonar la
barra, incendiaron todas las casas que alli habia, asi de particulares como
del gobierno y hoy todo es alli humo y cenizas. Les hemos cogido dos
embarcaciones, cargada una de viveres y otra de pertrechos de guerra.
Asimismo muchas mulas, carretas y burros que se habian llevado de aqui.
Mas tarde le daré los pormenores de todo. El vapor que se les vard y que
han tenido que abandonar e incendiar, es una pérdida grande para ellos.
Los primeros tiros de mis dos piececitas rayadas lo atravesaron de parte a
parte y le destruyeron el timén, por lo que ya no pudo moverse; después
bajo la marea y se completd la obra. Por supuesto que la escuadra ha
estado cafioneando a nuestras fuerzas, pero sin resultado o perjuicio
alguno. Ya ve usted que siempre el ultimo mono se ahoga.

Suyo afectisimo.

Juan José de la Garza
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DOBLADO CONTESTA A LOS PLENIPOTENCIARIOS ALTADOS

(Sefiores comisarios de S. M. la reina de la Gran Bretafia
S. M. el emperador de los franceses y S. M. la reina de Espaiia)

El infrascrito, ministro de Relaciones Exteriores y Gobernacién de la
Republica Mexicana, tiene el honor de contestar, por mandato del
ciudadano presidente de la misma, la nota que con fecha 14 del corriente
le han dirigido los sefiores representantes de SS. MM. la reina de la Gran
Bretaiia, el emperador de los franceses y la reina de Espafia, relativa a las
reclamaciones y resoluciones de aquellas potencias respecto de México.
Satisfactorio es para el gobierno de la Republica que las
intenciones de los aliados sean tan benévolas como aparece en la nota
citada, porque asi bastard llamar su atencion sobre el estado que hoy
guarda el pais para hacerles comprender que ya no es necesario el apoyo
de la fuerza armada ni para consolidar el gobierno existente, ni para
obtener justicia en las cuestiones internacionales actualmente pendientes.
Es un hecho, por su notoriedad innegable, que todos los estados de
la confederacion mexicana, desde Nuevo Leon y Sonora hasta Yucatan y
Chiapas, obedecen al gobierno constitucional y que esta obediencia no es
efecto de la fuerza que es toda de los estados, sino consecuencia de la
voluntad general que conquisto la reforma por medio de la revolucion.
No disminuye en nada la verdad de aquel hecho la existencia de
algunas bandas de facciosos que no han podido conservar una sola aldea
y que permanecen en los montes porque ellos mismos atestiguan, con su
impotencia, el valor moral de la administracion aceptada por la
generalidad de los mexicanos.
Si el pais se encontrara en la situacion que atraveso en agosto de
860, tal vez no veria repugnante el auxilio armado de los aliados, pero
hoy que ha recobrado la regularidad de su marcha administrativa, aquel



auxilio es ya inoportuno e innecesario y, probablemente, daria resultados
contrarios a los que se buscan por las naciones aliadas pues alteraria la
paz que se disfruta y excitaria ambiciones sofocadas hoy por el impulso
irresistible de la opinion publica.

No cree el gobierno mexicano que tres grandes potencias se hayan
coaligado para venir a esterilizar en un dia los heroicos esfuerzos que un
pueblo amigo ha hecho durante tres afios para seguir el camino de
progreso y de mejoras morales y materiales en que ellas, como maestras,
le han servido de guia y de ejemplo. Confia, por el contrario, en que
presenciando sus representantes el movimiento regenerador y lleno de
vida que el gobierno de la reforma ha dado a esta nacidén encadenada
antes por las preocupaciones, volveran a su pais a atestiguar la
consumacion de la grande obra de la pacificacion de México, llevada a
cabo bajo los principios de progreso y libertad bien entendidos.

En cuanto a las reclamaciones pendientes con las naciones aliadas,
el gobierno mexicano, estd dispuesto a entrar en arreglos con todas y
cada una de ellas, porque tiene voluntad y medios de satisfacer
ampliamente sus justas exigencias. Quiere mas todavia; quiere reparar su
crédito lastimado por faltas involuntarias y esta resuelto a hacer todo
género de sacrificios para acreditar a las naciones amigas que el fiel
cumplimiento de los compromisos que contraiga sera en lo sucesivo, uno
de los principios invariables que caractericen a la administracion liberal.

Al efecto, invita a los sefiores representantes de las potencias
aliadas a que pasen a la ciudad de Orizaba acompanados de una guardia
de honor de 2,000 hombres y, por su parte, el gobierno mexicano
mandard al mismo punto comisionados debidamente autorizados, a fin de
que, con la calma y la razon, discutan y concluyan los convenios que
aseguren a las potencias aliadas la satisfaccion de sus reclamaciones y
dejen bien puesto el crédito y buen nombre de las altas partes
contratantes.

Con tal objeto juzga el gobierno conveniente que se reembarque el
excedente de la fuerza existente en Veracruz, pues esto prevendria
oportunamente la nulidad que la nacion podria objetar a los arreglos



reprobandolos como arrancados por medio de la fuerza armada y como
pactados sin libertad por parte del gobierno mexicano.

Como ¢éste no hace a los aliados la injusticia de suponerles otra
mira que la que han manifestado en la nota de 14 del corriente, entiende
que no pulsaran dificultad en acceder a esa proposicion, en la cual no
lleva el gobierno de México otra mira que la de afianzar la validez legal
de los tratados que se celebren en Orizaba.

El infrascrito aprovecha gustoso esta ocasion para presentar a los
dignos representantes de las grandes potencias las respetuosas muestras
de su aprecio y consideracion.

Libertad y reforma, México, enero 23 de 1862.

Manuel Doblado
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MEMORANDA DE LA ENTREVISTA DE MAXIMILIANO CON
ALMONTE EN MIRAMAR

1.— Se calcula que para sostener al gobierno, se necesitaran, por
lo menos, 10,000 hombres.

2.— Mientras llegan estas tropas, serd necesario que el ejército
francés, al menos, quede en el pais.

3.— A continuacion podra contarse con mi ejército indigena de
seis a siete mil hombres, quizas ocho.

4.— Un préstamo de cien millones de dodlares. Para el pago del
interés de 5% de esta deuda, podran ofrecerse en hipoteca los
bienes del clero que no se hayan vendido aun y cuyo valor
pueda ser calculado en 20 o 25 millones de délares. Para esto
sera necesario contar con el consentimiento del Papa.

En todos los casos el gobierno garantizard al clero el
reembolso de dicha suma o, al menos, el interés del 5% anual,
en el caso de vernos obligados a vender sus bienes por cuenta
del estado, lo cual no podra suceder pues solo la aduana de
Veracruz, podrd producir mas de cuatro millones de ddlares,
sin contar otras entradas del gobierno.

Por lo demaés, para dar mayor seguridad a la casa que conceda
el préstamo, las tres potencias signatarias del tratado de
Londres podran garantizar el cumplimiento de lo que se
estipule, limitdndose, si fuera necesario, pura y simplemente a
obligar al gobierno a cumplir sus compromisos

5.— Para superar las dificultades que podrian presentarse, seria
prudente establecer un senado, una Camara de diputados y un
consejo de Estado, con facultades andlogas a las que se han
otorgado en Francia a estos cuerpos. Sin embargo, no es



necesario prometer estas concesiones, sino realizarlas
sucesivamente a medida que se considere conveniente.

6.— Los titulos de nobleza de las antiguas familias seran
reconocidos. Sera necesario también prometer, con prudencia
y discrecion, titulos nobiliarios a individuos de alguna
importancia, y, a este efecto, el Gral. Almonte queda
autorizado a hacerlo en nombre de S. A. I, en caso de
necesidad y a prevision de su ratificacion, de modo que el
numero de titulos de baron no sobrepasa de 20 y el de titulos
de conde y marqués, en conjunto, no sea mas que de diez.

7.— Para utilizar los servicios de jefes conservadores y también
de otros partidos, sera de la mayor importancia poder contar
de inmediato con una suma no menor de 200,000 doélares.
Esta suma podra ser adelantada sobre la totalidad del
empreéstito.

8 — Si se estableciese una regencia durante la ausencia del

soberano, sera necesario que la regencia al expedir sus
decretos, mencione que lo hace en nombre del soberano y con
la reserva expresa de su ratificacion.
Para la regencia que seria eventualmente nombrada por la
junta y que se constituird con tres personas, S. A. 1. propone
los nombres del Gral. Santa Anna, Gral. Almonte y monsefior
Labastida, obispo de Puebla.

9.— Si los estados confederados llegasen a ser reconocidos por las
tres potencias signatarias del tratado de Londres, habrd que
dirigirse a ellas para lograr la promesa que no lo haran sin
estipular que los estados del sur garantizaran la integridad del
territorio.

10.— La creacion de una nunciatura de primer orden seria de la
mayor importancia. Es posible que dirigiéndose al Papa pueda
obtenerse esta gracia de su santidad, que seria del interés
mismo de la iglesia.

11.— Es urgente el regreso de todos los obispos, al menos de tres
de ellos.



12.— Para llevar a buen término la empresa de que se trata, es
condicion indispensable la perfecta union de todas las
personas que tienen conocimiento de ella y su cooperacion
con el Gral. Santa Anna, el Gral. Almonte y monsefior
Labastida.

Miramar, enero 22 de 1862.

Fernando Maximiliano Juan N. Almonte
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ZAMACONA ES ENVIADO A TRATAR CON LOS JEFES ALIADOS

Instrucciones a que debe sujetarse el Sr. don Manuel Maria de Zamacona
en el desempeino de la comision que en esta fecha le confiere este
ministerio:

En la nota que se dirige a los plenipotenciarios de las potencias
coligadas, se les propone que pasen a Orizaba con una guardia de 2,000
hombres a establecer negociaciones con los comisionados que al efecto
nombrard el gobierno y que, entretanto, se reembarquen las demaés
fuerzas. La misioén del Sr. Zamacona tiene, pues, por objeto, influir en
que esta proposicion sea aceptada y una vez que lo haya sido, facilitar su
ejecucion removiendo los obstaculos que puedan presentarse.

Si los plenipotenciarios desearen conservar en su poder la plaza de
Veracruz, se accederd, asi como también a que la escolta sea de mas de
2,000 hombres, no excediendo de 3,000 y que traiga seis piezas de
artilleria. Se procurara en todo caso que la fuerza extranjera que quede en
el pais, entre guardia de honor y guarnicion de Veracruz, etc., no pase del
mencionado numero de 3,000 hombres, sin que haya de estorbarse la
negociacion por no permitir la permanencia de algunos hombres mas, si
en ello hubiere formal empefio de parte de los plenipotenciarios.

Para conseguir que se acepte la proposicion del gobierno, el Sr.
Zamacona harad comprender a los plenipotenciarios el estado que guarda
el pais, muy diferente del que guardaba cuando recibieron ellos su
comision y que haria enteramente superflua la permanencia de una fuerza
extranjera en el pais. Se extendera sobre los elementos de vida y poder
que el gobierno ha conquistado con la reforma y la consiguiente
probabilidad de que en lo sucesivo no se repitan los trastornos politicos
anteriores. Conviene también explicarles la necesidad que un gobierno
representativo de eleccion popular, tiene de consultar no sélo la voluntad
nacional sino el carcter de la nacidon y aun su susceptibilidad, infiriendo



de aqui lo inconveniente que seria tratar bajo las influencias de la fuerza
extranjera.

México, enero 23 de 1862.

(Manuel) Doblado
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LOPEZ URAGA RECORRE LA LINEA MILITAR MEXICANA

San Juan de la Estancia, enero 23 de 1862

Ciudadano presidente don Benito Judrez
Senor y amigo de toda mi atencién y afecto:

Llegué¢ ayer de recorrer todos los puntos de la linea de Veracruz, en
compaiiia de los apreciables Sres. la Llave y Mata, de cuyos trabajos y de
cuyos sentimientos hacia mi, cada vez estoy mas satisfecho y lo he
quedado también, cuanto cabe, en todo lo relativo a la linea de Veracruz.

Sigo recorriendo la de por acad hasta dar la vuelta a Orizaba y
Cordoba y todavia hay resistencia en mi para calores, asoleadas y
marchas. A pesar de mi herida, bajo ciertos respectos, tengo mas
resistencia que mi estado mayor, del cual he tenido ya tres bajas.

Mientras me duren las fuerzas, ellas con todo el espiritu estan a
disposicion del gobierno y de mi patria.

Acuso a usted recibo de sus dos gratas, fechas 14 y 18 y como en
las que dirijo al Sr. Doblado, le refiero todo lo que es relativo importante
a las operaciones, excuso repetirme, porque s¢ muy bien que dara cuenta
a usted.

Agradezco a usted sus generosos deseos hacia mi, que le retorno
apeteciéndole completa felicidad, como su decidido amigo y seguro

servidor . b. s. m.

Jose¢ (Lopez) Uraga
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LAS FUERZAS FRANCESAS VIENEN A COLOCAR A
MAXIMILIANO EN EL TRONO

Paris, enero 24 de 1862
(Sr. conde de Russell)

De tantas fuentes he oido decir que los oficiales que van con los
refuerzos a México, aseguran que su objeto es colocar al archiduque
Maximiliano en el trono de aquel pais, que crei necesario interrogar sobre
esto a Mr. de Thouvenel.

Le pregunté si habia pendientes algunas negociaciones entre este
gobierno y el de Austria con referencia al archiduque Maximiliano. S. E.
me respondid negativamente. Dijo que las negociaciones habian sido
llevadas por mexicanos solamente, quienes han venido con este objeto y
han ido a Viena.

(Conde de Cowley)
Es traduccion.
Washington, mayo 2 de 1862.

(Matias) Romero
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DE LA FUENTE COMUNICA DESDE FRANCIA LOS NUEVOS
PLANES DE LA COALICION DE LAS POTENCIAS CONTRA
MEXICO

Paris, enero 24 de 1862

Sr. licenciado don Matias Romero
(Washington)
Mi muy estimado amigo y sefior:

Estaba yo escribiendo una larguisima nota para mandarla a nuestro
gobierno por conducto de usted, que estoy seguro me concederia este
favor como suele; pero ya no falta mas que una hora para despachar mi
correspondencia a la estafeta y he visto que el tiempo no me bastaba para
escribir lo que me proponia participar al gobierno y a usted. Por tanto, me
he resuelto a escribir aceleradamente esta carta para suplicar a usted que
aproveche el primer conducto que se le ofrezca y haga llegar a nuestro
gobierno las noticias siguientes:

Se ha cambiado el plan primitivo de la coalicién contra México.
No sera Espaiia, sino Francia, la que encabece y dirija la expedicion en
nuestra tierra. Inglaterra ha consentido en esta mudanza. Espaia ha sido
medio forzada a pasar por una humillacién como ésta, pidiendo tan solo
que, para cohonestarla, mande Francia mas fuerzas a México. De hecho,
en estos momentos estan aprestindose aquellas fuerzas, que saldran de
los puertos de Francia el dia tltimo de este mes. Antes se habia dicho que
partirian el 8 o 10 de febrero, mas los tltimos diarios han anunciado que
las graves noticias llegadas de La Habana han causado esta precipitacion.
Con los refuerzos que manda Francia ahora, completara 6,000 hombres,
que es el total de tropas que piensa mantener en México. Se tiene mucha
confianza en una revolucion interior. Si la expedicion asi reforzada no



logra su objeto y se queda en las tierras bajas, no se mandarian nuevas
fuerzas por causa del clima y por otras razones. A mi ver, el motivo real
por que Espana ha sido privada del mando de la expedicion por tierra,
consiste en la terrible efervescencia que su llegada ha difundido por todo
el pais. En cuanto a la parte politica, ya no se buscan rodeos:
decididamente se quiere dar la corona de México al archiduque
Maximiliano. El candidato de Espafia ha quedado fuera de linea. Si
seguimos portandonos con patriodtica decision podemos salvarnos. La
iniquidad contra nosotros es mas patente que nunca. Excite usted a
nuestro gobierno a una noble y resuelta resistencia.

Dentro de tres dias, por el proximo vapor, escribiré a usted
extensamente. Ahora tengo que cefiirme a repetirle a usted, de prisa, pero
siempre con toda verdad, que soy su mas adicto amigo y compaifiero q. b.
s. m.

Juan Antonio de la Fuente
P. D.

Pero todavia estoy esperando instrucciones, pues no me vinieron Por falta
de ministro.
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SE SUPRIMEN LOS JUZGADOS DE DISTRITO Y TRIBUNALES DE
CIRCUITO; CESA EL TRIBUNAL SUPERIOR DEL DISTRITO,
CUYAS FUN CIONES DESEMPENARA LA SUPREMA CORTE DE
JUSTICIA

El ciudadano Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el
decreto que sigue:

El ciudadano Benito Juarez, Presidente Constitucional de los
Estados Unidos Mexicanos, a todos sus habitantes, sabed:

Que en uso de las amplias facultades concedidas al Ejecutivo por
el Congreso de la union en la ley de 11 de diciembre del afio préoximo
pasado, he tenido a bien decretar lo siguiente:

Articulo 1. —Se suprimen los juzgados de distrito y tribunales de
circuito establecidos fuera de la capital y cesa por ahora el tribunal
superior del Distrito.

2. —1Las funciones de este ultimo se desempefiaran por la Suprema
Corte de Justicia conforme a su reglamento, la que con arreglo a este
mismo conocerd en segunda y tercera instancia de los negocios de
Hacienda de que conozca en primera el juzgado de distrito en la capital.

3. —Las funciones de los juzgados de distrito y tribunales de
circuito suprimidos, se desempefiaran por los jueces de Hacienda de los
estados la de los primeros y las de los segundos por los tribunales
superiores de los mismos, sujetandose dichos jueces y tribunales a las
leyes organicas de procedimientos y de responsabilidad de los estados
respectivos en los negocios comunes y a las generales de la unién en los
concernientes a ellas.

4.—En los estados los jefes de Hacienda representardn en juicio al
erario federal en los negocios en que no tenga interés la Hacienda
particular del estado respectivo, pues en los que lo tenga el representante
de ésta lo sera también del erario federal.



5. —Las tres defensorios de pobres que establece la ley de
presupuestos generales de 16 de agosto ultimo para el tribunal superior
del Distrito, quedan agregadas a la Suprema Corte de Justicia.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y se le dé el debido
cumplimiento.

Palacio del gobierno federal en México, a 24 de enero de 1862.
Benito Juarez

Al ciudadano Jesus Teran, secretario de Estado y del despacho de
Justicia, Fomento e Instruccion Publica.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y fines consiguientes.
Libertad y reforma, México, etc.

(Jests) Teran
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DRASTICA LEY PARA CASTIGAR LOS DELITOS CONTRA LA
NACION, EL ORDEN, LA PAZ PUBLICA Y LAS GARANTIAS
INDIVIDUALES

El ciudadano Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el
decreto que sigue:

Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que en uso de las amplias facultades con que me hallo investido,
he decretado la siguiente ley para castigar los delitos contra la nacidn,
contra el orden, la paz publica y las garantias individuales.

Articulo 1. —Entre los delitos contra la independencia y seguridad
de la nacion, se comprenden:

L. La invasién armada, hecha al territorio de la Republica por
extranjeros y mexicanos, o por los primeros solamente, sin que haya
precedido declaracion de guerra por parte de la potencia a que
pertenezcan.

II.  El servicio voluntario de mexicanos en las tropas extranjeras
enemigas, sea cual fuere el caracter con que las acompafien.

III. La invitacion hecha por mexicanos o por extranjeros
residentes en la Republica a los stibditos de otras potencias para invadir
el territorio nacional, o cambiar la forma de gobierno que se ha dado la
Republica, cualquiera que sea el pretexto que se tome.

IV. Cualquiera especie de complicidad para excitar o preparar la
invasion o para favorecer su realizacion y éxito.

V.  En caso de verificarse la invasion, contribuir de alguna
manera a que en los puntos ocupados por el invasor se organice cual
quiera simulacro de gobierno, dando su voto, concurriendo a juntas,
formando actas, aceptando empleo o comision, sea del invasor mismo o
de otras personas delegadas por éste.



2. —Entre los delitos contra el derecho de gentes, cuyo castigo
corresponde imponer a la nacion, se comprenden:

L. La pirateria y el trafico de esclavos en las aguas de la
Reptblica.

II. Los mismos delitos, aunque no sean cometidos en dichas
aguas, si los reos son mexicanos, o si, caso de ser extranjeros, se
consignaren legitimamente a las autoridades del pais.

III.  El atentar a la vida de los ministros extranjeros.

IV. Enganchar a los ciudadanos de Ila Republica, sin
conocimiento y licencia del supremo gobierno, para que sirvan a otra
potencia o invadir su territorio.

V.  Enganchar o invitar a los ciudadanos de la Republica para
que se unan a los extranjeros que intenten invadir o hayan invadido su
territorio.

3. —Entre los delitos contra la paz publica y el orden se
comprenden:
L. La rebelion contra las instituciones politicas, bien se

proclame su abolicion o reforma.

II. La rebelion contra las autoridades legitimamente
establecidas.

III.  Atentar a la vida del supremo jefe de la nacién o a la de los
ministros de Estado.

IV. Atentar a la vida de cualquiera de los representantes de la
nacion en el local de sus sesiones.

V.  El alzamiento sedicioso, dictando alguna providencia propia
de la autoridad o pidiendo que ésta la expida, omita, revoque o altere.

VI. La desobediencia formal de cualquiera autoridad civil o mi
litar a las ordenes del supremo magistrado de la nacion trasmitidas por
los conductos que sefialan las leyes y la ordenanza del ejército.

VII. Las asonadas 'y  alborotos publicos causados
intencionalmente, con premeditacion o sin ella, cuando tienen por objeto
la desobediencia o el insulto a las autoridades, perpetrado por reuniones
tumultuarias que intenten hacer fuerza en las personas o en los bienes de
cualquiera ciudadano, vociferando injurias, introduciéndose Vvio



lentamente en cualquier edificio publico o particular, arrancando los
bandos de los lugares en que se fijan para conocimiento del pueblo,
fijando en los mismos proclamas subversivas o pasquines que de
cualquier manera inciten a la desobediencia de alguna ley o disposicion
gubernativa que se haya mandado observar. Serdn -circunstancias
agravantes, en cualesquiera de los casos referidos, forzar las prisiones,
portar armas o repartirlas, arengar a la multitud, tocar las campanas y
todas aquellas acciones dirigidas manifiestamente a aumentar el alboroto.

VIII. Fijar en cualquier paraje publico y distribuir y comunicar
abierta o clandestinamente copia de cualquiera disposicion verdadera o
apocrifa que se dirija a impedir el cumplimiento de alguna orden
suprema. Mandar hacer tales publicaciones y cooperar a que se
verifiquen, leyendo su contenido en los lugares en que el pueblo se retne
o vertiendo en ellos expresiones ofensivas e irrespetuosas contra las
autoridades.

IX. Quebrantar el presidio, destierro o la que se hubiere
impuesto por autoridad legitima a los ciudadanos de la Republica, o el
extraflamiento hecho a los que no lo fueren; asi como separarse los
militares sin licencia del cuartel, destino o residencia que tengan
sefialados por autoridad competente.

X.  Abrogarse el poder supremo de la nacion, el de los estados o
territorios, el de los distritos, partidos y municipalidades, funcionando de
propia autoridad o por comision de la que no lo fuere legitima.

XI. La conspiracion, que es el acto de unirse algunas o muchas
personas con objeto de oponerse a la obediencia de las leyes o al
cumplimiento de las 6rdenes de las autoridades reconocidas.

XII. Complicidad en cualesquiera de los delitos anteriores,
concurriendo a su perpetracion de un modo indirecto, facilitando noticias
a los enemigos de la nacion o del gobierno, especialmente si son
empleados publicos los que las revelen; ministrando recursos a los
sediciosos o al enemigo extranjero, sean de armas, viveres, dinero,
bagajes o impidiendo que las autoridades los tengan; sirviendo a los
mismos enemigos de espias, correos o agentes de cuales quiera clase,
cuyo objeto sea favorecer la empresa de ellos o de los invasores, o que



realicen sus planes los perturbadores de la tranquilidad publica
esparciendo noticias falsas, alarmantes o que debiliten el entusiasmo
publico, suponiendo hechos contrarios al honor de la Republica o
comentandolos de una manera desfavorable a los intereses de la patria.

4. —Entre los delitos contra las garantias individuales se
comprenden:

I. El plagio de los ciudadanos o habitantes de la Republica para
exigirles rescate. La venta que de ellos se haga o el arrendamiento
forzado de sus servicios o trabajo.

II. La violencia ejercida en las personas con objeto de
apoderarse de sus bienes y derechos que constituyan legitimamente su
propiedad.

III.  El ataque a las mismas personas a mano armada, en las
ciudades o en despoblado, aunque de este ataque no resulte el
apoderamiento de la persona o de sus bienes.

5. —Todos los ciudadanos de la Republica tienen derecho de
acusar ante la autoridad que establece esta ley, para juzgar los delitos que
ella expresa, a los individuos que los hayan cometido.

6.—La autoridad militar respectiva es la tnica competente para
conocer de los delitos especificados en esta ley, a cuyo efecto, luego que
dicha autoridad tenga conocimiento de que se ha cometido cualesquiera
de ellos, bien por la fama publica, por denuncia o acusacién o por
cualquiera otro motivo, procedera a instruir la correspondiente
averiguacion con arreglo a la ordenanza general del ejército y a la ley de
15 de septiembre de 1857 y la causa, cuando tenga estado, se verd en
consejo de guerra ordinario, sea cual fuere la categoria, empleo o
comision del procesado. En los lugares donde no hubiere comandantes
militares o generales en jefe, haran sus veces los gobernadores de los
estados.

7. —EIl procedimiento hasta poner la causa en estado de defensa,
quedard terminado por el fiscal dentro de 60 horas y en el plazo de 24,
evacuada aquélla; acto continuo se mandara reunir el consejo de guerra.

8. —Siempre que una sentencia del consejo de guerra ordinario sea
confirmada por el comandante militar respectivo, generales en jefe o



gobernadores en su caso, se ejecutara desde luego, sin ulterior recurso y
como esta prevenido para el tiempo de guerra o estado de sitio.

9. —En los delitos contra la nacién, contra el orden, la paz publica
y las garantias individuales que se han especificado en esta ley, no es
admisible el recurso de indulto.

10. —Los asesores militares nombrados por el supremo gobierno,
asistirdn necesariamente a los consejos de guerra ordinarios, como esta
prevenido en la ley de 15 de septiembre de 1857, para ilustrar con su
opinidn a los vocales de dicho consejo. Los dictdmenes que dieren a los
comandantes militares, generales en jefe o gobernadores, fundados
legalmente, deberdn ejecutarse conforme a la circular de 6 de octubre de
1860, pues, como asesores necesarios, son los verdaderamente
responsables por las consultas que dieren.

11.—Los generales en jefe, comandantes militares o gobernadores
a quienes incumba el exacto cumplimiento de esta ley, y sus asesores,
seran responsables personalmente de cualquiera omision en que incurran,
por tratarse del servicio nacional.

Penas

12.—La invasion hecha al territorio de la Republica de que habla
la fraccion 1* del articulo 1° de esta ley y el servicio de mexicanos en
tropas extranjeras enemigas, de que habla la fraccion II, seran castigados
con pena de muerte.

13. —La invitacidén hecha para invadir el territorio, de que hablan
las fracciones 111 y IV del articulo 1°, se castigara con pena de muerte.

14.—Los capitanes de los buques que se dedican a la pirateria o al
comercio de esclavos, de que hablan las fracciones I y II del articulo 2°,
seran castigados con pena de muerte; los demds individuos de la
tripulacion seran condenados a trabajos forzados por el tiempo de 10
anos.

15.—Los que invitaren o engancharen a los ciudadanos de la
Republica para los fines que expresan las fracciones IV y V del articulo
2°, sufrirdn la pena de cinco afios de presidio; si el enganche o la
invitacion se hiciere para invadir el territorio de la Republica, la pena
sera de muerte.



16. —Los que atentaren a la vida del supremo jefe de la nacion,
hiriéndolo de cualquier modo o s6lo amagandolo con armas, sufrirdn la
pena de muerte. Si el amago es sin armas y se verifica en publico, la pena
sera de ocho afos de presidio; si se verifica en actos privados, la pena
sera de reclusion por cuatro afos.

17. —Los que atentaren a la vida de los ministros de Estado y de
los ministros extranjeros, con conocimiento de su categoria, sufriran la
pena de muerte si llegan a herirlos y, si s6lo los amagaren con armas, la
pena sera de 10 afos de presidio; entendiéndose siempre que no hayan
sido los primeros agresores, de hecho, los mismos ministros pues, en
tales casos, el delito serd considerado y sentenciado conforme a las leyes
comunes sobre rifias.

18.—EI atentado contra la vida de los representantes de la nacion,
de que habla la fraccion IV del articulo 3°, serd castigado con pena de
muerte, si llegare a ser herido el representante; si s6lo fuere amagado con
armas, la pena serd de cuatro a ocho afios de presidio, al arbitrio del juez;
entendiéndose, siempre que no haya sido el primer agresor, de hecho, el
mismo representante, pues en tal caso el delito serd considerado y
sentenciado conforme a las leyes comunes sobre rifias.

19. —Los delitos de que hablan las fracciones I, Il y V del articulo
39, seran castigados con pena de muerte.

20. —La desobediencia formal de que habla la fraccion VI del
articulo 3°, seré castigada con pérdida del empleo y sueldo que obtenga el
culpable y cuatro anos de trabajos forzados, siempre que por tal
desobediencia no haya sobrevenido algin perjuicio a la nacion, el cual, si
se verifica, se tomara en cuenta para aumentar la pena al arbitrio del juez.

21. —Los que preparen las asonadas y alborotos publicos, de que
habla la fraccion VII del articulo 3° y los que concurran a ellos en los
términos expresados en dicha fraccion u otros semejantes, sufriran la
pena de 10 anos de presidio o la de muerte, si concurren las
circunstancias agravantes referidas al final de dicha fraccion, sin
perjuicio de responder con sus bienes por los dafios que individualmente
causaren.



22. —Los que cometieren los delitos de que habla la fraccién VIII
del articulo 3°, sufrirdn la pena de seis afios de presidio.

23. —A los que evadan el presidio que se les hubiere impuesto por
autoridad legitima, se les duplicard la pena y, si por segunda vez
reincidieren, se les impondra pena de muerte, asi como a los extranjeros
que expulsados una vez del territorio nacional, volvieren a €l sin permiso
del gobierno supremo. Los militares que se separen del cuartel, destino o
residencia que tengan sefialados, sufriran la pérdida de empleo y cuatro
anos de presidio.

24, —Los que se arroguen el poder publico de que habla la
fraccion X del articulo 3° sufrirdn la pena de muerte.

25. —EIl delito de conspiracion de que habla la fraccion XI del
articulo 3° seré castigado con pena de muerte.

26.—A los que concurran a la perpetracién de los delitos de que
habla la fraccion XII del articulo 3°, facilitando noticias a los enemigos
de la naciéon o del gobierno, ministrando recursos a los sediciosos o al
enemigo extranjero, sean de armas, viveres, dinero, bagajes o impidiendo
que las autoridades los tengan; sirvan de espias a los enemigos, de
correos, guias o agentes de cualesquiera clase, cuyo objeto sea favorecer
la empresa de aquéllos o de los invasores sufriran la pena de muerte. Los
que esparcieren noticias falsas alarmantes o que debilitaren el entusiasmo
publico, suponiendo hechos contrarios al honor de la Republica o
comentandolos de una manera desfavorable a los intereses de la patria,
sufriran la pena de ocho afos de presidio.

27. —Los que incurran en los delitos especificados en las
fracciones I, I y III del articulo 4, sufrirdn la pena de muerte.

28. —Los reos que sean cogidos in fraganti delito, en cualquiera
accion de guerra o que hayan cometido los especificados en el articulo
anterior, seran identificadas sus personas y ejecutados acto continuo.

Disposiciones generales

29. —Los receptadores de los robos en despoblado, sufriran la
pena de muerte; seran castigados con seis afios de trabajos forzados los
que lo hicieren en las poblaciones.



30. —Los individuos que tuvieren en su poder armas de municion
y no las hubieren entregado conforme a lo dispuesto en el decreto del dia
25 del mes proximo pasado si no las presentan dentro de ocho dias
después de publicada esta ley, seran: los mexicanos, tratados como a
traidores y como a tales se les impondra la pena de muerte; los
extranjeros sufriran la de diez afios de presidio.

31. —Los jefes y oficiales de la guardia nacional que fueren
llamados al servicio en virtud de esta ley, percibiran su haber del erario
federal durante el tiempo de la comision que se les diere.

Por tanto, mando se imprima, publique y observe.
Palacio nacional de México, a 25 de enero de 1862.
Benito Juarez

Al ciudadano Manuel Doblado, ministro de Relaciones vy
Gobernacion.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y cumplimiento.
Libertad y reforma, México, etc.

(Manuel) Doblado



53

XXIV CONFERENCIA DE ROMERO CON MR. SEWARD

Washington, enero 24 de 1862

Excmo. senior ministro de Relaciones Exteriores
México
Excmo. senor:

Ayer lleg6 a mis manos la nota reservada de ese ministerio, nimero 41,
de 20 de diciembre préoximo pasado, en que se me recomienda solicite
una conferencia privada del secretario de Estado de los Estados Unidos,
para informarlo de los sucesos ocurridos en la Republica durante el mes
citado y manifestarle, sin darle a entender que para ello he recibido
instrucciones especiales, la conveniencia y necesidad de que México
pueda contar en este trance con la eficaz simpatia de los Estados Unidos
para resistir y aun repeler, si fuera posible, la intervencion europea en su
territorio y que una de las medidas mas poderosas para conseguir ese fin
seria el pronto envio a las aguas de Veracruz de una fuerza naval
respetable de este pais, segin me dijo ese ministerio hace un afio en nota
reservada, numero uno, de 3 de febrero ultimo, de cuyo espiritu y
contenido se me recomienda de nuevo me vuelva yo a penetrar.

Desde que comenzaron, en septiembre ultimo, las presentes
dificultades, he consagrado toda mi energia y todos mis esfuerzos en
descubrir a este gobierno cudles son las verdaderas miras que las
potencias europeas han tenido al invadir a México, cuéles los probables
resultados de tal invasion que serian tan perjudiciales para los Estados
Unidos como para México y a conseguir de este pais algin auxilio, por lo
menos, el que teniamos derecho a esperar que se nos diera y, en ultimo
caso, a saber cudles eran sus intenciones, para ponerlas en conocimiento



del de la Republica, a fin de que no se decidiera en su accion por falsas
esperanzas que nos podrian ser tan perjudiciales.

Para conseguir estos objetos he hecho cuanto me ha sugerido el
amor que profeso a mi pais y ha estado al alcance de mi posibilidad y de
todos mis pasos he dado oportunamente cuenta a ese ministerio con una
minuciosidad que s6lo es excusable por la importancia y trascendencia
del asunto. Si las atenciones de usted le permiten leer mi correspondencia
desde septiembre Ultimo a la fecha, encontrard consignada en ella, no
solo la opinién respecto de nuestras dificultades del presidente, del
secretario de Estado y de otros miembros de su gabinete y de algunos
senadores, sino también la de la prensa y del pueblo en general, tal como
ha llegado a mi y aun la de los ministros sudamericanos residentes en
esta capital.

Desde el 7 de octubre ultimo, me habia yo anticipado a las
instrucciones que ahora he recibido respecto del envio de una fuerza
naval americana a las aguas de Veracruz. En la conferencia que en
aquella fecha tuve con Mr. Seward y de la que di cuenta a esa secretaria
en mi nota nimero 289, del mismo dia, le hablé de lo conveniente que
seria que los Estados Unidos mandaran algunos de sus buques de guerra
a aquel puerto recordandole que esa medida habia bastado en una
ocasion semejante —atendiendo a como se presentaba la presente en
aquella fecha— para conjurar el peligro. Mr. Seward no me dio entonces
ninguna respuesta. Después no insisti en esta medida, tanto por
considerarla insuficiente, cuanto porque veia que mientras dure aqui la
presente guerra civil y mientras este gobierno quiera sostener el bloqueo
que ha decretado de las costas del sur, no sélo no le bastaran los buques
que tiene, sino que el doble de ellos seria también insuficiente para el
mismo objeto y para otros que aqui se consideran de primera
importancia, como son la persecuciéon de los corsarios que logran
evadirse de las costas del sur. Cuando supe que este gobierno habia
determinado mandar a Veracruz una fuerza naval, segun se dijo a los
representantes de las potencias europeas que invitaron a este gobierno a
tomar parte en la expedicidén y segiin comuniqué a ese ministerio en mi
nota numero 357, de 7 de diciembre proximo pasado, volvi a concebir



esperanzas de que se podria hacer algo por ese lado y renové mis
esfuerzos para que la fuerza naval que se enviara fuera considerable; pero
a mis manifestaciones, de que un solo buque iria a servir de ludibrio mas
bien que de respeto, hechas al ministro de Marina, se me contestd que la
escuadra bloqueadora del golfo estaba a pocas millas de distancia y se
compondria dentro de poco de 60 buques, segin comuniqué a esa
secretaria en mi nota namero 365 del 12 del mismo diciembre.

A pesar de todo esto y de que las circunstancias han cambiado
totalmente, segiin lo habra notado usted al recibir las notas posteriores,
me propuse cumplir literalmente con las instrucciones de usted y en la
conferencia que tuve hoy con Mr. Seward, empecé por informarlo de los
documentos adjuntos a la citada nota y de los sucesos ocurridos en
Veracruz durante el altimo mes. Me interrumpi6 diciéndome que de todo
le habia dado cuenta minuciosa la legacion americana residente en esa
ciudad y el consulado de los Estados Unidos en Veracruz.

Le pregunté enseguida si el secretario de la Marina, a cuya
determinacion se dejo lo relativo al envio de la fuerza naval a Veracruz,
habia dispuesto mandar algunos buques mas de los que al principio
determino, encareciéndole la conveniencia de que se hiciera asi y me
respondié que nada sabia y que le recomendaria en la primera vez que lo
viera que mandara algunas mas, si podia disponer de ellas —if he can
spare some. Usted sabe, agregd, cuantos y cuan grandes son los deberes
que pesan sobre aquel departamento y cuan limitados los medios de que
puede disponer para cumplirlos. "Le dije que esto me constaba y que sélo
le hacia yo la recomendacion, persuadido de que el objeto era también de
la mas grande importancia".

Enseguida me dijo que iba a mandar al senado el lunes —29 del
actual— copia de los ultimos despachos de Mr. Corwin, con un mensaje
del presidente, en que le recomend¢ el pronto despacho del negocio que
estd pendiente en aquella Camara. Si el proyecto de tratado de Mr.
Corwin merece la aprobacion del senado, agrego, propondré al presidente
que los Estados Unidos se presenten como mediadores entre México y las
potencias europeas, facilitando al primero los recursos necesarios para
satisfacer las reclamaciones de las segundas. "Esto hasta ahora",



prosiguio, "no es mas que un proyecto mio, que no he comunicado al
presidente ni al gabinete; no puedo asegurar por lo mismo, que se lleve a
cabo literalmente". "No quiero", me dijo; "que propongamos la
mediacion hasta que no sepamos que podemos conceder algun auxilio
sustancial a México". Yo le dije que su idea merecia mi mas completa
aprobacion y que creia que obtuviera buenos resultados, pues que la
Inglaterra y la Francia habian sido inducidas a ir a México, en la creencia
de que sus fuerzas serian recibidas por el pais con los brazos abiertos
como salvadores; pero que al ver hasta qué punto se les habia engafiado,
procurarian salir de la dificultad de una manera honrosa, la cual no podria
ser mejor que con la intervencidn de este gobierno.

Me dijo también que iba a autorizar a Mr. Corwin para que entrara
en arreglos con el gobierno de México, a fin de que se estableciera y
costeara entre ambos un correo de México a Acapulco, en conexion con
los vapores de Panama. Le manifesté que este proyecto seria secundado
con la mejor buena voluntad por el gobierno de México, si antes no habia
recurrido a ¢l espontdneamente, como creo que lo hara.

Mr. Seward me dijo que mafiana se iba para Filadelfia y que, a su
vuelta, que serd el lunes proximo, agitaria este asunto. Me sugirid que
viera yo a Mr. Sumner y otros miembros de la comision de Relaciones
Exteriores del senado para prepararlos favorablemente. Lo haré asi en los
dos dias que dure la ausencia de Mr. Seward y procuraré que el martes
proximo se someta el asunto a la resolucion del senado.

Reproduzco a usted las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero



54

LA LLEGADA DE MIRAMON PROVOCA DIVERGENCIAS
ENTRE LOS ALIADOS

Cuartel general en Veracruz, 25 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

Nuestras conferencias se multiplican mas de lo que yo juzgo conveniente.
Nosotros tenemos una infinidad de detalles que resolver y, cada vez que
nos reunimos, tenemos la pena de ver aparecer alguna nueva causa de
disentimiento.

Me encuentro pues obligado, muy a mi pesar, a conversar a V. E.
de los diversos incidentes sobre los cuales no fatigaria su atencion, si no
fuera porque temo que lleguen por otros conductos a su conocimiento y
que luego pudiese reprocharme el habérselos ocultado.

V. E. recordara que por una posdata agregada al despacho que me
dirigi6 el 29 de noviembre pasado, me informaba de la proxima llegada
del Gral. Miramon a La Habana. Miramoén, me decia V. E., ha solicitado
una audiencia con el emperador pero el emperador se ha negado a
recibirlo.

Sin embargo, ignoraba la profunda animosidad manifestada por
Inglaterra contra el ex presidente. No fue sino hasta al llegar a Veracruz
cuando supe la ofensa injustificable, de que los agentes ingleses
prosiguen con su habitual tenacidad la reparacion.

El Gral. Miramoén, no teniendo ya recursos, no temid, se dice, en
los ultimos dias de su presidencia, invadir la legacion britdnica y
apropiarse una suma de 660,000 pesos depositados bajo sello en un local
contiguo.



Mi circunspeccion natural me llevo a evitar toda relacién con un
personaje que no me era bien conocido y sobre todo porque V. E. no me
dio a conocer la actitud que tomo el gobierno respecto a €l. El conde de
Reus, deseoso de conciliarse con todos los partidos, no podia verse
detenido por los mismos escrupulos. El recibi6 en La Habana al Gral.
Miramoén, lo acogié con cierto favor y lo animd, creo yo, a venir a
México con la esperanza de asegurarse, por esta condescendencia, el
apoyo del partido adicto aiin al antiguo adversario del presidente Juarez.

Sir Charles Wyke ya habia tratado en diversas ocasiones de
hacernos comprender la imposibilidad de toda transaccion entre la
legacion britanica y el hombre que habia insultado de un modo tan
escandaloso el pabellon inglés.

El Gral. Prim y yo habiamos respondido con palabras conciliadoras
y nos esforzamos en llevar al representante de Inglaterra hacia
sentimientos mas moderados, pero hoy sir Charles Wyke, ayudado por el
comodoro Dunlop, crey6é deber no dejarnos ninguna duda sobre sus
intenciones. Nos declar6 que el desembarco del Gral. Miramon en
Veracruz seria considerado por ¢l como un ultraje a Inglaterra y que
reclamaria el arresto de un malhechor que habia merecido la venganza de
las leyes reconocidas por todas las naciones civilizadas.

No necesito explicar a V. E. qué tipo de objeciones deberia
encontrar un proyecto semejante.

Habia algo tan ultrajante en estas pretensiones altaneras que no
pude dejar de expresar francamente mi sorpresa, yo diria casi mi
indignacion. La turbacidon del Gral. Prim debia ser seguramente en esta
circunstancia mucho mas grande que la mia. El habia tenido relaciones
directas con el Gral. Miramo6n. Yo me habia abstenido cuidadosamente
de ello. El general mismo lo habia llamado a México. Se creia que yo
ignoraba que el Gral. Miramon iba a regresar a México.

Admitia perfectamente el derecho del comodoro inglés de hacer
investigaciones en los barcos de su pais. Embarcado en un buque inglés,
el Gral. Miramoén podia ser aprehendido ahi por la policia naval o al
menos invitado a regresar al puerto de donde habia partido; pero no me
parecia que el derecho britanico pudiera ir mas alla.



El Gral. Prim, después de varios esfuerzos por hacer que sus dos
colegas abandonaran la cuestion, termind por abandonar ¢l mismo al
hombre al que no se atrevia a confesar que protegia.

Después de una discusion desgraciadamente muy tormentosa, fue
convenido por nosotros que, si el Gral. Miramoén llegaba a Veracruz en
un barco inglés, nosotros no tendriamos que ocuparnos de las medidas
que el comandante de las fuerzas britanicas creyera su deber tomar al
respecto; que si, por el contrario, Miramon se presentaba en las costas de
México a bordo de un barco extranjero, el conde de Reus se encargaria de
invitarlo a no desembarcar en una ciudad en cuyos muros flotaba el
pabellon que €l personalmente habia ultrajado.

He aqui una vez mas un motivo de ruptura surgido por un
compromiso, pero ya era tiempo de que los comisionados de las tres
naciones recibieran las instrucciones que les permitieran ocuparse con
mas armonia de la pacificacion de México.

Es dificil predicar eficazmente la concordia cuando se comienza
por dar tan poco ejemplo de ella. Lamento tanto mdas este enojoso
incidente, cuanto que hasta ahora no habia tenido mas que mostrarme
satisfecho de mis relaciones con sir Charles Wyke y, sobre todo, con el
comodoro Dunlop. Debido a la enérgica y leal resolucion de este Gltimo,
se tomo la decision de marchar sobre Jalapa para ocupar esta posicion de
grado o por fuerza. Espero que nuestras relaciones se restableceran sobre
sus antiguas bases, pero es la tltima concesién que quiero hacer al deseo
de mantener entre nosotros la buena armonia.

Sin embargo, como no hay nada que no pueda tener su lado bueno,
debo confesar que he visto no sin placer entorpecerse un poco las
relaciones tan intimas que existian desde nuestra llegada a Veracruz,
entre el conde de Reus y sir Charles Wyke. Serd siempre mas facil para el
representante de la reina Isabel entenderse con nosotros que con los
delegados de S. M. B. y agregaré que ello serd también mas natural.

E. Jurien de la Graviere
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VIDAURRI SOLO PIENSA EN LA DEFENSA NACIONAL

Monterrey, enero 26 de 1862

Excmo. Sr. presidente
don Benito Juarez
Mi muy querido amigo y sefior de mi aprecio:

Hoy he recibido la carta de usted de fecha 29 del préximo pasado
diciembre y, tardando el correo de ésa sélo 11 dias, verd usted el atraso
con que ha llegado a mis manos su ya citada: mal es éste que resentimos
hace mucho tiempo y que redunda en perjuicio de la causa nacional,
motivo porque una de las instrucciones que lleva mi comisionado, qua
sale hoy para ésa, es el arreglo de nuestra pronta y segura comunicacion
con el gobierno.

Doy a usted las gracias por las noticias que me comunica y le
suplico encarecidamente no haga caso de cuentos, que yo tengo ese modo
de pensar, considerando usted inicamente que en mi tiene un amigo en
cuya cabeza y corazon no germinan mas ideas que la defensa nacional y
para esto la obediencia al gobierno.

Todos mis actos se dirigiran a ese fin y por consiguiente no dé
crédito a lo que le digan en contrario.

Con la sinceridad que acostumbro, me repito de usted atento amigo
y servidor g. b. s. m.

Santiago Vidaurri
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MIRAMON SE EMBARCA CLANDESTINAMENTE
EN LA HABANA

Cuartel general en Veracruz, 27 de enero de 1862
Sr. Vicealmirante E. Jurien de la Graviere:

Sali de La Habana el 22 de enero a bordo del buque inglés Avon. El Gral.
Miramoén y su séquito tomaron pasaje en este mismo barco. El general se
embarco con el nombre de don Manuel Fernandez y era portador de un
pasaporte bajo este nombre que le habia sido expedido por el capitin
general de Cuba. Los acompaifiaban alrededor de 17 personas entre las
cuales se encontraban Carlos Miramén, su hermano; Manuel Gual
Barandieran (sic) y José Gonzilez, sus ex ayudantes de campo; el
reverendo padre Miranda, ex ministro; su hermano Francisco Miranda y
Bueno, ex proveedor del ejército mexicano. Las otras personas eran
antiguos oficiales exilados durante la revolucion y sirvientes.

Corria el rumor en La Habana de que alli estaban reunidos un gran
numero de conservadores y que tenian numerosas comunicaciones con
México. La partida del Gral. Miramén era muy conocida alli, sin
embargo, ¢l creyd conveniente embarcarse desde muy temprano a fin de
no ser visto. Cuando supo que yo era uno de los pasajeros a bordo, estuvo
muy inquieto por saber si habia tenido conocimiento de su partida y cual
era mi posicion; sin embargo, durante toda la travesia no tuve relaciones
directas con ¢l ni con ninguna de las personas que lo rodeaban. Los pocos
informes que consegui me fueron dados por terceros con los que el
general platicaba y a los que interrogaba sobre lo que yo decia y pensaba.
El dijo una vez que su intencion era la de dirigirse hacia Veracruz a
bordo de un barco francés donde esperaria los acontecimientos, pero supe
que habia dejado La Habana contando con desembarcar desde que el



barco anclara —con este objeto, todo su equipaje habia sido puesto a
nombre de su hermano— y reunirse con el Gral. Marquez a fin de estar
preparado a unirse a sus amigos en caso de una eleccion presidencial. El
respondio un dia a una persona, que consideraba la posibilidad de que
todos los partidos se unieran contra los aliados: "Si ellos son amigos —
dijo— yo sabré desunirlos".

Dos dias antes de nuestra llegada a México, su rostro comenzo a
dar muestras de cierta inquietud. El inquiria més y mas frecuentemente
sobre lo que yo decia y me di cuenta de que habia tenido algunas largas
conversaciones con el padre Miranda.

Hoy 27, a las cuatro de la tarde, llegamos a Veracruz. A distancia
de una milla del puerto, se acercé a nuestro buque una barca inglesa en la
cual venian un teniente de navio y dos marineros armados; el oficial
subid a bordo, coloco a sus dos marinos en posicion de centinelas y vino
a hablar con el capitan; su conversacion fue corta. Este ultimo me llamé
inmediatamente después y me dijo: Ellos vienen a arrestar a Miramon.

A la llegada de la barca los miembros del séquito del Gral.
Miramon se inquietaron mucho; nadie sabia con qué fin venian. Cuando
el oficial estuvo a bordo, el navio se puso en marcha nuevamente y anclo
en el puerto de Veracruz. Cinco o seis barcas inglesas se le acercaron en
seguida. En cada una de ellas se encontraban marineros armados con
carabinas, que fueron colocados como centinelas adelante y atrds del
barco a fin de impedir que ninguna embarcacion se acercara.

Durante ese lapso el general estuvo en su camarote; ¢l no subid al
puente sino después de llegar a bordo un capitdn de navio inglés.
Teniendo despachos que remitirle y, deseoso de anunciarle rapidamente
la llegada del Gral. Miramon, pedi autorizacion para desembarcar la que
me fue concedida inmediatamente. Yo no presenci¢ pues el arresto de
Miramon.

Ch. Jallaudrouz Lamoruait
Alférez de navio
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GRAN BRETANA NO INTERVIENE PARA APOYAR A
MAXIMILIANO; SOLO DESEA COBRAR SU DEUDA

Ministerio de Relaciones, enero 27 de 1862

(Sir Charles Wyke)
(Veracruz)
Sefior:

He recibido y dado cuenta a la reina con los despachos de usted del 18 al
28 de noviembre.

Desde que escribi a usted por ultima vez, el emperador de los
franceses ha decidido enviar 3,000 hombres mas a Veracruz.

Se supone que estas fuerzas marcharan, desde luego, con las
francesas y una parte de las espafiolas que estan ya alli, a la ciudad de
México.

Se dice que el archiduque Fernando Maximiliano sera invitado por
un gran nimero de mexicanos a que se coloque en el trono de México y
que el pueblo mexicano recibird con gusto tal cambio.

Tengo muy poco que afiadir a mis instrucciones anteriores sobre
este asunto. Si el pueblo mexicano coloca en el trono al archiduque de
Austria por un movimiento espontaneo, nada hay en la convencién que lo
impida.

Por lo demas, no tomariamos parte en una intervencion armada que
tuviera aquel objeto. Los mexicanos deben consultar sus propios
intereses.

Tengo que afiadir a mis instrucciones anteriores, con relacion a los
almirantes en el Atlantico y el Pacifico, que no ponga usted ninguna
objecidn al retiro de los marinos de Veracruz, cuando llegue la estacion
malsana.



Tampoco pondra usted ninguna objecion a las medidas que se
acuerden entre el jefe mas antiguo que mande las fuerzas navales en
Veracruz y el almirante Maitland para la ocupacion o bloqueo de alguno
o de todos los puertos mexicanos en el Pacifico, que para los objetos de
la convencion se crea necesario ocupar o bloquear. Acapulco, San Blas y
Mazatlan son los puertos a que principalmente se alude en estas
instrucciones.

(John) Russell
Es traduccion. Washington, marzo 3 de 1862.

(Matias) Romero
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ELABORADO INFORME ANALITICO DE LA SITUACION, ENVIA
DE LA FUENTE AL GOBIERNO

Paris, enero 27 de 1862

Excmo. senior ministro de Relaciones Exteriores
México

La ocupacion de Veracruz por los espafioles, me estrecha a continuar
procurando todas las seguridades posibles para el pasaje de mi
correspondencia oficial. Asi, pienso aglomerar en un solo despacho,
todos los asuntos que considere yo importantes, para no llamar la
atencion del enemigo con un paquete demasiado voluminoso.

De La Habana han venido muchas noticias con fecha de este mes.
Adolecen de la exageracion y falsedad que cualquiera puede suponer.

Primero anunciaron la toma de San Juan de Ulta y de Veracruz en
los dias 7 y 8, siendo asi que no tuvo lugar este suceso hasta el dia 17;
luego dijeron que Mr. de Saligny habia hecho un viaje de 11 dias de
México a Veracruz; que habia sido dos veces atacado en el camino; que
en la primera habia logrado salvar su vida, gracias al valor de la gente
que lo acompafiaba; pero que en la segunda no habia podido impedir que
los carros en que iban los archivos de la legacidon y los equipajes de los
pasajeros, fuesen cogidos y aquellos efectos diseminados por el suelo;
que el pais estaba entregado a una anarquia deshecha; que el Sr. Juarez
estaba amenazado, no solo por los reaccionarios sino por varios liberales,
el Sr. Doblado entre ellos; que todas las casas de los espaiioles residentes
en Puebla, habian sido saqueadas y que se habian necesitado muchos
miles de hombres para reprimir el desorden. La Patrie puso de su caudal
colores mas sombrios a este cuadro, diciendo que las casas de los



espafioles habian sido quemadas y hasta L'Opinion Nationale tuvo a bien
dirigirnos una reprimenda con motivo de estos excesos.

Las primeras noticias que hablan tan s6lo de la partida de la
escuadra espafiola y luego de su desembarco a Veracruz, fueron bien
recibidas por los diarios que aqui se llaman oficiosos o gobiernistas; pero
tengo motivos para creer que el gabinete de Francia y, mas ain el de
Inglaterra, se mostraron descontentos de esta festinacion, como de una
falta flagrante contra el tratado firmado en Londres y como de un paso
que podia hacer fracasar los designios de las otras dos potencias,
envolviéndolas en la odiosidad que excitaba en México la invasion de sus
antiguos dominadores. Almonte fue a Madrid, como verd usted por el
articulo relativo de La Epoca, diario ministerial; dicese que llevd una
comision de este gobierno lo cual es demasiado verosimil. En Inglaterra
varios periddicos vituperaron altamente la precipitacion del gabinete de
Madrid y usted puede certificarse de ello por la lectura de varios recortes
inclusos. Mas, al cabo sucedio lo que yo habia previsto y comunicado a
usted. A vueltas de la censura, vino la decision de aprovechar la
ocupacion de Veracruz por los espafioles. Pero vino una cosa mas grave
todavia. Bajo el pretexto de proteger los intereses de Francia
comprometidos por lo que se llama nuestro desgobierno, seglin lo daban
a entender los noticias antes referidas, los diarios adictos al ministerio,
anunciaron que saldria de Francia el 7 u 8 de febrero un refuerzo para la
expedicidn contra México, hasta completar unos 6,000 hombres y, desde
hace tres o cuatro dias, los mismos periddicos dijeron que nuevas noticias
de que no daban ningun detalle, habian forzado al gobierno a estrechar el
término antes referido; en consecuencia, con una claridad que usted vera
por varios de los impresos unidos a esta nota, se dispone todo para que
salga antes del 31 de enero un cuerpo de tropas que complete 6 000
franceses, contando con los que hace dos o tres meses partieron para el
golfo mexicano. ;Cual puede ser el motivo de esta variacion y de esta
accion mas vigorosa por parte de la Francia?

He aqui lo que yo he podido rastrear.

Desde luego una mudanza tan extraordinaria, no se debe a la
violacion del tratado de Londres por parte de Espaia; lo primero, porque



la correspondencia del Moniteur habla de las consideraciones que el jefe
de marina espanol tuvo con el francés y de los ajustes que concluyeron
antes de verificarse el desembarco en el puerto de Veracruz y, lo
segundo, porque hubiera bastado una palabra del emperador para que el
gobierno de Espana diese todas las contradrdenes y excusas que gustase
prescribirle el gobierno del emperador. La corte de Madrid hubiera
declarado mil veces lo que anuncié a medias en Veracruz, esto es que las
fuerzas de la reina obraban en nombre de las tres potencias coligadas y
comenzaban la intervencidon financiera estipulada en Londres, una vez
que tomaban posesion de nuestros puertos y fortalezas en el golfo. Y, sin
embargo, los diarios de Inglaterra denunciaron como una ofensa
injustificable esta ocupacion y la compararon al atentado del Trent que es
para los ingleses cuanto malo podian decir. ;De qué procedia esta
reprobacion singular? Del cambio o, por mejor decir, de la més clara
manifestacion de los designios que el emperador abriga con respecto al
pueblo mexicano.

El Times fue el primero que anunci6 esta novedad. En el articulo
que usted podra ver entre las tiras impresas, aquel diario, con esa
causticidad, con ese cinismo que le son habituales y que sabe mezclar
con la bajeza cuando le acomoda, nos insulta como de costumbre; adula a
Espafia para hacerle llevadera la pérdida del mando en las operaciones
militares a que parecia llamarle la superioridad de sus fuerzas de tierra;
proclama a Francia digna de este honor; afiade que ella no ha de permitir
le sea arrebatado por Inglaterra y Espafia, como que ha de mandar mas
tropas que estas dos naciones y lleva, en fin, su condescendencia, hasta
decir que Inglaterra vera con buenos ojos a su antigua rival portindose
como guste con México y dejando, por supuesto, incolumes y en buena
via los intereses britanicos en nuestra tierra.

Por lo demas, bien claro vemos que el 7Times da el efecto por la
causa. El guarismo de las tropas espafiolas es mas alto que el de
Inglaterra o Francia y, si se conceptiia necesario reforzar la expedicion,
Espafia, mas pronto y facilmente que sus dos aliadas, puede llenar esta
exigencia con tropas de Cuba. Luego no pierde Espaiia la direccion de las
operaciones militares porque tenga menos soldados en el teatro de la



guerra, sino que Francia quiere decididamente encargarse de esta
direccién y, para cohonestar el desaire que Espafha recibe, van a
mandarse nuevas fuerzas de este imperio hasta completar 6,000 hombres,
contando con los que partieron hace dos o tres meses. Los preparativos se
estan haciendo con una celeridad extraordinaria, como usted verd por
muchos de los recortes que tengo el honor de presentar a su
consideracion. El nuevo Gral. Lorencez, saldrd segin se asegura en fines
de este mes y las tropas en principios de febrero con 6rdenes de navegar
en via recta hacia el puerto de Veracruz.

Yo no debo omitir un incidente que sirve para aclarar el designio
del gobierno francés en postergar al contra almirante La Graviére. Parece
que este ultimo no ocultaba mucho su opinidon sobre esta guerra,
calificandola de inicua: "Nous allons faire une guerre mal honnéte",”’ ha
dicho este marino con noble franqueza. Sus palabras, repetidas sin
miramiento, debieron llegar a noticias del emperador y decidir la eleccion
del nuevo jefe, que se supone muy ajeno a estos escrupulos. Asi se piensa
llevar a efecto la marcha de la expedicion a la capital y se sabe, por
algunos oficiales de los que van a embarcarse ahora, la orden precisa para
avanzar sin dilacion a la ciudad de México una vez llegados a Veracruz,
debiendo pasar seis leguas adelante del puerto el mismo dia del
desembarco. No obstante, uno de los articulos del Constitucional que va
en la carpeta de los impresos y que se publicd ayer por la manana, da la
noticia de haberse subitamente suspendido las operaciones que tan aprisa
se ejecutaban y da para ello una causa que en verdad es muy poco
satisfactoria. Tengo muy buenas razones para creer que este retardo se
debe a una pequeia contrariedad en el plan politico de la expedicion,
sobre el cual debo dar a usted todos los informes que he podido adquirir.

Usted sabe que, desde mi llegada a Paris y aun desde antes, ha sido
la intervencion politica una de mis mas fijas aprensiones, sin que haya
podido tranquilizarme el tratado de Londres en que, bajo las apariencias
de una intervencién financiera que yo habia sefalado como la medida
mas proximamente segura, se preparaba la otra intervencion mas

** "Vamos a hacer una guerra indigna”.



desastrosa todavia; yo he manifestado a usted fuera de eso que de ningun
modo confiaba en que el gobierno del emperador se abstuviese de llevar
las cosas a tal extremo y que, antes bien, yo presumia que cualesquiera
que fuesen las seguridades que en contrario sentido aglomerase, sus
instrucciones habian de ir tan lejos como fuese posible en la via de las
hostilidades a la democracia de México y al gobierno que la representa;
que Inglaterra si no favorecia estos planes no haria tampoco nada para
reprimirlos y, en fin, que la intervencion politica era un amago
perdurable sobre todo mientras durase el conflicto de los Estados Unidos,
porque bastaria se fingiese la existencia de un partido que la invocaba o
el reinado de la anarquia en nuestra sociedad o la perpetracion e
impunidad de agravios a subditos extranjeros. Por desgracia, ha pasado
todo al pie de la letra. Después del tratado de Londres vinieron o se
forjaron las Ultimas noticias de ataques a Mr. de Saligny en su camino de
México a Veracruz; hablose de los papeles de su legacion derramados
por el suelo y de las casas de los espafioles saqueadas e invadidas en
Puebla y de la anarquia por aquellos paises, como dice la
correspondencia del Moniteur y de la inseguridad del gobierno del Sr.
Judrez, que anunciaba estaba a punto de caer por los esfuerzos unidos de
la reaccion y del Sr. Doblado. Inventdse, por ultimo, la fabula del gran
partido de los hombres de bien y hasta de comisiones de los estados que,
oprimidos hoy, invocaban vergonzantes la monarquia extranjera, como
unico y eficaz remedio de los males que agobiaban la desgarrada
Republica Mexicana.

En Madrid, Paris y Londres, los diarios ministeriales proclamaron
ya sin embozo, como sin respeto al tratado de Londres, que era menester
enviarnos un monarca y forzarnos a recibirlo.

Al instante, Gutiérrez Estrada y Almonte se pusieron en accion; el
segundo fue a Madrid con la mision de hacer convenir a Espafia en
traspasar a Francia la direccion politica y militar de la expedicion enviada
a nuestro pais. Yo habia creido probable tan so6lo este nuevo ensayo
diplomatico de Almonte; pero los diarios de ayer y de hoy me lo hacen
creer tan real y verdadero como sus demas trabajos de la misma estofa,
emprendidos cerca del archiduque Maximiliano y del conde de Flandes,



hijo del rey belga, pidiéndoles de rodillas que aceptase alguno de ellos el
trono que mas que nadie pretendié derrocar aquel gran caudillo, a quien
el cielo negd, como a tantos hombres ilustres, la fortuna de trasmitir su
nombre a un hijo digno de su fama. Los diarios afiaden que Almonte
acompafard la expedicion para servirla con sus informes.

Dispense usted este desahogo y esta denuncia; usted sabe que no
soy amigo de ellas; pero, en la hora que ha sonado para México, yo no
perdonaria jamas el haber ocultado por ninglin respeto ni consideracion
la verdad al gobierno de mi patria.

Continuo el asunto interrumpido.

Esos trabajos de Almonte en Madrid y Bruselas, lo mismo que los
de Gutiérrez Estrada en Paris, estan sefialando las dos nuevas fases de la
cuestion mexicana en Europa. Tengo por seguro que, aparte de las
noticias forjadas para desacreditarnos, los reaccionarios mexicanos, los
agentes de los gobiernos de Europa y todos los extranjeros imparciales,
han de haber hecho relaciones concluyentes del gran desarrollo que
inesperadamente para ellos habia mostrado nuestro espiritu nacional con
la sola noticia de la aproximacion de los espafioles a las costas
mexicanas. Fue asi como estos gobiernos se vieron constrefiidos a
reconocer la enorme equivocacion que habian padecido, dando por
hazafa casi despreciable por la facilidad que en su éxito suponian, el
golpe de gracia contra nuestra Republica, en quien un pufiado de
agiotistas codiciosos, de diaristas vendidos y traidores representantes del
partido ultrarreaccionario, se empefaban en ver signos evidentes de
adelantada descomposicion.

Usted vera, sefior ministro, en una de las tiras impresas, el candor
con que un diario inglés declara errado el calculo de la pronta sumision
del pais a las exigencias de la triple alianza. En resolucién, se ha visto
que, con toda su arrogancia, los espafioles no podian avanzar por tierra,
sin peligro inminente de ser desbaratados y repelidos. En este momento,
un amigo, por lo comun bien informado, me dice que los despachos
misteriosos de que antes he hablado, fueron enviados por Mr. de Saligny,
quien hizo avisar a La Habana que la expedicidén, tal como debia
presentarse en Veracruz, era de todo punto insuficiente para dominar la



resistencia armada que en México se estaba previniendo; este caballero
anade, tal es la causa de las medidas enérgicas dirigidas a reforzar el
contingente de Francia.

Como quiera que sea, esta determinacion desgarraba el velo que
medio encubria la resolucion de convertir en politica la intervencion
anunciada como financiera. Y ;por qué Francia, que es la nacion a quien
menos debemos, toma sobre si la nueva empresa? Es porque, con su
sistema de oscilacion y de expedientes imposibles, como los que ha
ensayado en Italia, querria satisfacer a la Austria retrograda y a la Italia
liberal, ofreciendo al archiduque Maximiliano el trono de México en
cambio de Venecia que a pesar de todas las arterias y violencias del
despotismo no puede jamas pertenecer de grado a los tudescos. Todos los
venecianos que han podido escapar de sus sefiores han sentado plaza en
los ejércitos de Italia y la poblacidn restante da constantes e inequivocas
pruebas del odio profundo que la dominacioén de Austria le inspira. El rey
Victor Manuel apenas puede calmar la impaciencia de la nacion italiana,
que arde en deseos de libertar a sus dos hermanas: Roma y Venecia.
Garibaldi, con sus palabras de fuego, enardece mas y mas el sentimiento
libertador y acaban de publicarse unas cartas suyas en que anuncia la
guerra con el imperio austriaco para un dia muy cercano, tronando de
paso y sin mas miramientos que la omision del nombre que todo el
mundo pronuncia, contra el emperador de los franceses, a quien denuncia
como el autor de esta situacidon insoportable. Ahora bien, si exceptuamos
una revolucion en la Francia misma, me parece clarisimo que nada teme
tanto Napoledn III como la guerra entre Italia y el imperio austriaco ;por
qué? porque le seria preciso decidirse en favor de una causa o de la otra 'y
eso seria el principio de su ruina. En efecto, los antecedentes de la
Francia en esta contienda, la conducta misma del emperador y la opinion
casi generalizada en pro de la Italia unida, serian fuertes razones para
tomar el partido de los italianos; pero no seria posible estorbar que éstos
dieran en la lucha un vuelo desmedido a los principios democraticos, sino
ya republicanos y, un gran pueblo vecino de la Francia y gobernado por
esos principios, minaria sin remedio por su contacto el cesarismo que en
Francia se ha levantado. La cuestion de Roma, que es quizd la mas



grande que en muchos siglos ha podido agitar al mundo, seria resuelta en
el sentido liberal, quedando destruido el gran baluarte del fanatismo y de
los abusos y preponderancia del clero.

Esto era bastante, sin afadir las cuestiones de Hungria, de Polonia
y de la unidad alemana, que el espiritu liberal esta precipitando a un
desenlace funesto para el despotismo y las rancias preocupaciones; era
bastante, vuelvo a decir, para que el emperador temblase de ver
levantados los pueblos mismos en defensa de sus mas caros intereses. Por
eso no toma con franqueza la causa de las nacionalidades y de la
democracia; por eso se dio prisa a abandonarlas en 1859. El emperador
teme tanto como su tio la actitud del pueblo armado, aunque sea en favor
de la politica imperial y es preciso convenir en que le sobra la razén. Pero
tampoco puede pasarse a la bandera que la odiosa reaccion levanta en el
delirio de su despecho y no es porque este habil hombre de Estado
abomine los principios del retroceso, sino porque ellos no pueden servirle
como en 1852. Entonces los adoptd sin vacilar y fue cuando dejo tomar
al partido absolutista un vuelo desmesurado. Mas la ambicion insaciable
de este partido queria hacer del emperador un Teodosio o un Cario
Magno, sin mas libertad que la de proteger las tinieblas y las tremendas
persecuciones clericales y esta miserable posicion hubiera sido
igualmente contraria al caracter dominante del emperador, primera base
de su reinado y a las exigencias del espiritu que, a pesar de todas las
tiranias, esta vivificando las naciones.

(Qué hacer en este conflicto? En primer lugar, contener todo lo
posible el desarrollo de la democracia sin irritarla demasiado; por esto, en
la constituciéon de 1852, que invadié todas las libertades, mandé
Napoleon III poner como predmbulo descosido unas palabras que
consagraban los grandes principios de 1789; por esto, no pudiendo
resistir a la fuerza de la opinidon en 1859, fue, no digo sostenido, sino
empujado por el pueblo francés a los campos de Magenta y Solferino;
pero la paz de Villafranca mostrd el cambio subito, verificado en la
politica del emperador, no obstante su célebre proclama que prometia
libertar la Italia entera. Por este sistema incierto y oscilatorio, los
periodicos de todos los colores, excepto los imperialistas decididos,



reciben indispensablemente demostraciones de desagrado y, en el mismo
teatro en que resuenan las alabanzas perdurables de los diarios oficiosos,
se notan discordancias todos los dias, para mantener al publico en
constante excitacion sobre la verdadera politica del jefe de Estado. Por
ultimo, al decir de los mas intimos cortesanos, la influencia liberal y
retrograda esta representada y triunfante por intervalos en las relaciones
mas estrechas del emperador.

En segundo lugar, echa éste mano de un arbitrio maravilloso para
mantener en buenos términos de sumision la clase trabajadora de Paris,
que tantos tronos ha echado por el suelo; este arbitrio consiste en
multiplicar como nunca los trabajos, sin fijarse en su utilidad ni en los
dispendios de su ejecucion. Por otra parte, la carestia enorme de los
arrendamientos en Paris, aleja de su recinto las clases obreras y con ellas
el agente mas poderoso de las turbulencias de la capital, que siempre ha
impuesto la ley a los departamentos.

En tercer lugar, las guerras de Crimea y de Italia y las expediciones
de Siria, China y Cochinchina, ésta misma de M¢éxico, excitan en los
franceses el orgullo funesto que infunden las llamadas altas empresas
militares, no s6lo en la masa de la nacion, sino hasta en sus hombres mas
eminentes.

Hay, pues, disgusto en los partidos enemigos del imperio; mas no
tanto que llegue a la desesperacion, causa de las revoluciones; la politica
imperial hace que todo se tema y todo se espere del emperador y, el odio
de que es objeto en muchas gentes, dista mucho de poder crear una
oposicion tan poderosa y tan dispuesta a un movimiento rapido y seguro,
como es capaz de ejecutarlo a todo instante el arbitro y sefior de este
pueblo.

Por otra parte, ningun principio que pueda perjudicar al cesarismo
puede ver la luz en Francia; ninguna conspiracion puede ramificarse ante
el argos de la policia y la falta de acuerdo y mas aun la falta de
organizacion en los partidos, hace que no se prevea mas que el caos
detras del imperio. Esta opinidon contribuye mucho a conservarlo. Nunca,
en mi juicio, ha sido mejor interpretado Maquiavelo; pero estamos, por
fortuna, muy lejos del tiempo en que daba sus lecciones aquel pedagogo



de tiranos. La causa de la libertad es solidaria y se agita en todas partes;
los jefes se eclipsan y salen a la luz las naciones; no basta dominar a un
pueblo; se necesita domar todo el mundo y esto no lo pudo ensenar el
politico florentino.

El imperio se sostiene sobre todo por el apoyo del ejército. La
suerte del soldado ha sido mejorada considerablemente y no hay
consideracion que no se tribute a esta clase, en quien se refleja el espiritu
guerrero de la nacion. Algunos politicos se lisonjean con la esperanza de
que el ejército pueda un dia pasarse al lado del pueblo, como en 1830 y
1848. No dudo que en algin caso extraordinario tendria de nuevo lugar
esa patridtica defeccidon; pero aquellos pensadores olvidan una diferencia
que no permite identificar con Napoleon III a Carlos X o a Luis Felipe y
es, que el emperador actual es guerrero cuando le place; ha mandado sus
ejércitos en los campos de batalla y en tiempo de paz les dispensa su mas
constante y esmerada solicitud. Es el idolo de sus soldados como César y
acaso no perecera sino a manos de un Bruto verdadero o que por tal se
estime; pero este Bruto puede venir de Italia como Orsini o de otra
nacion en que se haga sentir el brazo de hierro del emperador francés.

El no puede amar a los Estados Unidos, porque esta hermosa
Republica era el reverso de su imperio; no puede amar al gobierno
democratico de México ni su admirable revolucion, que acaba de arrollar
hasta las esperanzas del partido reaccionario abriendo la puerta a un
porvenir mas grandioso aun que el que ha cabido en suerte a la Republica
fundada por Washington. Ademas, la democracia asentada en la patria de
Morelos, seria un alto ejemplo para toda la América del Sur y un
continente de republicas democraticas, oscureceria y amenazaria con su
sola existencia la del imperio en Francia establecido y las monarquias
todas del antiguo mundo.

La ereccion de un trono en México por la influencia del
emperador, satisfacia su orgullo y calmaba su cuidado. Los Estados
Unidos tendrian un vecino incomodo, si no eran dos por la ereccion de
otra monarquia en los estados separatistas, que, segiin se asegura, querian
echar mano de este recurso para conservar su aristocracia fundada en la
esclavitud de los negros. Si la nueva monarquia mexicana era regida por



un principe espafiol, no tendria el soberano improvisado ni la mas leve
garantia de estabilidad; pero si se escogia al archiduque Maximiliano que
pasa por liberal, ultramontano a un tiempo y si, ademas, se lograba con
este arreglo la cesion de Venecia en favor de Italia, pareceria que no se
tomaba una medida antiliberal ni enteramente retrégrada y que se zanjaba
a gusto de todos la cuestion de Venecia en que esta interesada la Italia,
sus partidarios y opositores y la paz de Europa, segun lo expuse mas
arriba. Leyendo usted el altimo articulo de L'Opinion Nationale, que va
entre los recortes, se asombrara quizds tanto como yo, de ver que
Napoledn ha conseguido en parte su objeto, pues un diario tan influyente
como ese en todos los circulos liberales da por compensada la iniquidad
de imponernos un rey, con la entrega de Venecia a los italianos. Ahora
veo confirmada la resolucion que desde mis primeros despachos dije a
usted haber observado en este gobierno, para influir poderosamente en
nuestra politica interior con mengua de la independencia y soberania de
Meéxico.

Las gestiones cerca del archiduque Maximiliano debieron chocar
desde luego con la proverbial obstinacion de la Austria y con su
prevision de que, cediendo en este particular abdicaba a los ojos de sus
amigos y enemigos, aquella politica secular que la presentaba como el
baluarte firmisimo del retroceso. Ademads, era preciso que también el
archiduque invitado echara sus cuentas alla entre si, antes de aceptar una
corona tan contingente y tan extrafia para sus proyectados subditos. Asi,
yo me inclino a creer la relacién de los diarios que nos hablan de la
invencible resistencia de Francisco José a pronunciar el fiat deseado y
nos informan de las condiciones del archiduque Maximiliano, quien
proponia se le dejasen por un decenio tropas bastantes para defender su
poder en las apartadas regiones mexicanas.

De consiguiente, nuestra cuestion ha cambiado de faz aparente
pero no de sustancia ni de gravedad, porque segun los diarios que tengo
razOn para creer los mejor instruidos, vistas las dificultades que opone el
principe Maximiliano para la aceptacion de su candidatura, se ha pensado
enganchar para el trono de México al conde de Flandes, hijo segundo del
rey Leopoldo. Pero, mientras las primeras negociaciones no parecian



prometer éxito alguno, se mandaron suspender los preparativos de los
nuevos refuerzos, como digo a usted en la parte de esta nota que escribi
ayer —27 de enero. En la mafiana de hoy, el Constitutionnel, en el
articulo que he cuidado de unir a los demads, avisa que la contraorden
acaba de levantarse y la partida de las tropas y jefes se alistan de nuevo
rapidamente.

La suspension de la marcha, no puede explicarse con las
novisisimas y muy satisfactorias proposiciones que algunos diarios
atribuyen al gobierno mexicano porque, como usted lo sabe mejor que yo
mismo, no es posible en el estado a que han venido las cosas que ningiin
arreglo de los que el poder y el honor del actual gobierno le permitan
proponer, satisfaga las enormes pretensiones de sus jurados enemigos
fuera de que las mas recientes medidas de apresto, dejan aquella hipdtesis
desnuda de todo valor. Pues lo que es la queja de Espafia por la
postergacion en el mando de las fuerzas de tierra, quizas, que otros
politicos daban por causa de aquella providencia suspensiva, no puede de
ningun modo haber tenido tal influjo, asi por las razones que antes he
indicado a usted, como porque habiendo Espana perdido su candidatura
al trono fantastico, los diarios ministeriales de Madrid publican con su
resignacion, la del gabinete O'Donnell en este punto y, de verdad, que
apenas quedaria ocasion para el puntillo de mando, después de abandonar
la empresa de meter en nuestra casa un Borbon. La Epoca sale
airosamente de la dificultad haciéndonos saber que Prim no perdera el
mando directo y exclusivo de las tropas espafolas y que tiene pleno
poder para quedarse en Veracruz o internarse hasta la capital. El marqués
de los Castillejos se convendrd muy libremente con el general francés y
esto sera todo.

Son tantos los peridodicos que han hablado de las dos ultimas
candidaturas para el trono de México, que mi unica dificultad para
instruir a usted de estas publicaciones ha consistido en la eleccion de
ellos. Me permito llamar la atenciébn de usted sobre la Gaceta de
Alemania del sud, peridodico alemén, cuya traduccion francesa remito y
que me fue enviado por nuestro consul en las ciudades anseaticas, el
apreciable Sr. Hube quien me dice oficialmente que aparte de la



correspondencia traducida, inserta aquel acreditado periddico, una mas
sobre el mismo asunto con fecha 18 del mes actual, en que se dice lo que
sigue:

“Cuantos mas progresos hace la expedicion contra México, con
tanta mas certeza se asegura aqui que de la parte francesa se presentara
como candidato para el trono de México al archiduque Maximiliano y se
agrega que esa candidatura envuelve en si las bases para una solucion
pacifica de la cuestion veneciana.”

Ningun otro diario liberal, fuera de L'Opinion Nationale, abona ni
excusa la intervencion precursora de una monarquia en México; por el
contrario, han publicado excelentes articulos, demostrando lo inicuo, lo
absurdo y ruinoso de ella. Distinguese entre esos periddicos el Phare, que
usted vera y que representa los intereses de la marina.

Los comerciantes que a este ramo pertenecen, vituperan sin
embargo la expedicion, como funesta para las empresas mercantiles harto
cercenadas por la revolucion de los Estados Unidos y por el estado
incierto de la paz general. En esta parte, la aprension del publico es tan
arraigada, que con todo y el discurso altamente pacifico del emperador,
los fondos no subieron mas que diez céntimos de franco; pero, sea de
todo esto lo que fuere, no puede revocarse en duda que el animo del
emperador estd mas que nunca dispuesto a arruinar la institucion
republicana en nuestra patria. La partida de estos refuerzos es una razén
de mas para creerlo asi, fuera de todas las razones que en €sta y en otras
muchas notas he tenido la honra de presentar a la ilustrada consideracion
de ese ministerio y, si algun escrupulo me pudiera quedar en orden a esta
aseveracion, el discurso de la corona leido ayer me lo desvaneceria
completamente.

Y, en verdad que no han podido pronunciarse palabras més duras
contra el gobierno de México, ni dirigirsele un insulto tan solemne y
acerbo como inmerecido, si no es con el designio bien premeditado de
causarle una gran ofensa. Para probar la injusticia con que se ha puesto a
la verglienza al gobierno mexicano, en verdad que no necesitamos de
razones victoriosas, mil veces publicadas por la prensa, pues nos bastaria
citar los mismos ultimdatums de Mr. de Saligny, cuyas conclusiones son



simple y absolutamente pecuniarias y, por tanto, demostrativas de que no
hemos cometido esos atentados contra el derecho de gentes y contra la
humanidad misma, como el discurso de apertura pregona.

Yo habia dicho a ese ministerio que no podia considerar la
conducta de Francia con nosotros de otra manera que como abiertamente
hostil, aunque sin declaracion de guerra y sin la emision de esta palabra
que parecia estudiadamente esquivada. Aun la decision del tribunal que
decidi6 en favor de esta legacion la competencia en la testamentaria del
Sr. Oseguera, dio por una de sus principales razones, que no era cierto el
estado de guerra entre las dos naciones, alegado por el juez de 1?
instancia, puesto que aun existia en Paris la legacidn mexicana y estaba
ejerciendo su mision. Todavia, el discurso del emperador no menciona la
palabra guerra, pero el pasaje que a nosotros alude, rechaza expresamente
la idea de paz y esto, unido a la alianza que S. M. dice haber celebrado
para un objeto de represion, designa claramente el estado de guerra
formal.

Mi situacion en Paris es tanto mas dificil y extraordinaria cuanto
que no he recibido las instrucciones pedidas por mi varias veces al
gobierno nacional.

He tenido ya el honor de decir a usted el mal éxito de mis gestiones
en Inglaterra. En Espafia tampoco se puede hacer nada de provecho, no
solo por las causas que antes he manifestado a usted sino porque,
naturalmente, debo esperar las instrucciones que se me han prometido, a
fin de remplazar las primeras que traje sobre la solucion de esta
diferencia.

Ya no me es posible cohonestar mi permanencia en Paris y, a no
ser que el supremo gobierno me encargue algunas gestiones posibles en
las presentes circunstancias, tengo determinado irme a Washington con
los archivos de la legacion. Puede ser que mis informes sean de alguna
utilidad a nuestro excelente encargado de negocios Sr. Romero y esperaré
alli, las nuevas oOrdenes que tenga a bien comunicarme el supremo
gobierno.

Me queda por suplicar a usted, que me dispense la extraordinaria
difusion de esta nota; quizas hubiera podido omitir la seccion de ella que



trata de la politica imperial; pero me parecidé que convenia dar a conocer
en cuanto fuese posible al personaje que ha tomado bajo su direccion la
obra de los aliados contra la Republica.

Estoy esperando el paquete inglés con una ansiedad que en vano
trataria de describir. Cuando haya podido ver mi correspondencia,
mandar¢ nuevos despachos al supremo gobierno y discurriré sobre lo que
haya podido ocurrir de nuevo.

Sirvase usted aceptar las seguridades de mi mas distinguida
consideracion.

Juan Antonio de la Fuente
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EL VICEALMIRANTE FRANCES SE HACE ECO DE LA
CALUMNIA CONTRA PRIM

Cuartel general en Veracruz, 28 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

El Gral. Miramén fue arrestado ayer a bordo del paquebote inglés y
conducido a la corbeta Chullenger, donde se encuentra hasta ahora
detenido. El comodoro Dunlop envié inmediatamente a su ayuda de
campo para informarme de este arresto. Creo deber hacer conocer a V. E.
mi respuesta que habrd sido, yo pienso, fielmente trasmitida.

Usted dird al comandante, respondi, que yo no tengo por qué
ocuparme de lo que ha pasado a bordo de un buque inglés pero que, en
cuanto a la medida misma, lamento por varios motivos que haya sido
tomada. He declarado ya que en una circunstancia semejante, yo habria
seguido una conducta muy distinta y no puedo sino repetir aqui esta
declaracion.

La primera noticia del arresto del Gral. Miram6n no me fue dada
por la ayuda de campo del comandante Dunlop. El conde de Reus habia
tomado la delantera, pues sentia la necesidad de manifestar la amargura
de su corazén. V. E. comprenderd todos los sentimientos que debian
agitarlo, ya que sabrd lo que habia pasado entre el mariscal Serrano y el
nuevo comandante en jefe de la expedicion espafiola en México.

Se habia anunciado desde Madrid mismo al capitdn general de
Cuba, la llegada préxima a La Habana del Gral. Miramo6n, embarcado
bajo un nombre supuesto, a bordo de un barco espafiol. El mariscal
Serrano habia dado orden de arrestarlo desde el momento en que el barco
llegara al puerto. Pero el aviso que habia llegado desde Madrid no era



sino una falsa indicacion. Miramon no llegd sino més tarde y no tratd de
ninguna manera de ocultar su identidad.

El Gral. Prim se encontraba entonces en La Habana. El mariscal
Serrano le preguntd cudl deberia ser su conducta con respecto al
turbulento personaje al que habia tenido primero la intencion de arrestar.

Ninguna absolutamente, le respondi6 el Gral. Prim. D¢jelo
tranquilo. Pero ;si ¢l quiere ir a México? Pues bien, dele un pasaporte.
D¢jelos ir a todos, a todos, entiéndalo usted bien.

El Gral. Miramoén parti6 en efecto de La Habana para Veracruz,
bajo el nombre de don Manuel Fernandez, con un pasaporte firmado por
el capitdn general de la isla de Cuba y, apenas llegado a las aguas de
México, se vio hecho prisionero. Es seguramente un grave fracaso para el
Gral. Prim y lo digo en voz alta; lo que condeno en la conducta de los
plenipotenciarios ingleses no es tanto el odio tenaz del que han dado
prueba frente a un exilado, sino la poca consideracion que han mostrado
hacia un colega que habia hecho todo para merecerla de su parte.

En La Habana se acepta el rumor de que el Gral. Prim persigue
aqui un proyecto quimerico. Yo osar¢ decir que este rumor no carece de
fundamento, pues diversas circunstancias tienden a confirmarlo.

Lo que debo afirmar es que, sin el Gral. Prim, la guerra ya habria
sido declarada. Ella nos hubiese sorprendido antes de que nosotros
estuviésemos preparados y muy ciertamente antes de que las bandas
reaccionarias pudiesen sernos de alguna utilidad.

No es necesario, ciertamente, que la expedicion aliada se efectie
en provecho del gobierno de Juarez, pero tampoco es necesario y esto me
parece un punto esencial, que se vuelva una expedicidén ruinosa para
nuestras finanzas.

Estoy seriamente preocupado de lo que costara el mantenimiento
de nuestro pequeio cuerpo de ejército. Si no temiera contrariar los fines
del gobierno, hubiera enviado ya a Francia las cuatro fragatas que forman
parte de mi division. Un escuadron de cazadores me seria mas util que
esta fuerza naval, para la cual no encuentro en este momento ninguna
ocupacion. El navio Massena y seis o siete buques ligeros me parece



deben constituir, en el golfo de México, una estacion suficiente siempre
que no ocurrieran disentimientos graves con Inglaterra.

Yo no desespero en absoluto de hacer prevalecer en México
nuestro pensamiento y de llevar al Gral. Prim mismo a prestarnos su
concurso. Lo qué pido al gobierno del emperador es que tenga paciencia.
Yo represento aqui, poco a poco, un papel individual y muy importante.

Todas las faltas cometidas por mis colegas, seran, estoy seguro, de
provecho nuestro, pero seria un gran error creer que se pueda actuar
bruscamente en los animos y conseguir, por una marcha rapida, una
solucion. Las marchas rapidas son imposibles en México con un ejército
europeo.

Los convoyes de mercancias emplean 30 dias para trasladarse de
Veracruz a México. Esta sola noticia puede hacer juzgar sobre la lentitud
que se debe imponer a los movimientos de una fuerza cualquiera, a la
cual hay que distribuir las raciones de manera regular.

El Gral. Prim se vio obligado a enviar 600 enfermos a La Habana.
Nuestro pequeio cuerpo ha sufrido menos. Sin embargo, me indican que,
en Veracruz y en el campamento de Tejeria, se han declarado numerosos
casos de fiebre paltdica. Antes de llegar a Jalapa no habra que hacerse
ilusiones de acampar en posiciones completamente salubres.

Acabo de llevar a tres leguas adelante de Tejeria, al pueblo de San
Juan, a los dos unicos batallones del cuerpo expedicionario que estan
provistos de sus objetos de campamento.

Nosotros hemos ganado asi cerca de cuatro marchas a los
espafioles que seran obligados a llevar sus tropas de Medellin a Veracruz
para dirigirlas por un camino que recorri ayer a través de arenas
movedizas. Si nosotros marchamos pacificamente hacia el interior de
México, el Gral. Prim tomara probablemente con su cuerpo de ejército la
ruta de Orizaba, en tanto que yo seguiria la de Jalapa. Si, por el contrario,
nos es necesario rechazar a las tropas mexicanas frente a nosotros y
quitarles sus posiciones, debemos resignarnos a marchar juntos. No
oculto la molestia que puede causarme el Gral. Prim, pero es un
temperamento abierto, facil y no sé si haya otro general espafiol con el
cual me entendiera mejor.



Es muy cierto que el dia en que nosotros tomaramos parte en la
guerra civil, encontrariamos en hombres y aprovisionamientos recursos
que nosotros no tenemos todavia.

Solamente me parece que es muy grave unirse a la causa de un
partido cuando no se ha confirmado que este partido no sera, al menos en
sus pretensiones excesivas, condenado a una derrota inevitable. V. E. no
debera temer que me falte resolucion cuando haya estudiado mi terreno
pero, para reconocer la confianza que el gobierno del emperador ha
querido poner en mi prudencia, no debo comprometer con ninguna
accion irreflexiva, ni la bandera, ni las finanzas de Francia. Cuento con el
tiempo como el mejor auxiliar ya que nosotros tenemos s6lo como fin la
realizacion de una idea justa y desinteresada. Esta idea deberd tener éxito
y no puede lograrse sino lentamente.

Sera necesario que las otras combinaciones fracasen antes de que
la nuestra no tenga alguna posibilidad de ser acogida.

Nuestra campafia, como yo la concibo, no durara menos de un afio.
Quisiera que el gobierno del emperador no se hiciera ninguna ilusion al
respecto y que diese desde hoy las disposiciones necesarias para asegurar
el reclutamiento de nuestro pequefio cuerpo de ejército que no tardara en
verse considerablemente reducido por las marchas y por los
campamentos. Sin duda se hubiese podido prometer un resultado mas
rapido y mds favorable si el ejército espanol hubiese sido constituido para
otra cosa que para la ocupacion de Veracruz y si las bandas reaccionarias
hubiesen presentado la minima consistencia pero, en la situacién en que
nosotros las hemos encontrado, considero como una circunstancia feliz la
politica seguida por el Gral. Prim.

Es esta politica la que nos ha dado la oportunidad de organizarnos
un poco, sin que nuestra inaccion pueda reanimar la confianza de los
mexicanos y darles los medios de apelar al sentimiento de su
nacionalidad.

Ayer tarde recibi el despacho de V. E. de fecha 30 de noviembre;
me sujetaré escrupulosamente a las instrucciones que contiene. Si la
pretension de Estados Unidos de interponerse entre nosotros y México



viniese a efectuarse bajo una forma cualquiera, me apresuraré a
declinarla.

E. Jurien de la Graviére
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DE LA GRAVIERE CALUMNIA AL GOBIERNO DE JUAREZ

Veracruz, 29 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

Tengo el honor de trasmitir a V. E. la lista de los pasajeros mexicanos
que se encontraban a bordo del barco inglés en que llego el Gral.
Miramoén. Se dejo a estos pasajeros descender libremente a tierra y no
creo que se haya puesto el mas minimo obstaculo a sus movimientos
posteriores. El arresto del Gral. Miramén ha conservado asi el caracter de
venganza personal que los representantes de S. M. B. habian tenido
interés en darle.

Es esto precisamente lo que me parece vuelve mas lamentable atn
el acto violento que nosotros tratamos en vano de prevenir. En un asunto
tan grave como el que nos ocupa, parecia que los ingleses habrian podido
dar tregua un instante a sus rencores y considerar las cosas desde un
plano mas elevado, pero esta pretension de arreglar ante todo sus propios
asuntos sin ocuparse de las consecuencias que puedan resultar, indica
suficientemente el espiritu que los animard siempre en nuestras
deliberaciones. También opino que debemos deliberar lo menos posible
en el futuro.

Ayer tuvimos una nueva conferencia. Era inevitable. Se trataba de
tomar conocimiento de la respuesta a la nota colectiva que dirigimos al
gobierno mexicano, respuesta que acababan de traernos nuestros
delegados. La sesion fue fria y embarazosa. No se hizo ninguna alusion
al incidente que nos preocupaba a todos.



Los representantes ingleses esperaban de nuestra parte, estoy
seguro, algunas observaciones a las que ellos pensaban dar
insensiblemente la apariencia de una aprobacion.

Nosotros quisimos dejarles toda la responsabilidad de su accion.
En mi opiniodn, es un lamentable triunfo el que acaban de obtener.

Al exponer la situaciéon del Gral. Prim dirigiendo el mas grave
ataque a su consideracion, ellos se privaron gratuitamente de la ayuda de
un aliado benévolo y, en cuanto a nosotros, nos devolvieron toda nuestra
libertad de accion.

Nosotros aplazamos hasta después de la salida del correo el
examen de la respuesta dada a nuestra nota por el gobierno mexicano. Sin
embargo, desde el presente, estamos de acuerdo en la necesidad de no
modificar en nada nuestras primeras resoluciones.

Cuando nuestras tropas estén listas nos pondremos en marcha, sin
tener en cuenta el lenguaje ambiguo de los ministros del presidente
Juarez.

Yo expresé que, por mi parte, estaba decidido a llevar adelante los
unicos dos batallones de que podia disponer y que marcharia asi con los
que quisieran seguirme.

En esta ocasion examinamos lo que convendria hacer cuando
hayamos retirado nuestras tropas de Veracruz. Se convino que el castillo
de San Juan de Ulta seria custodiado por 50 marinos y soldados
suministrados alternativamente por las tres naciones y que la guarnicion
de la ciudad se compondria de 300 hombres escogidos entre la
tripulacion de las tres escuadras.

El comodoro Dunlop nos anuncid6 que tres navios ingleses
acababan de llegar a las Bermudas y sir Charles Wyke nos pregunto si
era cierto que cuatro batallones estaban a punto de embarcarse en La
Habana para venir a reforzar el ejército espainol de México. El Gral.
Prim, respondié que, en efecto, estas tropas estaban listas, para partir
pero que ¢l no las pediria sino hasta que fuera imposible evitar las
hostilidades. Agregd que, en este caso, le serian enviados nuevos
batallones que vendrian directamente de Espafia. Una comunicaciéon o
mejor dicho una confidencia mds importante nos fue hecha a este



respecto por sir Charles Wyke. El plenipotenciario de S. M. B. nos
informo6 que habia sido solicitado por el gobierno del presidente Juarez el
protectorado exclusivo de Inglaterra pero que, en presencia de la
convencion del 31 de octubre, tuvo que responder que esta peticion venia
demasiado tarde y que Inglaterra no podia aceptar el papel aislado que se
le ofrecia.

E. Jurien de la Graviére
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DE LA FUENTE ESTA DESORIENTADO EN FRANCIA

Paris, enero 28 de 1862

Sr. licenciado don Matias Romero
(Washington)
Mi bueno y muy estimado amigo:

Yo suplico a usted lea, si puede, esa nota colosal y los recortes impresos
que van unidos a ella, para que se haga cargo de la situacion en que estan
por este rumbo nuestras cosas y de mi posicion personal. Cuando usted
remita al gobierno ese paquete, suplico a usted le diga que el mentis
publicado hoy en algunos diarios contra la noticia de la candidatura
favorable al archiduque Maximiliano so6lo tiene una explicacion y
consiste en que este principe ha rehusado el honor que se le dispensaba.
Ignoro, amigo mio, si lo voluminoso de ese paquete le permitird a
usted pedir a ese sefior ministro de Relaciones la gracia de mandarlo en
su correspondencia para el Sr. Corwin. En tal caso, usted podra reservar
para otra ocasion el todo o parte de los impresos. Vera usted por mi nota
que este Sr. Dayton se ha negado a enviar bajo el sello de su legacion mi
correspondencia. Hubiera yo podido ver al ministro del Peru, ya que
ahora tiene su gobierno un representante en M¢éxico, pero habiéndose
publicado en Paris las ofertas que los peruanos acaban de hacernos, no
sin excitar la reprobacion de los diarios del retroceso, he temido que el
sello de ese ministro no fuera bastante para asegurar mi correspondencia.
La que mandé por noviembre debe haber caido en manos de los
espafioles; lo siento y no por mi. En resolucion, amigo mio, no me ha
quedado mas conducto que el muy estimable de usted y los que usted
mismo pueda procurarse. Dentro de tres o cuatro dias volveré a escribir a
usted. No piense usted en los 200 pesos. Probablemente me ir¢ a Nueva



York, es decir a Washington; entonces tendré el gusto de abrazar a usted
y tendra usted tiempo sobrado para arreglar conmigo esta friolera. Ya me
aturden las noticias mexicanas estos diaristas y yo no tengo ningunas.
Escribiré a usted con la debida oportunidad si pienso hacer el viaje a los
Estados Unidos.

Adios, tal vez no esté lejos el dia en que nos veamos; entretanto,
soy como siempre de usted afectisimo amigo y seguro servidor g. b. s. m.

Juan Antonio de la Fuente
P. S.

Me acaban de entregar su favorecida carta de fecha 18 del corriente.
Apenas puedo decir acerca de ella y de la nota oficial a que vino adjunta,
unas cuantas palabras. Aqui se habia publicado que el Sr. Juarez habia
sido investido de facultades extraordinarias por el Congreso. Si el Sr.
Doblado ha entrado al poder, habra sido como presidente de la Corte y
quiza el Sr. Juarez se habra retirado con licencia.

Puede ser que el gobierno de Washington, mirando ahora sin
embozo ya el plan de una monarquia extranjera en México, se decida a
prestarnos dinero.

El pasaje del discurso del trono sobre los Estados Unidos, no es,
como usted vera, muy favorable para aquella potencia. Los derechos de
los neutros suponen dos beligerantes, que no es el caso de los Estados
Unidos y los separatistas y, por otra parte, entre aquellos derechos esta el
comercio, excepto cuando haya bloqueo suficiente, que es otro punto en
que la América se niega con justicia a aceptar los principios de Europa.
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SE DECLARA EN ESTADO DE SITIO AL ESTADO DE COLIMA

El ciudadano Presidente de la Republica se ha servido dirigirme el
decreto que sigue:

Benito Juarez, Presidente Constitucional de los Estados Unidos
Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que, en atencidon a las circunstancias en que se encuentra la
Republica y usando de las omnimodas facultades de que me hallo
investido, he tenido a bien decretar lo siguiente:

Articulo Unico. —Se declara al estado de Colima en estado de
sitio; en consecuencia, la autoridad nombrada al efecto por el supremo
gobierno de la union, reasumira desde luego los mandos politico y militar
de dicho estado.

Por tanto, mando se imprima, publique, circule y observe. Palacio
nacional de México, a 28 de enero de 1862.

Benito Juarez

Al ciudadano Manuel Doblado, ministro de Relaciones vy
Gobernacion.

Y lo comunico a usted para su inteligencia y fines consiguientes.
Libertad y reforma, México, etc.

(Manuel) Doblado
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LOS PLENIPOTENCIARIOS NO SE PONEN DE ACUERDO SOBRE
LAS RECLAMACIONES

(Excmo. sefior primer secretario de Estado)
(Madrid)
Excmo. senior:

M.S.M. —Segln tuve la honra dé manifestar a V. E. en mi despacho
numero dos, no fue posible pasar al ministro de Relaciones Exteriores el
ultimatum de cada una de las tres naciones aliadas, ni hemos podido sus
representantes ponernos de acuerdo en las conferencias posteriores sobre
las reclamaciones que se han de presentar al gobierno mexicano.

Sir Charles Wyke y yo hemos formado gran empefio en presentar
desde luego las exigencias que se fundan en tratados y convenciones
dejando para mas adelante la presentacion de las demas, pero, habiéndose
opuesto Mr. de Saligny, al fin hemos decidido enviar a los tres gobiernos
las listas de reclamaciones de todos para que tengan de ellas
conocimiento y puedan, si lo consideran conveniente, modificar las
primitivas instrucciones.

Si ha de haber perfecta solidaridad entre las tres naciones y si le ha
de prestar mutuo apoyo, sin que cada una examine la validez de las
reclamaciones de las demas, tendremos, tal vez, que hacernos participes
de alguna injusticia.

Si cada cual ha de presentar s6lo sus demandas, sin cuidarse de las
de los demés gobiernos, podria Espafa verse en la mala posicion de tener
que defender sola su querella, pues no es dificil que se presente el caso de
que la Francia y la Inglaterra, viendo que el gobierno espafiol se niega a
apoyar sus reclamaciones, cedan a las instancias que ya han hecho las
autoridades mexicanas a sus representantes para que se presten a un
arreglo en que queden excluidas las reclamaciones espafiolas, lo cual



crearia al gobierno de S. M. una situacidn altamente dificil, puesto que
una vez entablada la demanda, el decoro nacional exige que se lleve
adelante hasta su término, lo cual no podria hacerse sin elementos de
guerra muy y muy superiores a los que hoy tengo a mi disposicion.

Contra los franceses y los ingleses no hay en este pais los odios y
rencores que hay contra los espafioles y estos malos sentimientos, por
inmerecidos que sean, no son menos profundos y arraigados; es
indispensable por lo tanto, que no haya separacion entre las tres naciones
y que se siga trabajando mancomunadamente hasta lograr el desenlace
satisfactorio de sus cuestiones con M¢éxico; para ello creo conveniente
que V. E., fidndose en mi criterio y en mi firme resolucion de seguir
siempre las inspiraciones del mas puro patriotismo, me otorgue mas
amplios poderes, mas latitud de accién en sus nuevas instrucciones. Ya
desde el primer paso nos hemos visto inevitablemente obligados a
separarnos de las drdenes de nuestros gobiernos; si en lo sucesivo no se
nos autoriza para resolver por nosotros mismos cuestiones de igual
gravedad, nos veremos en el caso de perder un tiempo precioso en
frecuentes y dilatadas consultas a los gobiernos respectivos.

V. E. se dignard comunicarme lo que decida en vista de estas
observaciones, hijas de mi celo por el brillo y buen nombre de la patria y
de mi deseo de no crear una situacion que, en el estado actual de Europa,
pudiera ser perjudicial a los planes del gobierno de S. M.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

Veracruz, 27 de enero de 1862.

(Juan) Prim
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PRIM RELATA SU MEDIACION EN EL ASUNTO DE MIRAMON

(Excmo. sefior primer secretario de Estado)
(Madrid)
Al ministro de Estado:

En la quinta conferencia que tuvo lugar el dia 25, manifestaron, los
plenipotenciarios britanicos que, habiendo tenido noticia de que el ex-
presidente Miramodn estaba a punto de llegar a este puerto, se creian en el
deber de declarar que no permitirdn el desembarco de una persona que
tan violentamente habia ultrajado a la Gran Bretafia, atropellando la
legacion inglesa en México para extraer los fondos pertenecientes a los
tenedores de bonos.

Esta declaracion dio lugar a una discusion tan larga y tan
vigorosamente sostenida entre los representantes de Francia y de
Inglaterra, que al fin de la sesion resolvimos que no figurasen en el acta.

Por mi parte traté de mediar y restablecer la armonia entre mis
colegas; hice presente a sir Charles Wyke y al comodoro Dunlop, que
nuestra mision en México no era prestar apoyo ni dar preferencia a un
partido mas bien que a otro y que el acto de negar a Miramon la entrada
en México, haria caer sobre nosotros la nota de parciales.

Ninguna reflexion bastd y, al cabo, tuvimos que convenir en que
yo suplicaria a la autoridad superior de Cuba, que aconseje a aquel
personaje que no intente penetrar en la Republica por este puerto.

Al mismo tiempo se convino que, en el caso probable de que
Miramon venga en el paquete inglés, el jefe de la marina inglesa, bajo su
responsabilidad y sin participacion alguna de los plenipotenciarios de
Espafia y de Francia, en este acto, dé orden para que se le detenga a
bordo y se le obligue a regresar a La Habana.



Llego6, en efecto, el ex-presidente en el vapor Avon, ayer a las seis
de la tarde y, antes que fondease el buque, atraco a €l un bote con fuerza
inglesa mandada por un oficial —inglés— quien, informado de que se
hallaba Miramoén a bordo, le traslad6 a una fragata de guerra inglesa.
Como en este acto se han excedido los plenipotenciarios britanicos de lo
tratado y convenido en conferencia, no ha podido el suceso menos de
hacernos muy mal efecto a los representantes de Espafia y Francia pero,
deseoso siempre de que no haya cisma entre los aliados, he hecho
poderosos esfuerzos para calmar la profunda irritacion que esto ha
causado al almirante Jurien y a Mr. de Saligny.

El hecho no me ha sido a mi menos desagradable que a dichos
sefiores y, en una reunion provocada al efecto, he dado a conocer a mis
colegas de Inglaterra que solo el deseo de ocultar a los ojos del gobierno
mexicano hasta la apariencia de discordia entre nosotros, nos movia a
abstenernos de protestar de una manera solemne contra tal conducta.

La situacion no puede ser mas ardua y complicada, pobre para mi
que tengo que desempeiiar la dificil tarea de conciliador entre dos
naciones rivales, cuyos representantes no se hallan muy de acuerdo en el
fondo de algunas cuestiones.

Hasta hoy he logrado conjurar la tempestad, pero no puedo
responder que nuestros aliados, movidos por intereses opuestos, sigan
hasta el fin atendiendo a mi voz conciliadora, disimulando su
antagonismo y caminando unidos al mismo objeto.

Hoy ha salido para Tampico el vapor inglés y, a su regreso, volvera
a ser puesto a bordo el ex-presidente Miramoén con destino a La Habana.

Es de presumir que desde alli busque otro medio mas seguro de
penetrar en la Republica; si insiste en venir de nuevo a este puerto se
repetird la misma escena y tal vez no salga tan bien librado de su segunda
tentativa, pues los ingleses le tienen una invencible antipatia y estan
resueltos a no ver en €l al hombre politico més o menos influyente, sino
al malhechor vulgar que ha violado los sellos ingleses y ultrajado a la
Gran Bretana.



Dios, etc.
Veracruz, 28 de enero de 1862.

(Juan) Prim
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DIFICIL MISION DE ZAMACONA

Veracruz, 29 de enero de 1862

Sr. Edouard Antoine de Thouvenel
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia

El gobierno mexicano acaba de enviar a Veracruz al Sr. Zamacona, ex
ministro de Relaciones Exteriores, encargandole dar a los representantes
de las potencias aliadas algunas explicaciones sobre la respuesta oficial
dada a su nota colectiva. Esta respuesta, de la cual envio aqui la
traduccion, nos invita a dirigirnos a Orizaba con una guardia de honor de
dos mil hombres y a reembarcar el resto de nuestras tropas.

El gobierno mexicano ha comprendido por si mismo que tal
proposicion seria inadmisible y la mision de Zamacona tuvo como mira
rogarnos tomaramos en consideracion la situacion delicada en la cual
ibamos a colocarlo frente al pais por nuestras exigencias.

Zamacona vino a visitarme. Me bastaron pocas palabras para
disipar todas sus dudas sobre nuestra firme intencidon de ocupar Jalapa de
grado o por fuerza.

Si los franceses pudieran ir alli solos, me respondi6 el enviado del
Gral. Doblado, serian recibidos seguramente con los brazos abiertos.

Los ingleses podrian esperar una acogida semejante aunque
nuestras simpatias estén ante todo de parte de los franceses, pero es la
bandera de Espafia la que despierta en México todas las susceptibilidades
naturales. Antes de que se haya comprendido en las provincias el caracter
de la intervencion europea, el gobierno puede verse expuesto a las mas
graves sospechas, si no pone en sus mas minimas diligencias una
circunspeccion extrema.



No desconozco, le dije, las dificultades del gobierno mexicano,
pero nosotros no tenemos precisamente por mision venir en su ayuda;
usted no puede haber olvidado que este gobierno nos ha hecho los mas
serios agravios, que hemos roto nuestras relaciones con ¢l y que el texto
mismo de la convencion del 31 de octubre califica de arbitraria y
vejatoria la conducta de las autoridades de México. También estoy feliz
de encontrar la oportunidad de emplear con usted a este respecto, la mas
absoluta franqueza. Nos hemos resignado a dirigirnos al gobierno de
facto que encontramos establecido en México, porque no queremos
presentarnos aqui como los agentes de la guerra civil. Sin embargo, seria
un grave error de parte del Sr. Juarez y sus ministros, creer que podran
confiscar la intervencion europea en su provecho.

Nosotros no venimos a asegurar a Juarez el triunfo de un partido;
queremos, por el contrario, conducir a todos los partidos respetables a un
terreno donde pudiesen conciliarse. El gobierno actual no tiene otro
camino mejor que tomar la iniciativa de una medida politica que seria la
consecuencia de nuestra expedicion.

Es al gobierno al que nos hemos dirigido y es el pais el que debe
respondernos. ;Como provocar la expresion sincera del voto nacional?
(Hay que recurrir al sufragio universal o no serd mejor reunir en
Congreso a todas las notabilidades y pedirles la solucidén a la penosa
lucha en que México se debate desde hace 50 afnos?

Zamacona, que me habia escuchado hasta este momento con una
gran atencidén y sin interrumpirme, me hizo observar entonces que las
notabilidades representaban precisamente en México el pasado, cuyo
retorno no puede admitir el partido liberal.

Una asamblea semejante, si se hubiera reunido en Francia en el
momento de la revolucidon, no hubiese probablemente decretado, me dijo,
sino la confirmacion de todos los antiguos abusos. Francia, repliqué a
Zamacona, se encontré en la necesidad de realizar una revolucion
dolorosa porque le faltdé la mediacion que nosotros les ofrecemos a
ustedes para dirigirse por el camino de una revolucion pacifica.

No es al partido liberal solamente al que reservamos nuestros
consejos. Nosotros los daremos también al partido conservador.



Nosotros diremos a los que han sido despojados, que los hechos,
por lamentables que sean, es imposible que se repitan. Haremos sentir a
los incitadores la conveniencia de legitimar sus actos por una transaccion.
En todas partes donde se ha presentado la intervencion europea, se ha
llegado a un resultado feliz. Grecia y Bélgica le deben su existencia. Yo
mismo he sido testigo de todas las agitaciones que habian ocurrido en el
primero de estos dos paises luego de haber obtenido la independencia
nacional y he visto calmarse repentinamente estas disensiones que
parecia que iban a ser eternas.

Usted me dijo, Sr. Zamacona, agregué, que tenia dos hijos; no
necesito saber mas para esperar que me comprenderd més facilmente que
el Sr. Doblado que no los tiene. Una solucion inmediata puede bastarle;

pero les es necesario un futuro mas grande y otras garantias de
estabilidad.

30 de enero
Zamacona y el secretario del Gral. (Lopez) Uraga cenaron ayer conmigo.
Aproveché esta ocasion para indicarles de nuevo mi programa.

Todos vuestros razonamientos, dije, pueden ser muy especiosos.
Ustedes pretenden que México ha sido calumniado, que acaban de
ejecutar una importante reforma que ha chocado con muchos intereses y
que los desdérdenes de que nosotros somos testigos no son sino la
consecuencia de una resistencia que se debilita cada dia porque tiene en
su contra el verdadero sentimiento nacional. Diga de mi parte al Sr.
Doblado, que la opinion general estd tan s6lidamente formada en Europa
que si, por azar, usted llegara a convencerme, no ganaria nada. El mundo
entero s6lo creeria una cosa: que he sido vuestra victima, yo perderia mi
crédito y México no habria recobrado el suyo.

Ustedes estan, lo repito, profundamente desacreditados. Se estd
persuadido unanimemente que este pais estd entregado a la anarquia mas
deplorable, que el bandolerismo se ejerce con la mas completa
impunidad, que las administraciones son todas venales, que el
sentimiento del honor es casi desconocido y que, fuera de algunos
hombres distinguidos, no se encuentra sino una masa inerte, o



individualidades a las que no se les puede conceder ninguna clase de
confianza. He ahi vuestro prestigio moral en Europa. Admito que el
cuadro es exagerado, pero no dejo de admitir que no hay salvacion
posible para ustedes sino en el establecimiento de un poder vigoroso que
posea la voluntad y los medios de restablecer el orden en las finanzas y
en los espiritus. En pocas palabras, hay que hacer que en México, como
en todas partes, los buenos se tranquilicen y los malvados tiemblen. Los
ejéreitos europeos se han empefiado en una empresa de la cual no pueden
salir sino con honor. Todo descalabro que les sea infligido, no sera sino
una complicacion mas. Nosotros deseamos sinceramente apoyar vuestra
obra de reorganizacidn sin verter una sola gota de sangre mexicana.

A vosotros corresponde secundar este deseo pacifico. Suceda lo
que suceda, iremos a Jalapa y conduciremos alli a todas nuestras fuerzas.
Conviene mas a vuestra dignidad otorgarnos una eterna confianza que
conservar las sospechas que no cambiarian nada el resultado. Le suplico
relate fielmente estas palabras y crea que el lenguaje que he empleado no
es otro que el de la verdad y de la razon.

El Dr. Miranda me dio varios informes de gran importancia. El
obispo de La Habana le mostré6 una carta del mariscal (Leopoldo)
O'Donnell que contenia estas mismas ideas: "El Gral. Prim ha recibido
orden de no comprometerse en la politica de México, de solo prestar su
apoyo al partido conservador si €ste tuviera alguna posibilidad de éxito,
si no, limitarse a garantizar el honor de las armas espafiolas y los
intereses de Espana, para retirarse lo mas pronto posible".

V. E. advertird que la nota de Doblado no estd redactada sin
habilidad. Parece seguro que la invitacion a dirigirnos a Orizaba con una
guardia de honor ha sido sugerida al gobierno mexicano por sir Charles
Wyke. Sin embargo, éste no admite que tal ofrecimiento pueda ser
aceptado. El piensa que es un primer paso hacia los fines de conciliacion,
que se le debe tener en cuenta, pero que conviene exigir mas. Es la
opinidn que expresaba en nuestra ultima conferencia.



31 de enero
El Sr. Zamacona y el secretario del Gral. (Lopez) Uraga parten de aqui.
Ellos me encontraron conferenciando con sir Charles Wyke y aproveché
de esta circunstancia para hacerles sentir la necesidad de terminar con sus
respuestas ambiguas. Nuestras tropas, le dije, no pueden permanecer
encerradas en Veracruz. Nos es igualmente imposible dejarlas acampar
en medio de los pantanos.

Estoy, pues, firmemente decidido a salir de esta posicion y a ir a
buscar en el camino de Jalapa una zona que sea al fin salubre. Usted
puede juzgar la necesidad imperiosa que tengo de tomar este partido, por
la conducta que ha tenido el sefior comodoro inglés. El no tenia por
ejército mas que soldados de marina, que solo habian sido equipados para
guarnecer Veracruz. El declaré desde el primer dia que queria ir a Jalapa
y que no dejaria diezmar sus tropas por las enfermedades. El gobierno
britanico debid acusarlo de haber ido mas alld de lo que se le habia
ordenado.

Zamacona me respondié que podia estar tranquilo y estaba seguro
de que lograria convencer al gobierno mexicano de que retornara a su
primera decision.

El secretario del Gral. Uraga fue mas lejos. Agreg6 que el general
tenia poder para designarnos en el camino de Jalapa un campamento mas
salubre que el de San Juan y que no dudaba que yo me pudiese
entenderme perfectamente con €l a este respecto.

Creo poder repetir a V. E. lo que le he dicho ya en diversas
ocasiones: que con calma y paciencia terminaremos por llegar a México.

Una vez ahi tomaremos consejo de los acontecimientos.

E. Jurien de la Graviére
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PERU OFRECE AYUDA A MEXICO Y ESPANA SE MOLESTA

Setior Plenipotenciario, comandante en jefe
del cuerpo expedicionario de México
Excmo. senior:

Con esta fecha digo al ministro plenipotenciario de S. M. en Washington,
lo siguiente:

Enterada la reina, nuestra sefiora, del despacho de V. E., nimero
siete, de 10 del corriente, en el que da cuenta del supuesto nombramiento
del Gral. Robles para formar un ministerio en México y de la eleccion del
Sr. Corpancho para representar al Peru en aquella Republica, S. M. se ha
servido resolver se diga a V. E. que el nombramiento de ese
representante ha tenido por objeto ofrecer a Juarez la cooperacion del
Gral. Castilla y que este ultimo habia concebido ademas, la singular idea
(de enviar) 6,000 hombres de su pequefio ejército del sur para ayudar a
Meéxico en su resistencia a Espafia. De real orden lo traslado a V. E. para
su conocimiento y a fin de que, si tuviese oportunidad, manifieste al
diplomatico peruano cudn extrafia parece al gobierno de la reina la
conducta del presidente Castilla y los graves conflictos que pueden nacer
de su persistencia en alentar a los periddicos a dirigir diarios ataques
contra Espana.

Dios guarde a V. E. muchos afios. Madrid, 29 de enero de 1862.

Saturnino Calderdn Callantes
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MIRAMON ES APREHENDIDO EN VERACRUZ

Orizaba, enero 29 de 1862

Excmo. Sr. presidente don Benito Juarez
Mi muy apreciable amigo y sefior:

Dos cartas de Veracruz traen la noticia de que Miramon, con varios
mexicanos, llegaron y fueron presos y reembarcados después. Aun no
tengo pormenores, pero esto es cierto y le dard a usted alguna idea de lo
que nuestros amigos los reaccionarios deben esperar.

Mafana espero a Echeagaray y daremos algin socorro; por lo
demas, vamos como en todo: mal y bien; pero no me satisface lo poco
bueno para el mucho mal que hay que remediar.

Creo pronto escribir a usted extensamente con cosas interesantes
de Veracruz y, en el interin, me repito de usted atento amigo y muy

seguro servidor . b. s. m.

José (Lopez) Uraga
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EL HORIZONTE SE NUBLA; LOPEZ URAGA SE PREPARA

Orizaba, enero 30 de 1862

Sr. presidente don Benito Juérez
Muy sefior mio y apreciable amigo:

Pasa el extraordinario que viene de Veracruz y lo aprovecho para saludar
a usted.

Carrillo me escribe y, por lo que me dice, vengo en parte en
conocimiento de la respuesta que el gobierno dio a los aliados y de la
cual no tenia ninguna idea.

Diseme que desagradé la propuesta de desocupar a Veracruz y, con
efecto, no podia ser de otra manera; no pueden concedernos aquello a que
no podemos obligarlos por la fuerza y no pueden tampoco otorgarnos una
humillacién que, nosotros en su caso, no concederiamos por nada.
Logicamente juzgando tienen razon.

Veo que el horizonte se nubla, pero estoy preparado y sigo
preparandome a todo.

Me dice Carrillo que €l y Zamacona estaran aqui pasado mafiana y
quedo a esperarlos.

Deseo a usted toda felicidad como su afectisimo amigo y seguro
servidor . b. s. m.

Jose¢ (Lopez) Uraga



Entendiendo yo que ya no aguardaran méas y que no habrd mads
preambulos, debo creer que obraran. Por esto me vuelvo inmediatamente
a la linea y como mis disposiciones, pues por mi parte no debo esperar
tampoco instrucciones de ustedes.
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JUAREZ AVISA A VIDAURRI LA PRISION DE MIRAMON

México, enero 30 de 1862

Sr. gobernador don Santiago Vidaurri
Mi estimado amigo:

Llego6 el correo del paquete y lo mas importante que trae es la noticia de
que Miramoén al desembarcar en Veracruz fue aprehendido por el
almirante inglés y estad ahora preso en uno de los buques de guerra.

No ocurre otra cosa soy de usted amigo afectisimo q. b. s. m.

Benito Juarez

[Nota: Carta holografa de Juarez]
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XXV CONFERENCIA DE ROMERO CON MR. SEWARD

Washington, enero 30 de 1862

Excmo. senior ministro de Relaciones Exteriores
México
Excmo. senor:

Esta mafana recibi una carta del Sr. Corpancho, que atin permanece en
Nueva York, en la que me encargaba viera yo a Mr. Seward con el objeto
que se expresa en la copia que del parrafo respectivo le remito adjunta.
Enseguida ocurri al departamento de Estado e informé a Mr. Seward del
asunto, leyéndole la traduccion al inglés de dicho parrafo, que llevaba
dispuesta y de la que también remito copia. Mr. Seward me pidi6 la
traduccion, la leyd de nuevo para si y me suplico que se la dejara para dar
cuenta con ella al presidente, diciéndome que la resolucion de este
gobierno seria comunicada al del Pert por conducto del ministro de los
Estados Unidos en Lima.

Le pregunté enseguida si habia ya mandado al senado el segundo
mensaje del presidente sobre el proyecto de tratado de Mr. Corwin y me
dijo que habia ido el mismo dia en que lo vi la Gltima vez —28 del
corriente— pero que fue tarde ya para que se diera cuenta con ¢l a
aquella Camara en la sesion del mismo dia. Ayer tuvo el senado sesion
ejecutiva —executive session— Yy probablemente acordaria pasar el
mensaje a la comision de Relaciones Exteriores que tiene los
antecedentes.

Pregunté¢ también a Mr. Seward si habia hablado ya con los
miembros de la comision y me respondid6 que no, porque estaba
esperando sus despachos de Europa, que debe traer el vapor del mismo
nombre, que pasé anteayer por Halifax y que se espera hoy o mafiana en



Nueva York. Los partes telegraficos que mand6 dicho vapor son
satisfactorios a este gobierno, pues manifiestan que el gobierno inglés
habia quedado muy complacido con la solucién del de los Estados
Unidos en el negocio del Trent. "Si mis despachos confirman esas
noticias", agregd Mr. Seward, "aumentan las probabilidades de que la
determinacion del senado en los asuntos de México sea favorable". Le
encareci la conveniencia de que viera a los senadores miembros de la
comision para recomendarles el despacho del negocio y me despedi de €l.

Han sido cambiados los dias en que Mr. Seward recibe al cuerpo
diplomatico; antes eran los sdbados y ahora son los jueves de cada

s€mana.

Reproduzco a usted las seguridades de mi muy distinguida
consideracion.

Dios, libertad y reforma.

Matias Romero
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DE LA FUENTE ESPERA EN PARIS Y COMUNICA
IMPORTANTES NOTICIAS

Paris, enero 31 de 1862

Senor ministro de Relaciones Exteriores
de la Republica Mexicana

Aunque desde ayer se distribuy6 aqui la correspondencia llegada por el
ultimo paquete inglés, yo no recibi ni notas, ni cartas, ni periddicos; nada
absolutamente. En fin, por resultado de mis mas exquisitas diligencias he
logrado tan sélo ver las cartas de dos o tres amigos y una tira impresa del
Trait d'Union y, a no ser por L'Opinion Nationale de ayer por la noche,
no hubiera visto la proclama del sefior presidente en 18 de octubre.

Usted, sefior ministro, comprendera muy lo dificil de mi situacion.
Ella era bastante dura y extrafia, segiin lo procuré demostrar a usted en
mi nota reservada niumero 18 que tuve el honor de dirigirle por la via de
los Estados Unidos; ella ha venido a ser ain mas comprometida, no sélo
por la nueva luz que se ha difundido sobre el plan de este gobierno para
la intervencion politica en nuestro pais y para levantar alli un trono que
habria de ocupar un principe extranjero, sino también por el defecto de
instrucciones que estoy pidiendo desde el mes de septiembre del afio
pasado.

Pero los datos escasisimos a que aludi un poco antes, me instruyen
del advenimiento de usted al ministerio de Relaciones como jefe del
gabinete, por lo cual felicito a usted con todo mi corazén y a mi patria
con mas vehemencia. Usted puede hacer mucho, sefior ministro, en la
empresa bien ardua si las hay, de salvar a México en el mas rudo
conflicto que ha probado después de su independencia; su cardcter de
usted y su capacidad pueden mostrarse en toda su elevacion si, como lo



dicen las cartas que he visto, el congreso nacional ha honrado a usted con
un voto de confianza sin limitacion y sin reserva. Solamente debo sentir
que, por haber violado nuestros enemigos la seguridad que han de haber
ofrecido para el pasaje de la correspondencia con direccion al extranjero,
yo no haya podido recibir una sola indicacién de usted sobre su politica
en nuestras relaciones exteriores. De esta manera, no me es posible
prestarle toda entera mi pobre cooperacion.

Aunque el sefior presidente me habia escrito en fines de
noviembre, acabando de recibir mi correspondencia de octubre, que
aceptaba el plan propuesto por mi al gobierno de la union, veo en su
proclama, que lo ha modificado mucho, sin duda movido por buenas
razones. El plan del gobierno espafiol se presenta en la proclama como
una hipotesis y el sefior presidente dice que no declara a Espafia la
guerra, si bien la nacidn rechazaria la fuerza con la fuerza, si se empleaba
para arrancarle concesiones injustas y humillantes. He dicho y no por
mero cumplimiento, que este cambio de resoluciéon en el primer
magistrado de la Republica, debi6 fundarse en graves consideraciones y
acaso usted, sefior ministro, en su correspondencia interceptada, me hacia
el honor de comunicarmelas, no por via de satisfaccion personal, que esto
no merecia la pena de ocupar a usted un momento, sino para ponerme en
aptitud de conocer bien y seguir con acierto la politica del gobierno
nacional.

Hay un punto gravisimo, en que la proclama del presidente y mis
propias ideas estdn perfectamente acordes y punto es ese que la nacion
entera debe resolver con un voto unanime: quiero decir, la aceptacion de
todas las demandas justas y fundadas y la repulsa de las que fuesen
incompatibles con el honor y la soberania de México. Esta es la base de
la verdadera politica nacional y, para hacerla real y victoriosa, no debo ni
quiero aspirar a que sigan mis indicaciones con exclusion de otras. Mi
deber, por el contrario, y mi mas vivo deseo, es apoyar ahincadamente las
disposiciones del gobierno, en quien mi patria ha librado la sagrada
empresa de su salvacion. El posee intenciones tan puras como las mias y
mucho mas abundantes medios que yo para conocer lo que la opinioén
general reclama y lo que el estado del pais permite hacer.



Tan sincera es, por mi parte, esta manifestacion, que sin embargo
de no haber recibido ningtin despacho del gobierno, me apresuro a obrar
con arreglo a las deducciones que he podido hacer, tomando en
consideracion los datos antes referidos y, asi teniendo presente que a
pesar del plan de los espaioles, ya descubierto y de la invasion misma
que acaban de hacernos, la proclama del presidente deja franca la puerta
de las negociaciones; considerando, ademas, que este giro diplomatico
sin perjuicio de la guerra defensiva en caso necesario, ha sido
implicitamente aprobado por el Congreso general, en el hecho de conferir
al supremo gobierno facultades amplisimas para celebrar tratados y
llevarlos a ejecucidn, sin el requisito de someterlos a la aprobacion del
cuerpo Legislativo, yo me dejaré inspirar del mismo espiritu y por ¢l
arreglaré todas mis gestiones. Por consecuencia del discurso del
emperador y de los documentos diplomaticos que nos conciernen y andan
juntos con la exposicion sobre el estado del imperio, las circunstancias
han cambiado mucho, porque lo que no pasaba de previsiones mias, mas
o menos fundadas, han venido a ser hechos positivos y solemnes. En la
nota referida namero 18 iba incluso el discurso del emperador entre otras
muchas tiras impresas; ahora van los documentos diplomaticos relativos
a la cuestion mexicana y todo junto instruird a usted suficientemente del
verdadero espiritu que anima al gobierno francés respecto de nosotros.
Desde anoche me he puesto a reflexionar si convendrd dirigirme a los
gobiernos de Francia, de Espafia y de Inglaterra; pero usted debe estar
seguro de que mi escasa capacidad se ocupa incesantemente en la
resolucidon de este asunto y que nada omitiré para llenar mi deber, sin
embargo de que para cumplirlo no tengo la dificultad que nace de los
sacrificios, la cual me parece que sabria superar, sino otra mucho mayor,
que consiste en la oscuridad que me oculta la linea trazada a mi conducta
por el gobierno.

Las intenciones de €ste son tan nobles y tan puras, que si lograran
crédito en los consejos de estos gobiernos, yo no vacilaria en dar por
acabado nuestro conflicto. La lastima es que intereses bastardos,
poderosos y malévolos, se hayan ligado para mover cielos y tierras contra
México; la lastima es que de Inglaterra, es decir, de la potencia mas



razonable para nosotros, apenas tengamos que esperar una politica de
abstinencia respecto a los planes de las otras dos; la lastima es que,
cuando Espaiia, con violacion flagrante del tratado de Londres, se lanzo6 a
una invasion en que debia fracasar, el gobierno del emperador haya
tomado a su cargo la direccion de la empresa, rompiendo el velo que la
medio encubria y dejando ver de este modo la monarquia extranjera
como remate de la triple expedicion.

Pero nada de esto debe desalentarnos. Hasta ahora se habla de
intervencion politica y de monarquia como de una mera eventualidad,
como de una peticion que es posible sea hecha por personas influyentes
en la nacién y que, en tal caso, seria recibida con placer, acalorada y
favorecida con todo el apoyo moral de los agentes politicos y militares
del emperador. De verdad que se descubre en estas salvedades, en estos
rodeos, una refinada hipocresia y nadie habra que, a la vuelta de esos
vanos circunloquios no distinga que la posibilidad es un designio firme y
anticipado, la parte accidental y secundaria en las instrucciones, un punto
de mira principal y, por ultimo, la proteccion de un partido monarquico
diseminado en el pais, un llamamiento solemne para hacerlo formar o
para suponerlo, aunque no exista, como de verdad sucede. Todo esto es
innegable y, junto con las negociaciones del gobierno francés,
relativamente al principe Maximiliano, debe ser para nosotros una voz
alerta, para no dejarnos engafnar ni sorprender; pero también esas formas
de respeto a la voluntad nacional estan preparando un abandono natural y
honroso del plan de monarquia, si nosotros nos empefiamos en rechazarlo
por la via de la diplomacia y por la fuerza, cuando el caso llegare.

Que el supremo gobierno cumpla su programa; que acceda a las
demandas justificadas y rechace las otras que no lo fueren; que publique
sin demora sus concesiones y sus repulsas; eso sera bastante para nuestro
honor y para la salvacion también, porque si los aliados insisten en
hacernos aceptar por la fuerza lo que fuere indebido, no dudo un instante
que, tropas aguerridas en cuatro afios de batallas y poseidas del mas puro
y ardiente patriotismo, llenen dignamente la expectacion del gobierno y
de todo el pais. Una cosa debo agregar y es que, si las tropas aliadas o
cualquiera parte de ellas, llegan a internarse en el pais y mas que todo si



ocupan la capital, como lo sugieren las instrucciones adjuntas trasmitidas
por el gobierno del emperador a sus agentes, s6lo debemos esperar un
monarca extranjero, el cual tendriamos que combatir largos afos con las
peores condiciones del mundo, porque no cabe duda que seria protegido
por Francia y Espafia o por Francia sola, que es 1o mismo.

Y, por el contrario, si nosotros después de conceder a las potencias
aliadas todo lo que en justicia y equidad podian pedirnos, rechazamos sus
pretensiones exageradas y tomamos una actitud respetable por nuestra
politica y por nuestros ejércitos, me parece, como mil veces he tenido la
honra de decirlo al supremo gobierno, que reflexionarian mucho los
aliados antes de resolverse a la guerra y que si nos la hicieran, no
obstante su falta de razén, mirarian levantarse presto en Europa una
opinion demasiado vigorosa contra esas hostilidades; el emperador
mismo no podria contrariarla con suceso; digo mas, no se empefiaria en
combatirla, porque sabe que en ella se cifra toda su fuerza y porque
tendria una prueba perentoria de que no pasaban de suefios dorados de la
reaccion, la debilidad de nuestro gobierno, la disolucion de nuestra
sociedad y la existencia en un pais de un partido que algo signifique en
favor de la monarquia extranjera.

Por otra parte, hay un gran déficit en el presupuesto y no seria
popular aumentarlo con el envio de fuerzas considerables, a un pais tan
remoto y alzado todo entero contra una invasion injustificable; hay
también la frialdad y principio de disgusto de Inglaterra con las potencias
sus nuevas aliadas que comienza a revelarse en los periddicos de que
mando algunas tiras y, por altimo y si algo valen, la obstinacion del Papa,
su reciente desaire al gobierno francés y la exaltacion de los d&nimos en
Austria y en Italia, la paz de Europa no da sefales de durar mas alla de la
primavera.

Y ya desde ahora, el entusiasmo de la nacion, la milagrosa
transformacion del partido antes alzado contra el gobierno en auxiliar de
los defensores de la patria; en fin, la proclama tan noble y enérgica del
presidente; una vida tan vigorosa y tan pura en un pueblo, que la reaccion
pintaba yaciendo en el lecho de muerte por su enorme corrupcidn; todo
esto ha excitado las simpatias del partido liberal en Francia. Yo recuerdo



haberlo dicho al supremo gobierno: una disposicidon conveniente en estas
circunstancias seria el principio de nuestra vida en el interior y de nuestro
buen nombre en el extranjero; esa actitud servird para la paz, pues nos
permitird obtenerla con buenas condiciones y seria igualmente util para la
guerra, si a ella fuésemos provocados, porque la hariamos entonces
dignamente y, en ultimo caso, si no logrdsemos vencer, no
sucumbiriamos sin gloria.

Las instrucciones del gobierno francés a La Graviere, vienen a dar
una nueva confirmacion a lo que tuve la honra de decir en mis notas de
octubre, a saber que, por entre las tinieblas de que este gobierno se
rodeaba, traslucia ya su odio al gobierno actual de México y que
cualesquiera que fuesen las seguridades que a los Estados Unidos diera
esta corte sobre su abstinencia de toda intervencién politica, yo tenia por
cierto que sus instrucciones autorizarian a sus representantes para que
fuesen tan lejos como lo permitieran las circunstancias.

Dase por seguro que el principe Maximiliano acepta la corona de
México, o por lo menos ofrece tomar este negocio en seria consideracion,
si las potencias aliadas mantienen tropas alld por 10 afos, segin unos y
por cinco segun otros; esta noticia ha hecho subir los fondos mexicanos
en Londres, como lo dice una de las tiras adjuntas. La candidatura del
conde de Flandes, parece abandonada por ahora; mas, ya he dicho en mi
nota anterior que tales cambios y negativas eran puros accidentes, que ni
alteran el plan de estos sefiores, ni impedirian que se llevasen a
ejecucion, eligiendo, en caso dado, un principe cualquiera.

Al considerar el giro de la opinion general en nuestro favor, no
creo dificil que algunos miembros notables de este parlamento y del
inglés, tomen la palabra en contra de la proyectada intervencion.

Aqui se teme mucho al clima insalubre de nuestras costas y eso se
revela en las instrucciones del gobierno francés, de manera que si
pudiésemos detener por dos meses a los invasores en nuestras tierras
bajas, nos salvariamos definitivamente.

En mi nota anterior tuve la honra de decir a usted que tenia
pensado irme a los Estados Unidos, si no recibia instrucciones que
pudiese llevar a cabo. He cambiado de parecer y determino quedarme



todavia en Paris, hasta fines de febrero, con el objeto de ver si usted
logra, por lo menos, entrar en negociaciones con los representantes de los
aliados. Pero mucho me temo que las hostilidades comiencen por el
ataque a Tampico, puesto que, segun las cartas que he leido, se prepara la
defensa de aquel puerto que es uno de los designados para la ocupacion.
Una vez rota la guerra, sera imposible permanecer en Paris y tal vez ni en
Londres.

Al firmar este despacho, he recibido sin saber de quién, porque su
enviado no lo ha dicho al portero, un pliego que contiene el tratado con
Bélgica. El sefior oficial mayor de ese ministerio me anuncia que por
diferente conducto recibiré el poder y credenciales respectivas. Nada de
esto ha llegado a mi poder y siento no poder aprovechar el excelente
medio de comunicacion por donde vino el tratado.

Esta nota va por conducto de nuestro encargado de Negocios en
Washington. Si algo nuevo ocurriese, tendré el honor de comunicarlo a
usted por la via del paquete inglés.

Sirvase usted aceptar las sinceras protestas de mi mas distinguida
consideracion.

Juan Antonio de la Fuente
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DETALLADO INFORME DEL OFICIAL FRANCES QUE VIAJO A
MEXICO CON LA COMISION QUE LLEVO LA NOTA DE LOS
ALIADOS

Cuartel general en Veracruz, 31 de enero de 1862
Sr. vicealmirante E. Jurien de la Graviére

Usted me designé para llevar a México la nota que los plenipotenciarios
de Francia, Inglaterra y Espafia dirigen al Presidente de la Republica
Mexicana. Por otra parte, el brigadier espafiol Milans y el capitan de
navio (Eduardo) Tatham de la marina inglesa, recibieron también de sus
jefes la misma mision.

Los tres deberiamos ir acompanados por una ayuda de campo y
con vuestra autorizacion escogi al aspirante de marina De Fils James, con
cuyo concurso sabia que podia contar en todas las circunstancias.

Vuestras instrucciones me indicaban que, después de haber
remitido oficialmente al presidente Juarez la nota de que éramos
portadores, diera particularmente las explicaciones que me fueran
pedidas concernientes a las intenciones de las potencias aliadas, es decir,
explicar francamente que la intervencidn perseguia una accion leal,
conciliadora, desinteresada; ademas, de proclamar en alta voz a todos,
que nosotros deseamos unir los partidos, hacer cesar las discusiones que
conducen a la ruina a uno de los paises mas favorecidos del continente.
En una palabra, hacerles saber que nosotros veniamos, segun la expresion
textual de la nota de los plenipotenciarios, para ser testigos y, en caso
dado, protectores de la regeneracion de México.

De regreso de nuestro viaje tengo el honor de darle cuenta del
cumplimiento de vuestras oOrdenes, de hacerle algunas observaciones
sobre la situacion en que encontré al pais, las probabilidades que



pudieran asegurar el éxito de la intervencion y los obstaculos que puede
encontrar; en fin, almirante, deseo comunicarle todos los informes que
me han parecido son para usted de algin interés.

Nuestro viaje a la capital se realiz6 tan rapidamente como fue
posible y con la mayor seguridad, gracias a las 6rdenes severas dadas por
el gobierno para despejar todos los puntos peligrosos del camino. Por lo
demas, fuimos acogidos por las autoridades con la mayor deferencia y
por las poblaciones con un sentimiento no carente de ansiedad sobre la
naturaleza de nuestra mision. Los dos personajes influyentes con los que
mantuve relaciones en el trayecto de Veracruz a México fueron el Gral.
(Lépez) Uraga, comandante en jefe del estado de Veracruz y el Gral.
(Jos¢ Maria Gonzalez de) Mendoza, jefe politico del estado de Puebla.

Me interes¢, al platicar con ellos, en hacerles comprender el
espiritu de conciliacion que contenian las peticiones plenipotenciarias y
el beneficio que podria tener el pais al aceptar francamente una
intervencion sin la cual no habria para €l salvacion. El honor recaeria
sobre aquellos hombres, colocados al frente de los negocios, siempre que,
haciendo a un lado sus pasiones personales, ayudaran lealmente a las
potencias europeas en esta gran obra de fusion y de regeneracion. Mis
palabras fueron bien acogidas, pero con esa cortesia que caracteriza en el
mas alto grado el espiritu mexicano, cortesia solamente de formula y bajo
la cual se disimula mal un sentimiento de falsedad casi general. Ademas,
me fue facil ver que los hombres a los que me dirigia estaban bajo la
influencia de una gran preocupacion, la de saber no la forma como el pais
se beneficiaria con una intervencidn, sino lo que una intervencioén podria
personalmente reportarles.

Estas cortas visitas a San Juan, cuartel del Gral. (Lopez) Uraga y a
Puebla, residencia del gobernador (Gonzélez de) Mendoza, me pusieron
en condiciones de averiguar, desde el principio, si mis colegas y yo
habiamos recibido oficialmente la misma mision o si nosotros no la
comprendiamos de la misma manera, o cada uno de nosotros habia
recibido instrucciones particulares. El brigadier Milans no nos ha
ocultado, en ningiin momento, sus simpatias por el partido liberal,
colmando de invectivas a menudo impertinentes a los sacerdotes, al



partido conservador y sobre todo a los espafioles que se habian opuesto al
gobierno de Juarez; el régimen republicano, segin ¢él, significa para
México, como para otras partes, el gobierno del futuro.

Sin querer entrar en discusiones politicas que me parecian
inconvenientes, expresé francamente una opinidon contraria, mi deseo de
ver dentro de poco desaparecer en México todos los nombres de partidos
y a todos los mexicanos unidos bajo la misma bandera, defendiendo las
mismas instituciones y la misma religion. Agregué que tal era el fin de
nuestra intervencidn, que tal era el pensamiento de Francia y que tenia
razones para suponer que tal era el pensamiento de las tres potencias
aliadas. Mi colega de Inglaterra, que se habia conmovido como yo por
estos razonamientos, se puso de acuerdo conmigo en dejar al brigadier
espafiol el cuidado de remitir la nota de los plenipotenciarios para
determinar anticipadamente las palabras que deberian ser pronunciadas.

Mas que en cualquier otro lado, nuestra llegada era esperada en
Meéxico con la mayor impaciencia y el gentio era tal en los alrededores
del hotel donde llega la diligencia, que con gran dificultad nos fue
posible conseguir habitacion.

Al dia siguiente, después de haber obtenido audiencia, entregamos
al Presidente de la Republica el pliego que se nos habia confiado,
rogandole que después de tomar conocimiento de ¢l nos remitiera,
cuando lo juzgara conveniente, una respuesta que nosotros teniamos la
firme esperanza estaria de acuerdo con las leales intenciones de los
aliados. Después de esta visita, nos dirigimos a casa del ministro de
Estado, Sr. Doblado, quien, como el presidente, nos recibié con la mayor
cortesia.

Aqui concluia la parte oficial de nuestra mision. Nosotros no
teniamos mas que esperar la respuesta del presidente, y actuar cada uno,
por nuestra parte, segun las instrucciones particulares.

Mi primera visita fue para Doblado, quien dirige en estos
momentos todos los negocios de la Republica. Inteligente, capaz, pero
muy falso y ambicioso, Doblado no espera nada menos que derribar en
provecho propio al presidente Judrez. Sin embargo, yo creo que esta



dispuesto a unirse a la intervencion extranjera si puede sacar de ella un
verdadero beneficio personal.

Trataré, almirante, de referirle textualmente las palabras que le
dirigi a Doblado: "Tuve que verlo, sefior ministro, en particular, para
exponerle francamente las intenciones que han inspirado la nota de los
plenipotenciarios; usted habra debido ver al leer esta nota cuan leales
eran estas intenciones y cudl era el papel que venian a representar en
Meéxico las potencias aliadas. En este momento pedimos un campamento
salubre para nuestras tropas durante las conferencias que van a realizarse.
Yo no puedo ocultarle que cualquiera que sea la respuesta de vuestro
gobierno, nosotros avanzaremos hacia el interior y, ponga atencion, estas
palabras no son una amenaza, son la prueba de una franqueza leal.
Nuestra posicion es excepcional, es muy fuerte, yo puedo decirlo, es de
las que no pueden cambiar y contra la que vendrian a fracasar los
argumentos de la diplomacia. Habiendo llevado a cabo el desembarco de
tropas, éstas no pueden permanecer acampadas en un terreno insalubre,
es deber de los que las comandan apartarlas rapidamente de las molestias
del clima tropical y no esperar la llegada de la fiebre amarilla.

“Nosotros partimos pues, incitados por la fuerza de las cosas pero,
en el momento de salir, venimos como militantes a pedirle que nuestra
marcha sea pacifica, a rogarle que evite un derramamiento de sangre que
no puede sino complicar una situacidon ya bastante tensa. Responda a ello
estrechando lealmente la mano amiga que nosotros le tendemos y no
asuma la grave responsabilidad de un encuentro que podria acarrear las
mas funestas consecuencias. Cualquiera que sea el resultado del choque
entre nuestras tropas y las mexicanas, nadie puede prever los
acontecimientos que traera consigo.”

“Nuestros soldados son poco numerosos, vuestros periodicos lo
repiten cada dia, pero Francia, que nos ha enviado, esta detrds y sabemos
que nos seguira por todas partes. En fin, sefior ministro, nosotros tenemos
la confianza depositada en vosotros y creemos que los hombres
eminentes que gobiernan sabran contar con la grandeza del papel que les
ha sido reservado, que ellos evitaran a su pais la desgracia de una lucha
que nosotros no deseamos, sino so0lo que se nos obligue a aceptarla.”



El ministro me respondié que €l estaba dispuesto a cooperar por
todos los medios a una solucidén pacifica, pero que habia que tener en
cuenta las dificultades que traeria al gobierno la peticion de los
plenipotenciarios; que al lado de la cuestidn extranjera no se podia
olvidar toda la gravedad de la cuestién interior; que era grande la
responsabilidad del gobierno y, sin embargo, ¢l esperaba que con
prudencia se arreglaria todo. Me agradeci6 los sentimientos que
expresaba en nombre de los plenipotenciarios de Francia y me prometio
hacer personalmente todo lo que le fuera posible para responder a sus
leales intenciones. Supe al dia siguiente que Doblado habia tenido
momentos después de mi visita un lenguaje diferente; decia que era
imposible creer en la lealtad de una nacidon que hacia valer en México
desde hace alglin tiempo reclamaciones que eran poco honorables. Le
escribo esto, sefior almirante, para darle idea de la confianza que nos sera
permitido depositar en las palabras del ministro de Estado.

Supe que ¢l trataba directamente con mi colega inglés, que le
llevaba de parte del Sr. Wyke proposiciones particulares concernientes a
la marcha de las tropas hacia el interior. El comandante Tatham se
condujo ante nosotros con una lealtad que no sabria elogiar demasiado.
No me ocultd que, segin €1, deberian de guardarse grandes miramientos
hacia el gobierno mexicano, que €l pensaba que convenia hacer avanzar
primero un limitado nimero de tropas a reserva de determinar enseguida
en las conferencias la marcha del resto; que, por lo demads, estaba
convencido que bastaria para que todo se arreglara amigablemente, dejar
a los Sres. Wyke y Doblado entenderse, ya que ellos estaban
completamente de acuerdo. El me comprometi6 a hablar en este sentido,
pero al convenir con €l en que el gobierno mexicano se encontraba en
una posicion dificil, le respondi que, portador de un pliego del que no
conocia el contenido, no tenia ninguna misién para tratar bajo otras
bases; que simplemente me contentaria con apoyar ante los ministros la
peticion de dejar a todas nuestras tropas ocupar un campamento salubre;
que, por lo demads, no tenia ninguna confianza en los hombres que
aprovechan todas las ocasiones para hacernos perder el tiempo sabiendo
bien que un retardo puede comprometer el éxito de nuestra expedicion.



Estas negociaciones del comandante inglés no tuvieron la aprobacion del
comodoro Dunlop. Durante nuestro viaje de regreso el comodoro escribid
al capitdn Tatham para expresarle el pesar por haber actuado
independientemente de sus colegas. A proposito, agregaré que no es
desde hoy que el Sr. Wyke trata por su propia cuenta. Muchos ingleses
vinieron a verme en México. Todos han criticado severamente la
conducta de su plenipotenciario y me declararon que contaban con
Francia, a menos que el comportamiento mantenido por su representante
se modificara por sus reclamaciones dirigidas directamente al Foreign
Office.

En todas estas conversaciones me pude convencer de que la
opinidén publica estaba en favor del Sr. Saligny y, si algunas personas
admitian que nuestro representante habia tratado a veces los negocios con
demasiada vivacidad, todos estaban de acuerdo en declarar que siempre
habia tenido razon.

Mexicanos honrados, extranjeros, ministros de las cortes europeas,
todos me expresaron las mismas palabras. Tres dias después de haber
remitido al Presidente de la Republica la nota de los plenipotenciarios,
recibimos la respuesta y nos despedimos de S. E. En esta visita de
despedida, el presidente nos manifestd mas deferencia atin que a nuestra
llegada a México. El se extendio ampliamente sobre su buena voluntad
personal, sobre el deseo de su gobierno de llegar dentro de poco a una
solucion honorable para México y para las potencias aliadas. Es muy
dificil contar con estas promesas. Indigena puro, el presidente Juarez
posee las cualidades y defectos de su raza. Se dice, al menos, que es mas
honrado que los que lo rodean; que es mas tenaz, falso y astuto que
cualquiera y detesta a todos los extranjeros sin exceptuar a ninguna
nacionalidad. Se sabe rodeado de hombres que lo adulan, que hacen de ¢l
un verdadero idolo, pero que no esperan mas que el momento oportuno
para derrocarlo.

Ya Juarez ha manifestado su deseo de retirarse al interior,
abandonar la capital a los enemigos extranjeros y levantar entre los indios
la bandera de la independencia.



No hay que ocultar que Juarez, a quien se derrocara con facilidad,
podra mas tarde crear grandes dificultades. Su influencia es grande entre
los indios y hay que tener en cuenta, previendo el futuro, la posibilidad
de un movimiento indigena dirigido contra la raza blanca.

La situacion actual del pais no puede prolongarse. México
atraviesa un estado de anarquia que excede a todo lo que se pueda
expresar. Los periddicos del gobierno hablan con ostentacion de la
solidez del poder, de los progresos que se realizan cada dia, de la
pacificacion de los animos y del acercamiento que se opera en los
hombres de los diferentes partidos, pero las mentiras acumuladas en sus
columnas solo encuentran incrédulos.

Ninglin camino es seguro; el comercio estd en parte suspendido;
las bandas enemigas circulan hasta las puertas de la capital; las medidas
excepcionales tomadas para asegurar nuestro viaje, la inquietud
manifestada por nuestro guia cada vez que una escolta le hacia esperar,
prueban suficientemente que las comunicaciones no son posibles en
ninguna parte del territorio nacional.

En México mismo, sede del gobierno, reina el mdas espantoso
desorden. Esta bella y rica ciudad parece abandonada; no se encuentra
alli ningiin signo de policia, ninguna organizacion. Apenas si en las
mananas los transportes publicos pueden salir de la ciudad sin ser
desvalijados antes de haber franqueado las murallas.

Los habitantes no salen en la noche sin estar armados; los campos
que rodean la ciudad estan desiertos y es imprudente, aun en pleno dia,
aventurarse a una legua de distancia. Durante nuestra permanencia en
México ocurrieron en las puertas de la capital encuentros entre los
liberales y las bandas reaccionarias.

En semejante estado, es facil comprender las aspiraciones casi
universales en favor de la intervencion.

Todos los extranjeros honorables, todos los mexicanos que no
estan comprometidos, todos los propietarios piden a gritos la llegada a la
capital de las tropas extranjeras. Estas aspiraciones, estos deseos, no se
atreven a expresarlos abiertamente. Como en todas partes, los hombres
corrompidos pero enérgicos, temiendo perder con el establecimiento de



un poder regular, dominan por el terror a las masas que no piden sino un
apoyo para rebelarse. Yo he hablado con hombres de las mas diversas
tendencias politicas, extranjeros de todas las nacionalidades y todos me
han dicho lo mismo. En México no hay un hombre que pueda reunir a su
alrededor un nucleo suficiente para dominar, no hay un partido al cual se
pudieran unir los otros partidos.

Los hombres moderados, honestos, de todos los matices, estan
prestos a agruparse en torno a un poder fuerte, alrededor de una
monarquia apoyada durante algiin tiempo por las tropas de las potencias
aliadas. Esta opinidon es compartida por todos los agentes politicos
extranjeros y, por lo demas, no es dificil ver que cualesquiera que sean
las pretensiones de ciertos hombres de México de proclamarse
republicanos, todo en este pais respira el principio aristocratico. La forma
mondrquica de gobierno es la inica que podria detener a México en la
pendiente fatal a que lo empujan los revolucionarios. Pero, para que un
movimiento en este sentido se produzca, no basta con la presencia de
tropas extranjeras en el territorio de la Republica; es necesario que éstas
arriben a la capital; que su posicion en el pais sea solida; que la armonia
reine entre las potencias; que las gentes timidas y éstas son numerosas, se
tranquilicen al sentirse sostenidas y que nuestras fuerzas sean suficientes
para hacer temblar a los autores del desorden y de la anarquia.

Todos los nombres de los candidatos al trono de México que los
periodicos de Europa han patrocinado han sido puestos a discusion en el
pais.

Es muy dificil, almirante, formarse en tan corto tiempo una opinién
exacta. La impresion que he obtenido por mis platicas es que todo
principe seriamente apoyado por Francia seria aceptado, mientras que
ningln principe espafiol hallaria simpatia. En nuestro viaje, mi colega de
Espafia se pudo convencer de la animosidad que reina en todas las clases
sociales contra todo lo que procede de Espafia y no se puede poner en
duda que, sin nuestra presencia, sin la presencia de los ingleses, las
hostilidades habrian comenzado de nuevo desde hace mucho tiempo y
todo arreglo seria imposible entre las dos naciones.



Nuestro regreso a Veracruz se efectué rdpidamente. Nosotros
comprendimos la importancia del tiempo y estamos felices de haber
podido adelantarnos a los dias que se nos habia fijado. Durante el camino
observé todas las posiciones, me dediqué a tomar todos los datos que me
parecian ser utiles para el movimiento de nuestras tropas; siento mucho
que el tiempo no me permita dar cuenta del resultado de mis
observaciones; serd tema de un informe especial. Sin embargo, no puedo
terminar esta comunicacion redactada de prisa, sin agregar que la marcha
hacia México es necesaria si se quiere modificar el estado de las cosas y
que, sin la presencia de las tropas en la capital, la oposicion al gobierno
permaneceria tal como estd en este momento, es decir, una simple
oposicion de salon.

Pero una marcha sobre México estaria sembrada de dificultades;
las etapas son largas, encontrandose naturalmente reguladas por la
posicion de los rios; los transportes son dificiles, los aprovisionamientos
no son posibles sino a condicion de ser duefios de la region, pues pocas
bandas bastarian para detener en los desfiladeros a los convoyes si no se
tienen bastantes tropas para ocupar al mismo tiempo las principales
ciudades y extenderse por todos los campos que las rodean. Para realizar
esto, me parece indispensable ocupar a México con ocho mil hombres,
tener dos mil en Puebla y por lo menos mil quinientos en cada una de las
ciudades como Orizaba y Jalapa que dominan los caminos que conducen
de la Tierra Caliente a las mesetas superiores.

Las guerrillas no pueden ser combatidas eficazmente sino con la
caballeria y nosotros estamos en este aspecto en un estado de inferioridad
muy lamentable. Para resumir mi pensamiento, me parece que los aliados
deberian mantener en México una fuerza de 15,000 hombres de infanteria
y mil hombres de caballeria; esta fuerza bastaria para todas las
necesidades. Agregaré que seria ilusorio contar con los partidos que se
dicen dispuestos a ayudarnos. Hasta el dia en que nuestras bayonetas no
muestren su valor a estas masas que tiemblan, nadie se pronunciara por
nosotros, nadie vendrd a ayudarnos en nuestra marcha hacia el interior.
Es en México donde se delineard la situacion; alli hay que llegar sin
retardo. Y no sabria repetirlo demasiado, la unidad de objetivos, el



entendimiento real entre las tres potencias, es indispensable para el fin
que perseguimos.

Me es imposible terminar, almirante, sin llamar la atencion sobre el
aspirante Fils James que me acompafio en el viaje. Yo no tengo sino que
elogiar sus servicios y hubiera estado feliz de tener cerca de mi a un
ayudante de campo tan abnegado si se hubieran presentado dificultades
que es posible prever en un pais tan desorganizado.

El Sr. De Fils James prestd ya en China servicios de guerra que le
valieron ser propuesto para la legion de honor.

Mis colegas de Inglaterra y de Espafia tienen derecho a mi
reconocimiento personal por su conducta. Y, si a veces hemos diferido
sobre las miras, no hemos cesado jamas de mantener estas cordiales
relaciones que son para nosotros en el pais una prenda de éxito.

Thomasset
Capitan
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SANTA ANNA CONTINUA CULPANDO A PRIM

Saint Thomas, 31 de enero de 1862

Sr. José Maria Gutiérrez de Estrada
(Paris)

Tengo ante mi vista vuestras dos cartas del 16 y 28 de diciembre pasado
y con placer me he enterado de su contenido.

Nuestros negocios de México van muy mal. Iba a efectuar mi viaje
para Veracruz pero tuve que suspenderlo, pues las noticias no podian ser
mas deplorables. Por otra parte, nuestros reaccionarios se acogen a la
amnistia que el Congreso, muy astutamente, ha decretado y en el ultimo
momento se ignoraba aun si quedarian algunos con quienes se pudiese
contar. Por otra parte, se teme que el Gral. Prim complicara las cosas
para entenderse con Doblado, ministro universal de Juarez y que hace
con ¢l todo lo que quiere.

Gonzalez Echevarria, ministro de Hacienda, tio de la esposa de
Prim, asegura que el general en jefe espafiol, en conformidad con sus
principios liberales, no hara la guerra al gobierno de Judrez y firmara con
¢l un tratado que tendrd por objeto alejar a los aliados y mantener el statu
quo. Tales afirmaciones no son simples conjeturas; basta examinar lo
expresado por Prim a su paso por Puerto Rico y La Habana y la conducta
del Gral. Gasset en Veracruz. Este ultimo prohibié una manifestacion que
los ciudadanos habian preparado para llamarme y amenazo6 con expulsar
de la ciudad a mi hijo Angel si tomaba parte en esas intrigas, pues queria
evitar que se pudiera decir que los espafioles se mezclaban en la politica
de nuestro pais.

Con semejantes antecedentes, usted puede apreciar si he tenido
razon de suspender mi viaje hasta que se vea mas claro en los sucesos.



Mientras tanto, me parece indispensable que usted se acerque a los
gobiernos aliados para descubrir sus verdaderas intenciones y para evitar
compromisos superfluos. Seria de desear que se les manifestase que la
suerte de México y de otras Republicas hispanoamericanas se encuentra
actualmente en sus manos y que su gloria seria tanto mas grande si por su
ayuda el nuevo mundo saliera del caos en que estd hundido y se le
asegurase un futuro estable y préspero. Que estos gobiernos serian,
ademas, beneficiados en sus intereses comerciales, al mismo tiempo que
garantizarian la vida y la fortuna de sus compatriotas, mientras que, en
cambio, en lugar de este bien y de esta gloria se expondrian a la
imprecacion si el fin de la empresa no respondiera a su grandeza, pues
estard amenazada por un proéximo fracaso si los jefes aliados se atreven a
marchar hacia la capital con ocho mil o diez mil hombres solamente.

Usted reconocerd que es indispensable comprender bien las
intenciones de estos gobiernos y, si como tengo la conviccidn, éstas son
nobles y desinteresadas, las tres potencias deben comenzar por aumentar
sus fuerzas para revestir una noble actitud y para reanimar con sus
palabras y sus actos al partido de los hombres de bien de México, partido
respetable aunque aniquilado por la rencorosa chusma politica que
gobierna. Pero, si contra todo lo que se espera, estos gobiernos solo
buscaran el pago de lo que México les debe, sus esperanzas se frustrarian
pues el pais permaneceria en armas y, en consecuencia, no habria ni
confianza ni comercio y la confusion aumentaria. De esto resultaria que
tendrian que abandonar la empresa para evitar sacrificios inutiles o bien
hacer una expedicion larga y digna hasta la capital y establecer ahi un
gobierno nacional que ofrezca garantias a todos, como lo desean los
buenos mexicanos.

Escribo a nuestro amigo Almonte para que actiie cerca de estos
gobiernos en el mismo sentido y que trabaje de comun acuerdo con usted
a fin de incitarlos a una accion mas enérgica. En todo caso, cuento con
que usted me tendrad al corriente de lo que decidan, a fin de basar mi
conducta en estas determinaciones.



Me acuerdo que en vuestras Ultimas cartas usted no aprobaba el
nombramiento del Gral. Prim; los hechos parecen darle la razon. Creo
que esta eleccion va a sernos muy funesta. Un hombre animado de otras
ideas hubiera producido un gran bien.

Antonio Lopez de Santa Anna
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DESCONFIANZA DEL GOBIERNO BRITANICO
POR EL PROCEDER ESPANOL EN MEXICO

Madrid, 1° de febrero de 1862

El ministro de Estado al ministro plenipotenciario de
S. M. en Londres
Excmo. senor:

Mientras V. E. seguia con lord John Russell las comunicaciones de que
ha remitido copia con su despacho de 25 de enero y que S. M se ha
dignado aprobar, el principal secretario de S. M. B. para el despacho de
los negocios extranjeros, dirigia a sir Crampton un despacho cuyo
contenido me ha causado bastante sorpresa.

Reconociendo que el gobierno de S. M. la reina, no se ha separado
del convenio de 31 de octubre en las 6rdenes comunicadas a la autoridad
superior de La Habana y a los comandantes de sus fuerzas cree, sin
embargo, que el proceder del Gral. Serrano es de naturaleza que puede
motivar alguna inquietud y que la salida de la expedicion espanola de La
Habana y la ocupacion militar de Veracruz demuestran los
inconvenientes de una accién combinada a gran distancia de Europa y
sujeta, por lo mismo, a la discrecion y algunas veces a la temeridad de los
generales y diplomaticos respectivos.

Con este motivo, lord John Russell quiere recordar los términos del
convenio para hacer observar que las fuerzas aliadas no deben emplearse
en privar a los mexicanos de un derecho innegable de elegir su propia
forma de gobierno. De semejante proceder, el gobierno de S. M. B. no
podria esperar mas que la discordia y los contratiempos y los gobiernos
aliados tendrian que elegir entre retirarse de la empresa o extender su
intervencion mas alla dé los limites del triple convenio. Esta aprension,



sin embargo, no es hija de sospecha alguna de la buena fe del gobierno de
S. M. C. pero, afiade, que las autoridades que se hallan lejos necesitan ser
vigiladas para no comprometer con actos indefendibles la
responsabilidad de sus gobiernos.

Estas observaciones hubieran tenido algun fundamento legitimo
antes de pasar V. E. la comunicacién a que unidé copia de las
instrucciones remitidas por el Gral. Serrano a los jefes de la expedicion,
luego que supo que la voluntad de la reina era que no se verificara su
partida de La Habana hasta que no se reuniesen las fuerzas combinadas.
Su contenido y las demas explicaciones dadas por V. E. en cumplimiento
de las ordenes de S. M. el ministro de Negocios Extranjeros de S. M. B.,
hubieran podido persuadirle de que no ha sido efecto de indiscrecion ni
menos de temeridad del digno capitdn general de La Habana la salida de
la expedicion, sino de causas muy naturales y legitimas, justamente
apreciadas por aquella autoridad.

El gobierno de S. M. no teme que disposicion alguna suya ni de los
jefes de las fuerzas de mar y tierra enviadas a México pueda
comprometer su responsabilidad con actos de dificil o imposible defensa.

Siendo claras y explicitas las instrucciones que se les han
comunicado, tiene plena confianza de que se ajustaran a ellas, dando
nuevas pruebas de la lealtad que siempre les ha distinguido en su
brillante carrera.

Lord Russell hace justicia a la buena fe del gobierno de S. M. C. y
no podria abrigar la menor duda acerca de ella, teniendo presente las
respectivas pruebas que ha dado de su completa sinceridad en todas las
relaciones con los gobiernos amigos. La accion combinada de las tres
potencias en México ha tenido fines claramente determinados y
conformes con las ideas que el gobierno de la reina ha consignado en
documentos solemnes desde que tomo6 la resolucion de obrar
enérgicamente para obtener la reparacion de los agravios inferidos por el
gobierno mexicano.

Ninguno mas celoso que el gobierno de la reina de la
independencia y libertad de aquel pueblo. Aunque el convenio no hubiera
fijado los limites y el objeto de la accion mancomunada, el gobierno de la



reina se los habria prescrito antes de proceder a vias de hecho contra la
Republica de México y si las clausulas del convenio no estuviesen de
acuerdo con ellos, no se hubiera aceptado. Su deseo y su confianza son
que los tres gobiernos persistan en el propodsito de cumplirle sin apartarse
de ¢l directa ni indirectamente.

En este punto lleva su delicadeza hasta el extremo de creer que la
manifestacion oficial de un deseo, puede ser causa bastante para influir
en el animo de los mexicanos, separandoles de la senda que se hayan
propuesto seguir. Por esto, el gobierno de S. M. se ha limitado
constantemente a manifestar sus votos de que se establezca un gobierno
solido y durable en aquel pais, pero sin determinar la forma que deba
tener y mucho menos el jefe que deba colocarse a su cabeza. No es de
temer que los gobiernos aliados, siguiendo esta linea de conducta, se
vean en la necesidad de retirarse de la empresa o extender su intervencion
mas alla de los limites convenidos. La menor duda sobre este punto sera
ofensiva para cualquiera de ellos y es seguro que ningiin hecho vendria a
justificarla.

Si por el curso de los acontecimientos debiera sufrir el convenio la
menor modificacidn, tendria que ser €sta objeto de nuevos acuerdos entre
los gobiernos que le firmaron. Y, bien serian necesarios si alguno pensase
en imponer al pueblo mexicano un gobierno repugnante a sus
sentimientos, porque habria de sostenerle con la fuerza, la cual, por
considerable que fuese, no bastaria tal vez para dominar todas las
resistencias que en el interior de aquel pais pudieran manifestarse.

En dos conferencias que he celebrado con sir John Crampton en
los dias 30 y 31 de enero, he desenvuelto ampliamente estas ideas y S. S.
se ha mostrado en un todo de acuerdo con ellas. V. E. las ampliard con
las observaciones que le sugiera el conocimiento que tiene de los
negocios, en las conferencias con lord John Russell y, desde luego, le
hara lectura de este despacho para que se penetre de las intenciones del
gobierno de la reina y reconozca la lealtad con que han procedido sus
autoridades.

Dios, etc.

Saturnino Calderon Collantes



75

DE LA FUENTE CONFIRMA
EL PLAN MONARQUICO DE NAPOLEON

Paris, febrero 1° de 1862

Sr. don Ignacio de la Llave
Mi muy estimado amigo y sefior:

No he recibido ni una nota, ni una carta, ni un diario de Mé¢éxico.
Probablemente interceptaron los espafioles todo lo que me venia. He
dicho mal, porque anoche me entregaron el reciente tratado con Bélgica;
pero sin el poder y credenciales que se me aseguraba vendrian por otro
conducto. Por uno que creo seguro he mandado al ministerio dos
extensas notas y he unido a ellas una multitud de tiras impresas
interesantes, algunas comprensivas de documentos oficiales y todo
relativo a los asuntos de Meéxico. Hallara usted inclusos algunos
duplicados de aquellos papeles y otros que ayer mismo han visto la luz
publica en Bruselas, como son los extractos de la correspondencia
seguida entre este sefor ministro de Negocios Extranjeros y Mr. de
Saligny.

Hoy ha acabado de salir con rumbo directo a Veracruz el refuerzo
que manda el gobierno francés a la expedicion. Este refuerzo completara
6,000 hombres total del cupo francés, contando las primeras tropas que
fueron a las ordenes de La Graviere.

La expedicion, como usted lo verd por los datos anexos a esta
carta, se muestra ya sin el velo que la medio encubria. Se trata de
ponernos una monarquia extranjera. El principe escogido por el
emperador es el archiduque Maximiliano de Austria, que antes mandaba
en Venecia. De este modo se espera arreglar la cuestion veneciana a costa
de nosotros. Se dice que Maximiliano se excusaba y que, en



consecuencia, se habia solicitado al hijo segundo del rey Leopoldo; pero
hace tres dias que se extendid aqui la noticia de estar allanada la excusa
de Maximiliano, a quien se habia ofrecido mantener en su apoyo, un
cuerpo de ocupacion durante algunos afos. Inglaterra deja hacer; Espana
renuncia a su candidatura que era por don Sebastian y aplaude el nuevo
arreglo; Gutiérrez Estrada y Almonte han tomado a su cargo los trabajos
diplomaticos para llevar a cabo esta negociacion.

Antes se contaba con nuestras divisiones, con lo que se llamaba
nuestra corrupcidn y nulidad; por eso se mand6 tan poca gente; ahora que
nos han visto mover piensan que no tenemos valor sino contra los
espafioles, pero que un puiado de franceses bastard para aterrarnos y
desbaratarnos.

Si nos defendemos bien nos salvaremos, porque llegard la mala
estacion y no se pensara en mandar mas fuerzas, porque se vera de una
vez cuan larga y dispendiosa es la empresa de subyugarnos; porque la
paz en Europa cruje y porque publicada nuestra justicia tendremos todo
el partido liberal europeo en nuestro favor. El entusiasmo de México y la
actitud noble y enérgica de nuestro gobierno nos han concitado muchas
simpatias; pero si nos dejamos arrollar por un puiado de europeos, nos
pondriamos debajo de los chinos y marroquies.

Debe el gobierno en mi pobre juicio publicar, como se ha hecho
aqui, la correspondencia que ha llevado con los ministros extranjeros en
esta crisis y, especialmente, las concesiones que ultimamente les haga.
Debemos pagar aunque sea sangrandonos; eso no tiene duda; pero
también debemos rechazar, como dice el presidente, todo lo que fuere
inicuo y deshonroso. Por esto nos cumple publicar a la faz del mundo
nuestras concesiones y repulsas.

Tenga usted por seguro que si penetran los aliados o una parte de
ellos a la capital, tendremos un monarca extranjero por remate; y nos
quedara la dura tarea de combatir su trono con las peores condiciones del
mundo, pues el nuevo rey tendrd en su apoyo a Francia y a Espana, o a
Francia sola que es lo mismo.



Alguna de las tiras adjuntas tiene relacion con el Sr. (Lépez)
Uraga. Ruego a usted se la muestre, ddndole mil expresiones de mi parte.
Vera el bravo general que no es posible hablar nada con ciertos hombres.

Aun me queda que hacer a usted otra suplica. Temiendo un
extravio o un retardo de la correspondencia que dirijo al gobierno, he de
merecer a usted el favor de que mande al sefor presidente una copia de
esta carta y las tiras que en ella van inclusas después que usted las
hubiere leido.

Con mil cosas para el Sr. Emparan y su familia, me repito de usted
con toda verdad, su mas adicto amigo y seguro servidor g. b. s. m.

Juan Antonio de la Fuente
P.D.

Yo guardo aqui una posicion fatal: habia pensado pedir mis pasaportes ¢
irme a los EE. UU., pero la proclama del presidente que abre la via a las
negociaciones y las facultades del gobierno para conducir
definitivamente tratados, me han hecho cambiar de parecer. He tomado
también en consideracion el nuevo encargo para Beélgica. Esperaré
todavia; mas si las hostilidades se rompen por all4, serd imposible
continuar en Paris.

Por supuesto, si se logra entrar en negociaciones con los aliados y
mucho me temo que la cosa no sea posible con Francia y con Espafia eso
solo podré tener lugar alla mismo. Acd no querrian hacerlo ni yo tengo
instrucciones.
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ALMONTE SALE RUMBO A MEXICO

Paris, 1° febrero de 1862

Sr. doctor don Francisco Javier Miranda
Mi querido amigo doctor:

A su tiempo recibi las dos gratas de usted del 28 de diciembre y 7 de
enero, que leyeron con la misma atencion que yo, los Sres. Almonte y
Gutiérrez Estrada. Mucho se me ocurriria si tuviese tiempo para
responderlas; pero ya me vuelven loco con las muchas partes a donde me
llaman a la misma hora. Somos a 1° y apenas tengo escritas dos cartas
para ésa. A bien que en este paquete sale para México el Gral. Almonte y
¢l sera carta viva que respondera a las de usted y le instruird ademas de lo
mucho y grave que lleva in petto.

Unicamente afiadiré que comprendo la situacion de usted, pero no
podré ya disculpar el que se emplee a Miramon cuando tanto contribui yo
a hundirle aqui ayudado de las noticias y razones de usted mismo contra
¢l. Debo ser coherente, ademas de que no tengo motivos para variar de
opinidén. No olvide usted que los franceses no le han de proteger, pues
conocen su nulidad, su ambicion y su manejo ridiculo por la
intervencion. Sobre Santa Anna nada tengo que decir.

Adios, escribame usted y reciba un abrazo de su amigo q. b. s. m.

José (Manuel) Hidalgo
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MIRAMON ES ENVIADO A LA HABANA EN UNA FRAGATA
INGLESA DE GUERRA

Excmo. sefior (Primer secretario de Estado)
(Madrid)
Muy sefior mio:

Segun tuve el honor de manifestar a V. E. en mi despacho numero 10, fue
extraido el Gral. Miramén del paquete inglés y trasladado a un buque de
guerra de la misma nacion.

Contra lo que se nos habia hecho esperar, no se permitié a dicho
general que regresase a La Habana en el mismo buque en que vino, sino
que permanecid en el de guerra en que se hallaba detenido. Enterado de
esto hice presente al ministro britanico que el hecho de haber arrestado al
ex-presidente de México era ya bastante grave, sin recargarlo aun mas
con una detencion prolongada. A esto me contesto sir Charles Wyke que
tenia noticia de que un nimero bastante crecido de amigos politicos del
general, pensaba tomar pasaje en dicho paquete con objeto de apoderarse
del buque al hallarse en alta mar y conducir a algun otro puerto de esta
Republica a dicho ex-presidente; que, por tanto, habian resuelto enviarle
en el buque inglés en que dicho sefior se encontraba a la isla de
Bermudas.

Arguyendo yo contra esta tltima resolucioén y cediendo el ministro
inglés a mis razones, ha dispuesto que la fragata inglesa de guerra
Phaeton conduzca al mencionado personaje a La Habana, lo cual se llegd
a efectuar hace tres dias.

Dios, etc.

Veracruz, 6 de febrero de 1862.

(Juan) Prim
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SE PIDE A MARGARITA SU AYUDA PARA EL HOSPITAL DEL
EJERCITO DE ORIENTE

Sra. dofia Margarita Maza de Juarez
México

Honradas por el honorable ayuntamiento de esta ciudad con el
filantrépico encargo de colectar donativos para el hospital de sangre del
ejército de oriente, nos tomamos la libertad de excitar los ya muy
conocidos buenos sentimientos de usted, para que se digne con empeio
ser nuestra mejor colaboradora en esa capital y, unida a otras sefioras de
la misma, tan benignas y generosas cual usted, invite a los habitantes de
ella, a fin de que cooperen a que la colecta que se nos ha encomendado
sea tan abundante como la humanidad y el patriotismo se interesan hoy a
favor de los invalidos y buenos hijos que defienden la integridad de la
Republica, exponiendo su salud y su vida.

Muy oportuno nos parece incluir en ésta una lista de los efectos
que el hospital indispensablemente necesita para alimentos, abrigo y
otros auxilios que han de darse a los heridos, con el objeto de que cada
bienhechor elija los efectos que le sea més facil proporcionar.

Deseamos merecer de usted se digne, a la vez que tenga a bien,
disponer una o mas remesas de los efectos del donativo, consignarlos a
disposicion del presidente interino del honorable ayuntamiento de esta
ciudad, don Jos¢ Antonio Abrego.

Nos es grato aprovechar esta oportunidad para protestar a usted,
con tal motivo, las consideraciones de nuestro distinguido aprecio y
respeto.

Orizaba, enero 21 de 1862.



Josefa Abrego Ignacia Mendizéabal

Secretaria Presidenta
Trinidad Llave Concepcion Acebedo
Josefa Llera Cristina Zamora

Lista de los objetos que necesita el hospital
de sangre del ejército de oriente:

Aceite de olivo. Azucar. Aceite sasamino sin fuego. Almohadas.
Colchones. Cobertores. Chocolate. Camisas. Colcha. Escupideras.
Fideos. Frijol. Frazadas. Fundas de almohada. Hilas. Harina. Jabodn.
Lana. Lienzo nuevo y usado. Maiz. Manteca. Medicinas. Manoplas.
Mostaza. Ollas de hierro y de lata. Pisteros. Postillos. Sdbanas. Vasos de
cristal y de lata.

Orizaba, enero 21 de 1862.
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POR LA PRENSA, MARGARITA PIDE COOPERACION
PARA EL HOSPITAL DEL EJERCITO DE ORIENTE

Casa de usted, enero 27 de 1862

Senores redactores del Siglo Diez y Nueve
Senores de mi atencidn:

Suplico a usted tenga la bondad de publicar en su acreditado diario, la
comunicacion que me han dirigido las sefioras que componen la comision
de caridad en Orizaba, asi como la lista que acompafian y que expresa los
articulos que se necesitan para el hospital de sangre de aquella ciudad.

Aceptando yo con el mayor gusto el encargo con que se me ha
honrado invito, por medio de ustedes, a las sefioras de esta capital que
tengan a bien cooperar para objeto tan patridtico como humanitario,
contribuyendo con los efectos que gusten de los mencionados en la lista 'y
que pueden remitir a €sta su casa, calle de la Moneda nimero 1, mientras
el respetable ayuntamiento de esta ciudad, sefiale el lugar y la persona
que deban recibir dichos articulos para remitirlos oportunamente a la
comisidn de caridad de Orizaba.

Me tomo la libertad de suplicar a los demads sefiores redactores de
los periddicos de esta ciudad, se sirvan insertar en sus respectivos diarios
este comunicado y los documentos a que se refiere. A ellos lo mismo que
a ustedes, sefiores redactores, agradecerd este servicio su muy atenta
servidora.

Margarita Maza de Juarez
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